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YACTD 1. OBIIIME BOITPOCHI
JUHTBUCTUYECKOMN TEOPUU
XYIOXECTBEHHOI'O IIEPEBO/JIA

§ 1. XynoxecTBeHHBbIH NepeBOI

Bpewms Bbixona neporo uznanust KHuru A. B. denoposa «Baene-
HUE B TEOpUIO TiepeBoAa» B 1954 ., MOXKHO cUMTaTh HayajoM pa3BH-
THUS HAyYHBIX pa3pabOTOK JIMHTBUCTUIECKON TEOPHH XY/I0KECTBEHHOTO
repeBofia. B AT0 Bpemsi MOIXOAbl K MCCIEAOBAHUIO XyT0XKECTBEHHBIX
TEKCTOB W WX IEPEBOJIOB OCYIIECTBIUIUCH C JIUTEPATYPOBEITICCKUX,
HCTOPUKO-ITUTEPATYPHBIX TIO3UIHHA. PermmTensHo ObLTO 3asiBIICHO O pas-
JIUYUSIX TIEPEBO/IA, KaK TBOPUECKOTO TIPOIIecca W KaK UCKYCCTBA U Te-
OpHH TIEpEBO/Ia, KaK 0CO00I HAyYHO! AMCIUILIMHBI, OCHOBHAS 3aja4a
KOTOPOH — «IIPOCIIEKNBATH 3aKOHOMEPHOCTH B COOTHOIICHUH MEXKILY
MTOJUTMHHAKOM U TIEPEBOIOM, 0000IIaTh B CBETE HAYYHBIX JIAHHBIX BbI-
BOJIBI M3 HAONIOAEHUH HAJ OTIENFHBIMH YaCTHBIMH CITyYasiMH Tiepe-
BOJIa M TIOMOTAaTh NIEPEBOMYECKON TIPAKTHKE, KOTOpast MOTIIa ObI PyKO-
BOJICTBOBATKCS €10 B TIOMCKAaX HY)KHBIX CPEJICTB BBIPAKEHHS U YepIIaTh
B HEH JOBOABI M JIOKA3aTeNbCTBA B TIOJIB3Y OMPENEIIEHHOTO PEIleHHS
KOHKPETHBIX BorpocoB» (Demopos, 1958:15).

SI3pIKOBEMUECKU TIOAXOA K XyHO)KECTBEHHOMY IEpPEBOIY ITOJI-
pa3yMeBaeT MHOTOCTOPOHHHI aHaW3 (DyHKIIMOHUPOBAHHS JTHHTBHU-
CTHYECKHX SIBJICHUW B JBYSA3BIYHOM KOMMYHHUKAIMH, 3aKOHOMEpPHO-
CTeH TIepeBOIECKOrO TpoIecca Ha JIEKCHIECKOM, TPaMMaTHIECKOM
(MopoToTHYecKOM, CHHTAaKCHYECKOM), CEMaHTHICCKOM, ITparMaTH-
YECKOM, JIOTUKO-TPAMMAaTHYEeCKOM (aKTyalbHOM) YPOBHSX, a TaKxke
SKBHUBAJICHTHBIX COOTHOIIIEHUH M a/IEKBATHOCTH ITEPEBOAHOTO TEKCTa
C WCXOIHBIM TEKCTOM. JIMHIBUCTHYECKUH acCIeKT XyJA0)KeCTBEHHOTO
IepeBo/ia BKIIFOYAET PACCMOTPEHHE MHOTOOOPA3HBIX MEPEBOIIECKUX
JISUCTBUM B MpoOIEecCe Mepelaul COJIEPIKAHUSI UCXOAHOTO TEKCTa BO
B3aUMOCBSI3U C SI3BIKOBOM CHCTEMOM, S3BIKOBOH HOPMOH, Yy3yCOM.
YcnemHoe MpeomosieHne JIMHTBOITHUYECKOTO Oapbepa, KOTOPBI
BO3HUKAeT KaXKIBIH pa3 MpH Tiepenade HalMOHAJIbHO-crenuduye-
CKUX XapaKTEPUCTUK U 00pa30B XyIOKECTBEHHOTO TEKCTa, BOZMOYKHO



TOJNBKO C YYETOM SI3BIKOBBIX M OKCTPATMHTBUCTUYCCKHUX (HAaKTOPOB.
OtH (HAKTOPHI HOCAT TCUXOIMHIBHCTHUECKUE, COIMOTMHTBHCTHYE-
cKue, (YHKIUOHATLHO-KOMMYHHUKATUBHBIC, JUHTBOKYIBTYPOJIOTH-
YeCKHe, KOTHUTHBHBIC XapakTepucTHKH. [IepeBo Kak OmocpeIoBaH-
Hasi BYSI3bIYHAS KOMMYHHKAIHSI KOHTAaKTHPYET C JBYMsI S3bIKAMHU,
JBYMsI KyJasTypamu. MmeanoM XOopomiero mepeBoja SBISIETCS TaKoH
MEPEBOJI, KOTOPBIH M0 CBOUM XapaKTEPUCTHKAM JIOJDKEH TTOXOAUTH Ha
€CTECTBEHHYIO, OJTHOSI3BIYHYIO KOMMYHUKAIHIO. [[eHHOCTh epeBoaa
JUTst OOIIECTBA, T. €. €ro OOIIECTBEHHOE MPEJHA3HAYCHNUE COCTOUT B
TOM, YTO OH «IPU3BAH 00CCIEUUTDH TAKYIO OMOCPETOBAHHYIO KOMMY-
HUKAIUIO, KOTOPAst MO CBOUM BO3MOXHOCTSIM MaKCUMAJILHO TPUOITH-
Kamach Obl K OOBIYHOU, OMHOA3BIYHON KOMMYyHUKAIMM» (JIaThImes,
2008:20-21).

MonenupoBaHue CamMoro MepeBOIIECKOr0 Mpolecca XymaoikKe-
CTBEHHOTO IMEPEBOJa HAXOAUT CBOE CaMOE HEMOCPEICTBEHHOE BbI-
pakeHHe B PA3TUUHBIX MOJICIAX MepeBosa. Mojenu mepeBoa mpei-
CTaBJISIFOT MPOIECC TePEeBO/ia B BHU/C JIMHTBUCTHYCCKUX OTEPaInii,
HO BBIOOD TO# MITH HHOM MOJICTH HE 03HAYAET, YTO MPOIIeCC MePeBoaa
MPOUCXOUT UMEHHO TI0 JaHHOW Mojenu. Onucanue dTUX MOJeIeH
MOKA3bIBAET, YTO OHHM HOCSAT YCJIOBHBIN, TUIIOTETUYCCKUN XapakTep.
IlepeBOAYUKH TOKHBI OBITH 3HAKOMBI C CYIIECTBYIOIIMMH pa3pa-
00TKaMu B 9TON 00JIACTH, MOCKOJBKY 3HAHHE O0COOCHHOCTEH mepe-
BOJYECKHUX 3aKOHOMEPHOCTEH MOJEIUPOBAHUS, OKAKYT MMOMOIIH B
MOHUMAHUHU S3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEHW OpUTHHANA M COOTBETCTBY-
FOIIMX SBJICHUN B s3bIKE MEPEBOAA. 3aJaud MOJCIH 3aKITIOUAOTCS
JIAIIb B TOM, YTOOBI OIUCATh MIOCIEHOBATEILHOCTE AEICTBUM, ¢ IIO-
MOIIBIO KOTOPBIX MOXKHO PEIINTh OMPEACICHHYIO MEePEeBOTUICCKYTO
3aa4y TpH 3aJaHHBIX YCIOBHUIX Tporiecca nepeonaa. Omucanue me-
PEBOYECKOTO MPOIIECca ¢ TIOMOIIBIO MOJICIIEH TIepeBO/Ia TPOBOAUTCS
KaK B acrekTe cepbl ee MPUMEHEHHUS, TaK U B aCTIEKTE BHIOOpA THITOB
MEPEBOAUECKUX TPAaHCPOPMAIIHA, KOTOPBIE MOTYT OBITh UCTIOIH30BA-
HBI B paMKaX MOJICIIH.

Hawubosee pa3pabOTaHHBIMU U MPAKTUYESCKA OPUECHTUPOBAHHBI-
MU MOJIEIISIMH SIBJISIFOTCSI 3aKOHOMEpHBIe cooTBeTcTBUs SI.U. Perike-
pa, ypoBHeBasi skBuBaneHTHOCTh B.H. Komuccaposa, quHamuueckas



skBHUBaNIeHTHOCTH FO.A. Haiinpl, ceManTiueckas (B KOTOpoii ornpesie-
JIIFOTCS AI3BIKOBBIE 3HAUEHUSI M OYEPEIHOCTh MX Mepeay B epeBo-
ne) JI.C. bapxynaposa, TpaHC(OpMallMOHHAsl, OCHOBaHHAas HA MIPHUH-
LUIax reHeparuBHON rpammatuku J[x. Katdopaa, rTexnonornyeckue
COCTaBIISIIOLINE PAaBHOLIEHHOCTHU MEPEBOJia B MX CIIOCOOHOCTH pery-
nstuBHOro Bo3neiictBusi JL.K. JlarpimieBa, cuTyaTHBHO-AEHOTATHUB-
Hasl, OMJIMHTBUCTHYECKHE 3aKOHOMEPHOCTH JIOTHKO-IPaMMaTHY€ CKOH
skBuBasieHTHOCTH A.JL. [TymnsiHCKOTO, CTyneH4aTast HHQOpMaLuOH-
Has PK. Munssap-benopyuesa. [TeopeTnueckne OCHOBBI Mojeiei
MepeBoa B I0CTaTOYHON MepE OTPaKEHBI MOYTH B KaXKIOM T10COOUH
10 MEPEBOJY, TOITOMY MBI HE MOBTOPSEM 3TH U APYTUE TEOpEeTHUe-
CKHE BONPOCHI, a OOJblle KOHLIEHTPUPYEM BHUMAaHUE B pPEILICHUH
MPUKIaIHBIX 3371a4, KOTOpbIe TpeOyloT 0oJiee OIHOTO OCBEIICHUS|.

Teopus XynokeCTBEHHOTO MEPEBOAA B JIMHIBUCTUYECKOM CBO-
€M acleKTe aHAIM3UpYyeT, OOBsCHsET, 0000maer (akThl nepeBoaa
JM000ro TeKCTa BHE 3aBUCHMOCTHU OT €0 JIMTEPaTyPHBIX KAHPOBBIX
XapaKTepUCTHK. JIMHIBUCTHYECKAs! TEOPHS XyHI0KECTBEHHOTO Iepe-
BOJIa HCCIeyeT MepeBOTUECKHUI MPOLEecc HE TONbKO ¢ S3bIKOBEAUe-
CKHUX TIO3UIHUH, HO ¥ UCIIONB3YET AaHHbIE, TOJTYYCHHBIE B PE3YJIbTaTe
JTUTEPATYPOBETIECKUX, NCTOPUKO-JINTEPATYPHBIX UCCIEIOBaHUH XYy-
JIO’KECTBEHHOTO TEKCTA.

[lyTn pemeHns MHOTHX 3ajJlad TEOPETHUECKOro U3yUeHHs Tepe-
BoJa ObLIM HE MPOCTBIMH, CIOKHBIMH. HO OCHOBHas meib yxke B
nanexue 50-e IT. MPOILIOro CTojeTrs Obljla MOCTaBlIeHa U B IOCIe-
JYIOIIEM Hallla CBOE Pa3BUTHE, YTO «S3BIK B JIIOOOM TepeBone (u
B XyIO)KECTBEHHOM TaK)kKe) — OTHIOAb HE TOJBKO BCIIOMOTaTEIbHOE
cpencTBo paboThl. Besikas 3amaua, paspemaemast B mepeBone (Mueii-
HO-TIO3HABaTeNIbHAs — MPUMEHUTEIBHO K HAYYHOH TUTEepaType, uaeu-
HO-3CTETHYECKass — MPUMEHHUTENbHO K JIUTEepaTrype XyHd0)KeCTBEH-
HOM), pa3pelaercsi TONBKO S3BIKOBBIMH cpeiacTBamu» (Denopos,
1958:5). JIumb rmyOokasi IMHIBUCTUYECKAs OCHOBA, 3HAHUE 3aKOHO-
MEpHOCTEH, CyIIECTBYIOINX B OTHOIIEHNH MEX/y ONpeeIeHHbIMU
S3BIKAMM, BKJIIOYas CTHJIMCTUYECKHE CTOPOHBI JIMHTBHCTHYECKOH
npoOneMsbl epeBoia, MOTYT PELIUTh Y3JI0BbIe MPOOIeMbl IPUHLIUTIA
MEPEeBOAMMOCTH B Pa3IMYHbIX BUAAX MEPEBOAA, BKIOYAs M XydOXKe-



CTBEHHBIN MEPEBOJI, SBJISFOIIUICS BBICIICH (OPMON MEPEBOIUCCKOM
JIEATEIIbHOCTH.

[Ipobnema XymoKECTBEHHOTO TIEPEBO/ia B TEUCHHE JIOJITOTO Bpe-
MEHHU MPUBJICKACT UCCIIEI0BATEIICH, pabOTarOIINX B 00JIACTH MTEPEBO-
JIOBEJICHHUSI ¥ INTEpaTypoBeieHus. Tak, mpoOIeMbl XyI0KECTBEHHOTO
IepeBojia Bcerna ObUTH B IIEHTPE BHUMAHMsI KaK JIMHTBHCTOB-TEOpE-
THKOB, TaK U iepeBoaurkoB-mpaktukoB (JI.C. bapxynaposa, E.B. bpe-
yc, B.I. T'ak, CB. EBteeBa, B.H. Komuccapos, J. Kpucran, JI.K. Jla-
ThimeBa, FO. Halina, S1.U. Peuxep, A.B. ®enoposa, M. 1. L{Bunnunra,
JILA. Yepnsixosckoii, A. JI. llIBetiniepa u MH. ap.).

B pocTmxkeHun ageKBaTHOTO NEPEBOAA MEPEN MEPEBOAUUMKOM
CTaBUTCSI MHOKECTBO JIMHTBUCTHUECKUX MPOOIEM, TPEOYIOIIUX TITy-
OOKHX MMO3HAHMI HE TOJILKO HOPMATUBHO-S3BIKOBBIX, HO U y3yaIbHbBIX
CPEACTB S3BIKOBOTO BbIpakeHUs. llepenaya sI3bIKOBBIX, CTUIMCTHYE-
CKUX, TPaMMaTU4YECKUX 0COOCHHOCTEH rOBOPUT O MHOTOILJIAHOBOCTH
XyJ0’KECTBEHHOTO TEKCTa, KOTOpPhIe TPeOyeT TIIATEIbHOTO aHaJH3a
ABTOPCKHUX SI3BIKOBBIX CPEJCTB U KOMIIO3ULIMOHHOW CTPYKTYpBI HPO-
W3BEJICHUSI, TOYHOTO T1000pa MPUEMOB MEPEBOAA YIS Mepeladyu He
TOJILKO CMBICJIA TIPOU3BENICHUS, HO U CTHIIMCTHYECKOTO CBOCOOpasus
OopuUrnHasa. B nepeBoIHOM TEKCTE BaXKHO COXPAHUTh HE TOJIBKO Mpar-
MaTHYECKUH MMOTSHIIMAT OPUTHUHANA, €T0 KOMMYHUKATUBHBIH Y3 QEKT,
HO U XYy/IO’)KECTBEHHYIO 00pa3HOCTh TEKCTa OPUTHHAIIA ITPU TIEPEBO/IE.

Xyn0KECTBEHHBIM NEPEBOA — BUJ NEPEBOAUYECKON AEATEIBHO-
CTH, OCHOBHAs 3aJa4ya KOTOPOro 3aKJIKYAETCS B MTOPOKIAEHUN HaA TIe-
PEBOJISIIEM SI3BIKE PEUEBOTO MPOU3BEICHUS, CIIOCOOHOTO OKa3bIBaTh
aJIEKBaTHOE XYJO0KECTBEHHO-ICTETUUECKOE BO3JICUCTBUE HA YUTATE-
JI, Ha SI3bIK KOTOPOT'O NEPEBEICHO XY10KECTBEHHOE NMPOU3BEACHUE.

§ 2. XynoxecTBeHHbINH CTHJIb
U XY/105KeCTBEHHbIN TEKCT

XynoKECTBEHHBIM CTHUJIb TEKCTa, MPOU3BEIEHUS BCELENO 3a-
BHUCUT OT TBOPYECKOTO IMOTEHIIMAJa MUCATENs, KOTOPBI HCIONb3Y-
eT CTUJICOOPa3yIole BO3MOKHOCTH JINTEPATypHOTO HAPaBICHHS
(kmaccuu3M, pOMaHTH3M, KPUTHYECKUH peann3M), MOHOJIOTa U Tua-
JIoTa, CPEICTB KOMITO3UIINH, CTPOQBI, )KaHpa M €r0 pa3HOBUAHOCTEH,



WHIWBUAYaITbHON peud MepCcoHaXel, Jake pPacIONOKEHUSI CTPOK
Ha Jucte U mwpudToB. TeKCT B 3TOM CTHIIE BO3JEHCTBYET Ha BOOO-
paKeHHE W YyBCTBa YUTATENs, MEPEeAaéT MBICIU M YyBCTBa aBTOPA,
HCTIOJIb3yeT BCE OOraTCTBO JIEKCHKH, BOBMOXKHOCTH Pa3HbIX CTUIIEH,
XapaKTepHu3yeTcsi 00pa3HOCThIO, SMOLHOHATBEHOCTBIO PEUH.

[TpousBeneHns: XyJO)KECTBEHHOW JTUTEPATYPhl MPOTHBOMOCTAB-
JISIIOTCS BCEM MTPOYMM PEUEBBIM MIPOU3BEACHUSAM Oarofaps ToMy, 4To
JUIS BCEX HUX JOMHHAHTHOM SIBISIETCS OJJHA U3 KOMMYHHKAaTHBHBIX
(YHKIMIA, 8 IMEHHO XyI0)KECTBEHHO-3CTETHUYECKAS.

OcHoBHast 11eJIb JII000T0 MPOU3BEACHHUS STOTO THIIA 3aKIF0YaEeTCs
B JOCTHKEHUHU ONPEEIEHHOIO 3CTETUYECKOTO BO3JIEHCTBUS, CO3/1a-
HUE XYyI0’KeCTBEHHOTO 00pa3a. Takast acTeThdecKas HalpaBIEHHOCTb
OTJIMYACT XyAOKECTBEHHYIO PEYb OT OCTAJILHBIX aKTOB PEUYEBON KOM-
MYHUKaIMK, THPOPMATUBHOE COAEPIKaHHE KOTOPBIX SABJSIETCS mep-
BUYHBIM, CAMOCTOSITEIbHBIM.

XyHO)KECTBEHHBI TEKCT XapaKTEepU3yeTcsl KaK KOMIUICKCHBIH
TEKCT, IPOU3BEACHUE XyI0KECTBEHHOTO CTHJIS, TEKCT MOATrOTOBJICH-
HBIH, TECKPUNTHBHBINA C 2JIEMEHTaMHU JICOHTHYECKOTO U aKCHUOJIOTHU-
YEeCKOro TEKCTOB ((DyHKUMOHANBbHO-parMaTnyeckuii mapaMmerp),
uesiocTHeI 1 cBsa3HbIN (Babenko, 2008). [Iparmarnueckuil ypoBeHb
MepeBoAa MpEeAnoaracT COXpaHeHWe MHTEHLIUH aBTopa, nepeaauy
B MaKCHMaJbHOM CTENEHU CTHIMCTUYECKUX OCOOCHHOCTEH TeKcTa-
OpHUTHHAJIA U COXPaHEHHE HHOKYJIBTYPHOTO KOJIOPHTA.

OMOLIMOHATBHOCTD XYAOKECTBEHHOW PEYH BBIMOIHSAET ICTETH-
4ecKylo QpyHKIHIO. B XynoKeCTBEHHOM CTHIIE AJISl CO31aHHsI 00pa3oB
HCIOJIB3YIOTCA BCE SI3BIKOBBIE CPEACTBA, COOTBETCTBEHHO XY/IOXKe-
CTBEHHBIH TEKCT CTPOUTCS Ha MCIIOIb30BaHIH 00Pa3HO-aCCOLATHB-
HBIX KauecTB peud. OTIUUUTEIBHON 0COOCHHOCTBIO XyHOXKECTBEH-
HOTO CTHJIS peYM SIBISIETCSl UCIOJIB30BAHUE OCOOBIX Queyp peuu,
mponos, KOTOpble TPUIAIOT IMOBECTBOBAHUIO KPACOYHOCTb, CHITY
n300paXeHus! IeHCTBUTEILHOCTH.

XyHO)KECTBEHHbIE TEKCTHI HMMEIOT JBE OCHOBHBIC B3aHMOC-
BSI3aHHBIC TEKCTOOOpa3yIue (QYHKIUU: (YHKYUIO 6030eticmeust
u acmemuueckyio @yukyuro. Ocoboe 3HaUeHue npuodpeTaeT Gopma
nznoxeHus. OT TOro, Kak v B Kakoil hopmMe Marepuanusyercs: coaep-



JKaHUC, 3aBUCUT 3CTECTUYCCKAAd NEHHOCTH MPOU3BCACHHA U YPOBCHb
OMOIMOHAJIBHO-3KCIIPECCUBHOTO BO3,I[CI>'ICTBI/ISI Ha 4YUTaTCIIAd. ABTOp
nepenact CBOM 4yBCTBa U SMOLI MU, 4TOOBI C(bOpMI/IpOBaTL Yy uuTareiia
HYXXHOC OTHOUICHHUEC K TEM WJIW UHBIM OIIMCbIBACMbIM 00BEKTaM.

§ 3. CpeacrBa BbIpa3uTEeIbHOCTH
B aclleKTe nepeBoaa

OyHKIUS BO3ACUCTBUS U ACTETUYCCKast (PYHKIUS XYI0KECTBEH-
HOTO TEKCTa MPOSIBISIIOTCS. B MCHOJB30BAHUU PA3IUYHBIX CPEACTB
BBIpa3uTEIbHOCTH. L{enbio UCTIONb30BaHMS BRIPA3UTEIBHBIX CPEICTB
SIBJISICTCS] CO3JJaHUE U YCUIICHUE SMOITMOHAIBHO-3CTETUYECKOTO BO3-
JeHCTBUS Ha uuTaraeias ¥ (OPMHUPOBAHHME OTHOIICHUS YHUTATEINS
K COACPKAHUIO Xy0’KECTBEHHOTO TeKCTa. J{J1s co3manus aieKBaTHO-
IO MepeBoia HeOOXOAUMO TIepe/iaTh B HEM BhIPa3UTEIIbHBIC CPE/ICTBA,
HCIIONIb30BaHHbIE B opuruHajie. Kak M3BeCcTHO, B XyI0KECTBECHHBIX
TEKCTaxX HCIONb3YIOTCS SAMHUIIBI U CPEJCTBA BCEX CTUJICH, KOTOpPHIE
BKJIFOYAIOTCS B JIMTEPATYPHYIO CHCTEMY M TPUOOPETAIOT 3CTETHYC-
ckyro (yHKIMIO. XylToKeCTBEeHHas 00pa3HOCTh TEKCTa, T. €. BbIpa-
’KEHUE YYyBCTB U AMOILIMNA aBTOpa MEPENAI0TCS Yepe3 OMpecsICHHbBIC
cpencTBa BeIpazuTenbHOCTU. K cpeacTBamM BBIPA3UTEIBHOCTH OTHO-
CATCSl CTUJIMCTUYECKU OKpaIlleHHAs JICKCHKA, TPOIbI, PUTYpPhI PEUH,
MOCJIOBHIIBI U TIOTOBOPKHU.

Tpon—»3T0 c10BO, ynoTpeOIeHHOE B IEPEHOCHOM 3HaYEHHUH, KOT[a
MPOUCXOAUT CEMAHTUUYECKOE N3MEHEHHUE CJIOBA B LIETISAX J1OCTUKCHHUS
OOJbIIIeH XyIOKECTBEHHON BhIpa3uTeNbHOCTH. K Tpomam oTHOcCST
TaKhe CPEJICTBA BBIPA3UTEIBHOCTH, Kak Meradopa, METOHUMUS,
ajuieropusi, runepOosa, rpoTeck, UPOHUs, JINTOTA, OJUIETBOPCHUE
(nepconuukanus), nepudpasza, CHHEKIOXa, CpPAaBHEHHE, OIUTET,
HWHBEPCHSL.

YrnorpeOieHne TeX WM UHBIX BBIPA3UTEIILHBIX CPEJCTB B OIpe-
JEJCHHBIX CUTYaIUsX IICIMKOM U MOJHOCTBIO 3aBUCHUT OT >KEIaHUS
aBTOpA, €T0 JUYHBIX MPEANOYTCHUN. DCTETUUCCKYIO CTOPOHY ITHCa-
TEJIBCKOTO TPY/Ia, 00Pa3HYI0 U 3MOIMOHATBHO-BBIPA3UTEIBHYO CIICII-
U(UKY XYIOKECTBEHHOTO MPOU3BEIICHUS OIPEICIIICT TAIAHT CAMOTO
nucarenst (l'ynses, 1977:112). UnauBuyanbHblli CTHIb THCATEINS



OIIpeeNsieTCss MHOTUMH (aKTOpaMH: TICHXOJOTHMYECKUM CKIIaZoM,
€ro SCTETUYECKON 1 00IIECTBEHHOM MO3UIIHEH, ) KU3HEHHBIM OIIBITOM.

IlepenaBast TBOpPUYECKYIO MaHEpPy IMUCATEISA, CTHIIb, €T0 MUPOIIO-
HUMaHHUE, IEPEBOAYUK, TaM, TAEC 3TO HE OCIIOKHSIETCS OIpENeiIeH-
HBIMHU (haKTOpamu (pa3nniyre MUPOBO33PEHHMH, KYIBTYpP, OTCYyTCTBHE
y npencrasurenei [T onpenenenHbix peanii, pa3Has CO4eTaeMOCTb
CIIOB), JOJDKEH COXPAaHUTb B IEPEBOIE XAPAKMeEP 6blPA3UMENbHbIX
cpeocma. BelpazuTenbHble CpeIcCTBa MHOTOOOpa3HbI U Iiepeada 1H-
JUBHIYaIbHOTO CBOGOOPA3Us TEKCTa OPUTHHAJA Ha S3bIKE IEPEeBOJa
SBJISICTCS OFIHOW M3 TIaBHBIX NPOOJEM IMEepeBofa XyHOKECTBEHHOH
mutepatypsl. Eme S.1. Penkep, pazpaboTtaBiuii Teopuio 3akoHOMEp-
HBIX COOTBETCTBUI U KPUTEPUU aJCKBATHOCTH, YKa3bIBaJl, YTO aJIeK-
BAaTHBIM MOKHO CUUTATh JIUIIb TAKOHU [1EPEBOJ, KOTOPBIN Iepenaer He
TOJIBKO TO, YTO BBIPAKEHO MOJJIMHHUKOM, HO U TAK, KaK 9TO BLIPDAXKEHO
B HeM (37ech M Jajiee MOJUYEPKHYTO Hamu, c.13). BreipazutenbHbie
CpeACTBa OTIAMYAIOTCS CBOMM MHOrooOpasuem, W mepenada 3TUX
CPeACTB TaK, KaK 3TO B MOUIMHHHMKE TpeOyeT EeCTECTBEHHOCTH
[IEPEBOJA B COOTBETCTBUM C JKAHPOBO-CTUIMCTUYECKUMU HOPMAMU
XYJLO’KECTBEHHOI'0 TeKCTa. UTO Kacaercs BBIPAZUTENBHBIX CPEACTB,
XapaKTEPUCTUKHA KOTOPBIX MPUBEJAECHBI HUKE, TO IIPU NEPEBOLE XY-
JoxecTBeHHOro Tekcra ¢ M na 118 juia npunanus Tekcty nepesoja
OoJbIIeH €CTEeCTBEHHOCTH MPEACTABISETCS] BO3MOKHBIM I1€PEaAaBaTh
HEKOTOPYIO YacTh OIMpPECIEHHBIX BBIPA3UTEIbHBIX CPEACTB (HANpH-
Mep, HEKOTOPYIO 4acTh SMHUTETOB MeTaopaMu, 3aMeHa KaKUX-ITH00
BUOB TPOI APYyTUMH BHJIAMH U T.1.). Eciu mepenaBath Kaxayto CTU-
JUCTUYECKYIO (Urypy MMeHHO Toi ¢urypoii B 11, To momxyuntcs
OyKBaJIbHBII ME€PeBOJ, KOTOPBI MOXKET MCKA3UTh HE TOJIBKO CTHIIH-
CTHYECKHE M KCHPECCHBHBIE OCOOCHHOCTU XYAOKECTBEHHOTO TEK-
CTa, HO U LEJNOCTHOCTh €ro coxepkanus. CieayeT OTMETUTh, UTO
B OCHOBHOM B IIEPEBOJIEC COXPAHSIOTCS XapaKTEPHbIE BBIPA3UTEIIbHBIC
CPEICTBA, UCIONb30BAaHHBIE AaBTOPOM I CO3L4AHMS SMOLUOHAIBHO-
JCTETHUECKOH 0OpasHOCTH XyHOKECTBEHHOTro mpousBeaeHus. [Ipe-
K€ YeM MEPEUTU K PACCMOTPEHHUIO IIEPEJaur 3TUX CPEACTB B OIOC-
pEelOBaHHON MEKbS3BIKOBONH KOMMYHHKALIMH (IIEPEBOZE) B KPAaTKOH
(dopmMe TpeICTaBUM UX OCHOBHBIE XapaKTEPUCTHKH.




MeTtadopa — 5T0 TPOII, COCTOAMIMHN B yIOTPEOIICHUN CIIOB U BbI-
paXeHHil B IEPEHOCHOM CMBICIIC HA OCHOBAaHUU CXOJCTBA, aHAJIOTUH.
Paznuyaror Takue Buabl Metadop, Kak rurnepoonndeckas, JeKCHue-
ckasi (MepTBasi), IOMaHasi, paCIIMPEHHAsI, IIOATHYECKasl.

MeToHUMHSA — 3TO TPOI, KOIJIa BMECTO HA3BAHUS OJHOTO MPE-
MeTa JaeTcsl Ha3BaHUE IPYroro, HaXOMAIIErocs C MEPBbIM B OTHO-
LIEHUH «acCOIMall{ MO0 CMEXHOCTH», T. €. B OTHOIIEHWHU IPOIECC
— pe3yabTart, MaTepuan — U3JIeI1e, 4acThb — IIeJI0e.

AJjieropusi — 3T0 BbIpAXKEHUE OTBICUCHHOM UEH B KOHKPETHOM
XyA0’KECTBEHHOM o0Opase.

Hponus — Tpor, coCTOSAIMUN B yIOTPEOICHUH I BBIPAKEHUS
B CMBICJIC 00paTHO OYyKBAJIBHOMY C LIEJIbEO TOHKOW MJIM CKPBITON Ha-
CMEIIIKH;, HaCMEIIKa, HAPOUYUTO OOJCUCHHASI B (JOPMY TOJIOKHUTEIh-
HOM XapaKTEPUCTUKU UIIK BOCXBAJICHUSI.

Hanoma — 310 pazeonornyeckas eauHuIa, odnagaromas sipko
BBIPQYKCHHBIMU CTHJIMCTHUYECKUMU 0COOEHHOCTSAMU, OJ1aroapst KOTo-
pBIM €€ YIoTpeOIeHUEe BHOCUT B PeUb AIEMEHT UTPhI, IIYTKU, HAPO-
YUTOCTH.

JlutoTra — 3TO TPOI, COCTOSIIMKA B YINOTPEOJICHUM aHTOHUMA
C OTPULIAHUEM, KaK CPEICTBO PUTOPUUECKOTO «YMAJICHUSD.

OusmmuerBopenue (mepcoHUUKAIUSA) — 3TO TPOII, KOTJIa HEOLy-
IICBJICHHBIM MIPEIMETaM MIPUITUCHIBAIOTCS CBONCTBA M TIPU3HAKH Oy~
IICBJICHHBIX, TAKUE KaK Jlap Pe4H, CIOCOOHOCTh BCTYNAaTh B OTHOIIIE-
HUS1, CBOUCTBEHHBIE YEJIOBEYECKOMY OOIIECTBY.

CuHek0Xa — 3TO TPOII, COCTOSIINI B 3aMEHE Ha3BaHUS 1IeJI0r0
Ha3BaHWEM KaKOH-TMOO YacTH, B HA3BaHWU YACTHOTO BMECTO
Ha3BaHMA 00ILEro u Ha00OPOT.

IBeMU3M — 3TO TPOI, COCTOSIIUNA B HEMPSIMOM, MPUKPHITOM
BEXJIMBOM, CMSTYaroIIeM 0003HAYCHUU KaKOTO-THOO0 MpeaMeTa Win
SIBIICHUSL.

JnuTeT — 3TO Pa3HOBUAHOCTH OMNpPENENIEHUs, OTIMYAroIIasics
IKCIPECCUBHOCTHIO, IIEPEHOCHBIM (TPONUYECKUM) XapakTepoM. OHH
OBIBAIOT OOBSICHUTEIBHBIMH, OIUCATCIBHBIMU, MOPHUIIATEIBHBIMH,
MOCTOSTHHBIMU.
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CpaBHeHHe — cJIOBO, 0003Ha4arolee NpeaMeT WM JIMIO, KO-
TOpPOE CPaBHHMBAETCSI, Ha3bIBACTCS OOBEKTOM CPaBHEHHS, a BTOPOH
KOMIIOHEHT CPaBHEHHUs OINpeeNsieTcss Kak TepMHUH cpaBHeHHs. OHO
OTHOCHUTCSI K PUTOPHUYECKUM CPEACTBAM.

Anadgopa — 310 ¢urypa peud, cocToslas B MOBTOPECHUH
HAyaJlbHOTO CJIOBA B KAXKAOM TNapajuleIbHOM DJJEMEHTE peuu.
Amnadopa ucronb3yeTcst Ha BceX S3bIKOBBIX YPOBHSIX.

Durypoii peum Ha3bIBacTCs YKIOHEHHE OT OOBIKHOBEHHOTO
crioco0a BBIpaXKaTbcs C ILEJIbI0 YCHJIMTh BIevaTieHue. [iaBHOe
oTnnure GUryp pedu oT TPOMOB COCTOUT B TOM, YTO B HUX CJIOBa HE
00s13aTeNIbHO AOJIKHBI YIIOTPEOIATHCS B IEPEHOCHOM 3HAYCHHUH.

Onudopa — 310 durypa pedn, NpoTHBONONIIOKHAsA aHadope,
COCTOSIIIIAs B TOBTOPEHUH CJIOBA MJIH 3BYKOCOUYETAaHUS B KOHIIE (Ppa3bl
WM HECKONBKHUX (pa3 B LENSX YCHJICHHS BBIPA3UTEIBLHOCTH PEyH,
0COOEHHO MOATUYECKOM.

I'mnep6osa — »10 Qurypa peum, cocrosimas B 3aBEIOMOM
MPEYBEINYCHNH, YCHIMBAIOLUIEM BBIPA3UTEIBHOCTD, MPUIAIONIEM
BBICKa3bIBAEMOMY M(aTHUECKUI XapaKTep.

OxcromMopon — 510 (urypa pedd, cocroduias B COCAMHCHHUU
JIByX aHTOHUMHUYECKUX TOHATHH (IBYX CJIOB, IPOTHBOPEYAILUX APYT
JPYTY CMBICIIOB — KPACHOPEUUBOE MOTUAHUE, 360HKAS MUWUHA).

Snudonema — 310 Urypa pedu, cocTosmas B ynoTpeOIeHu!
MOSICHUTENBHOTO MJIM BOCKIIHMIATENBHOTO MPEAJIOKEHHUsT TOCTe
YTBEPAUTEIBHOTO C TEM e OOMIMM COAEp)KaHHEM ISl MPHUIAHHS
nepBoMy OOJBLIETo Beca.

IMapadpa3za (onucarenbHbI 000POT, ONHMCAHUE) — STO TPOIL, CO-
CTOSILLIMI B 3aMEHE Ha3BaHUS JIUIA, TIPEIMETa WU SIBICHUS ONHUCa-
HHUEM X CyLIECTBEHHBIX MPU3HAKOB WM YKa3aHHEM Ha UX XapakTep-
HBIC UepTHI (yaps 36epeti — 1es).

AHTHTe32 - 3TO PUrypa pedn, COCTOSIAs B TIPOTUBONIOCTABICHUH
COYETaeMBbIX CJIOB M YACTO OCHOBAHHAs Ha yIIOTPEOIEHNH aHTOHUMOB.

IoBTOp — 5T0 DUTypa peun, HOITHOE UIH YACTUYHOE IIOBTOPEHHE
JIEKCUYECKUX, CHHTAKCHYECKUX MOpP(EMHBIX enuHHL (KOpHS,
OCHOBBI, LIEJIOTO CJIOBA, CHHTAKCHYE€CKOW KOHCTPYKIIUH).
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Ileona3m — Qurypa pedn, coCTosIIas B TOBTOPSHUU CXOHBIX
000pOTOB BBIPAKEHUH, HAKOTUICHHE KOTOPBIX MPUAACT Peu CTHIIH-
CTHYECKHI dPPEKT.

YMmoa4yanue — Gurypa pedu, CoOCTosIIasi B IKCIPECCHBHO-3MO-
IIMOHAJBHOM OOpBIBE BBICKa3bIBAHUS, MPEINOJIATAIOIIEM BO3MOXK-
HOCTbh JJIsl CITYIIAFOLIETO WIJIM YUTAIOIIEro J0TaaarhCs, YTO HUMEHHO
ocTallach HEBBICKa3aHHBIM.

Puropuyeckmii Bonmpoc — ¢purypa pedu, cocrosias B mpuaa-
HUM YTBEPXKICHUIO WM OTPHLAHUIO BOIPOCHTEIBLHON (OPMBI ISt
TOT0, YTOOBI MPUBJICYb YCHJICHHOE BHUMAHHE CITyIIATENs TIOBBICHTh
OMOLIMOHAIBHBIN TOH.

I'paganus (mocTeneHHoOe yCHICHUE) — CTHIIMCTHYECKas (GHUrypa,
COCTOSIIIAasi B TAKOM PACIOJIOKCHUH YacTel BBICKAa3bIBaHHs (CIIOB,
OTPE3KOB TPEIUIOKEHHs), MPHU KOTOPOM Kaxkaas IOCIeIyIoIas
3aKJII0YaeT B ce0e YCHITMBAIOIIEECs CMBICTIOBOE HIIM SMOLIMOHAIBHO-
IKCIIPECCHBHOE 3HAUCHHE, Olarofaps 4eMy CO3IaeTCsl HapacTaHue
MIPOU3BOIMMOTO MU BrieyawieHus. (/Ipuwen, ysuoer, nobeourn).

HuBepcHsi — CHHTaKCHYECKOE CPENICTBO BBIPA3UTEILHOCTH, TIPO-
SIBJISIOIIASCS B HAPYIICHHUH TPSIMOTO TIOPSI/IKA CJIOB, MM HEOOBIYHO-
r0 CJIEAOBAaHMS DJICMEHTOB MPEIIOKCHUs, BBI3BIBAIOIIUI 0COOYIO
CTUJIMCTUYECKYIO KOHHOTALHUIO.

AcunzeToH (0eccoro3ne) — CHHTaKCHUECKOe CPEICTBO BhIpa3u-
TenbHOCTH. [Iporyck COK030B MPUBOIUT K BBEICHUIO B TEKCT JIOTION-
HHUTENIFHBIX 3HAKOB MpPENHUHAHUS (IBOETOUMS, Neduca, TOUKH C 3arisi-
Toit). (Hassancs epy3dem — nonesail 8 Ky308).

IMosmMcHHAETOH — IPUEM, IPOTHUBOIIOIOXKHBINM ACHH/ICTOHY, IPU
KOTOPOM Iepe KaXIbIM OIHOPOAHBIM HICHOM IPEIJIOKSHUS CTa-
BUTCSI COIO3.

Mapueaasiqus — CTHIMCTHYSCKUIN IPHEM KaK CPEICTBO H300pa-
3UTEIBHOCTH, TMO3BOJSIONIMNA YCHUIIUTh CMBICIOBBIE M IKCIIPECCHB-
HbIE OTTCHKHU 3Ha4YeHWil. [Ipy WieHeHUH NPeUIoKEHHs COJepPIKaHNe
BBICKa3bIBAHUS PEAU3YeTCsl HE B OTHOM, a B IBYX MJIM HECKOJIBKHX
MHTOHAIIMOHHO-CMBICIIOBBIX PEUEBBIX €IMHMIAX, CICAYIOIIUX OIHA
3a Ipyroi mocie pasaenurenbHol mayssl. (C degyuikoli on 6ckope
noccopuincsa. M éom uz-3a uezo).
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B kagectBe CpCACTB BBIPA3UTCIIBHOCTU MCIOJB3YIOTCA TAaKKC
MEXKIOMETHA, BBOJHBIC CJIOBa, 4YaCTHIBI, MOJAJIbHBIC CJIOBa,
JIACKAaTCJIbHO-YMCHBIIUTCIIbHBIC CJIOBA.

§ 4. [lepenaua BrIpa3uTeJIbHBIX
CPelCTB B NepeBoje

ITpu mepeBojie xyaokecTBeHHOTO TekcTa ¢ VS na IS5 mis npu-
JIaHUsl TEKCTY TepeBojia OONbIIeH €CTECTBEHHOCTH MPEACTaBIISETCS
BO3MOJKHBIM TI€pE/IaBaTh HEKOTOPYIO YaCTh OMPEICICHHBIX BBIPA3HU-
TENBHBIX CPEJCTB, HATPUMED, PUTYP PEUH, HEKOTOPYIO YaCTh JITHTE-
TOB MeTaopamu, 3aMeHa KaKuX-TH00 BHIOB TPOT IPYTUMH BUIaAMHU
u T.71.). [IpuBeeM mpuMephI epe/iadu BHIPa3UTEIbHBIX CPE/ICTB B Xy-
JIO’)KeCTBEHHBIX TekcTax ¢ M na [141.

Pycck.-anen. Onuter —metadopa: OHa 11e510Bajia ero MpaMOpHbBIN
1100. — She kissed his forehead — a piece of marble.

Awen.-pyccx. Mertagopa — snutet: His nerves were pure steel. —
HepBbl ero 0buM U3 YUCTOM CTAIH.

Pyccx.-anen. Onuter — metadopa: DTH KaMEHHBIE MBICIH HE
nasanu emy nokost. —This thoughts — heary stones — troubled him.

OnunerBopenue — metadopa: Cynap0a JIr0uIa ero U BCero JIUIIb
IO-JICTCKU cMesiiach Haj HuM. — His fate was just a child who loved
him and laughed at him.

Anen.-pyccx. Meragopa — snuret: The feeling of self-pity was
burning her. — Ee My4niio 4yBCTBO KI'ydel kaJocTH K cebe.

Mertadopa — onurierBopenue: The sense of her own gilt a cat of
sharpening its claws against her soul. — Co3Hanue COOCTBEHHO!N BUHBI
TOYMJIIO KOTTH O €€ JYyIIYy.

Pycck.-anen. CpaBaenue — wmeradopa: Crosuin oHM (Jioma)
TECHO, OYITO OOSTHCH 3aTEPSITHCS B HETIOAMMBIX COTKAX W JOJNNHAX,
CMOTpEJIU JIPYT JIPYTY B OKHA, TOYHO B nasza. —They stood close to
each other as if afraid to get lost in the lonely volcanoes and plains
and looked each other into the eyes.

OmuuerBopennie — Mertadopa: Bompocsl pasmHoXkaroTCs
npocteiM neneHueM. — Questions are cells which multiply by fission.
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Anen.-pyccx. Meradopa — cpaBHenue: Every sail a tongue of
flame on the vast expanse of white-washed water. — Kaxbiii mapyc —
Kak sI3bIK IJIAMEHHU Ha ITUPOKOM OEJIOM TOJIOTHE BOJIBI.

Mertadopa — omunerBopenne: The house was the old quard
of many of their secrets. — DTOT crapblii 1OM XpaHWI MHOTHE UX
CEKPETHI.

Pyccx.-anen. OnuuerBopeHne — cpaBHeHHe: B necy HameBan
Becesble Menoaun pydeit. — A brook in the forest was like a singer
humming cheerful melodies.

Mertadopa — cpaBaeHme: OCTpBI KOHYC ByJIKaHa OBLT YETKO
BpucoBaH B ToHKHI cuten HeOa. —The sharp cone of volcano stood
out clearly against a background of the sky as it printed on fine chintz.

Anen.-pyccx. CpaBHenue — onuiierBopenue: The trees behind the
house were like its security guards. — JlepeBbs 1103ajiu1 JoMa OXpaHsIH
€ro MOoKOM.

Cpasuenne — metadopa: The islands were like patches on the
worn dress of the sea. — OcTpoBa — 3aIIaTEl Ha TOHOIIIEHHOM TIIIATHE
MODSL.

Pycck.-anen. Merapopa — cpaBHenue: [IpoMenbKHYIT PBDKHIA
mwiamenb xBocra. — The tale flashed by like red flame.

Meradopa — snurer: TaOyH Tek 1o tpaBaM. —The herbs were
filled with a flowing stream of a herd.

Anen.-pyccx. CpaBuenne — meradopa: The bird held the prey
in its claws sharp like chips of stone. — IItuna aepkana moObIay
B OCTPBIX KAMEHHBIX OCKOJIKaX KOI'TEH.

Onurer — Metadopa: He remembered the white - stockinged legs
of the horse. — OH BCIOMHWII OeJIbIC YYIIKH JIONTAIUHBIX HOT.

ITpu niepeaade BbIpa3uTEIbHBIX CPEIICTB, CBI3aHHBIX C a0CTPaKT-
HBIMH MTOHSTHSIMH, B TIEPEBOJIC XYI0)KECTBEHHOTO TEKCTA C PYCCKOTO
MPUMEHUMBI OOIIHEe PEKOMEHIAIMH: 3aMEeHA HEKOTOPBIX SMUTETOB
1 OJTUIIETBOPEHUI MeTahopaMu; HEKOTOPbIC CPABHEHHS M OJMIIETBO-
penust Metadopamu; SKCIUTUIIMPOBATh YIIOJ00JICHUE, JIeKallee B Oc-
HOBE 4acTH Metadop, mpeoOdpa3oBbIBaTh UX B CPaBHEHMUS; METa()OPbHI
3aMCHSTh CPaBHEHHEM M 3MUTETOM. [Ipu mepeBoje ¢ aHIIHHCKOTO
MOXKET OBITh MCIOJIB30BaH OOPATHBIA MEXaHH3M 3aMEH BbIPA3UTEIb-
HBIX CPE/ICTB.
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PaccMOTpUM HEKOTOpBIE TPHMEPBI IMepenad BhIPa3HTEIbHBIX
cpeactB Ha Hemenkuil s3pik moBectH A. C. [lymkuna «[lukoBas
namay u3 apysa3branoii cepun DI UCA / A.S. Puschkin. Pique - Dame.
/I AEGIS-Verlag Ulm. 1947. AEGIS — Zweisprachenreihe. Ne 13.
Deutsch von A. Alexander.

Pyccx.- nem. ponus, napagpasza — MeToHIMHUUECKas mapadpasa:
Br1 3HaeTe, uTO OH BbIAABaAN ceOs 32 BEYHOIO JKUA, 32 H300peTarens
KU3HEHHOTO 3JeKcupa u hunocodckoro kamus u mpouee (c. 10). —
Sie wissen, daB er sich flir den ewigen Juden, der Erfinder des Leb-
ens-Elexiers, den Entdecker des Steins der Wissen, und wer weil3
was noch, ausgab (S. 11). Bousbie ciioBa «BbI 3HaeTe» BBICTYyHAIOT
B 9TOM NPEAJIOKEHHH TaK)Ke KaK CPeACTBa BHIPA3UTEIbHOCTH, KOTO-
pble YCHIMBAIOT TOHKYIO M CKPBITYIO HacMEIIKy, oOJieueHHas: B TO-
CIEIYIOMNX MapadpacTUUECKUX CIOBAX U BBIPAKCHUSX «BBIIABAJ
ce0s1 BEYHOr0 kKJia, 3a M300peTaTels XU3HEHHOTO MIEKCUpa U (u-
J0codckoro kaMHs». B HemenkoM aktyanusupoBaHa cema ‘Juden —
€Bpeil‘, U B IaHHOM CJIyyae Mbl BUJUM SIBICHUE «IKBUBAJICHTHOCTh
[IpY CyLIeCTBOBaHMH paznuuus» [«equivalence in difference» (Poman
SIxkobcon)]. He skBUBaNieHTHBIC B JCHOTATUBHOM ILJIAHE CAMHUIIBI
JIEKCHUYECKOTO 3HAUCHHS B KOHTEKCTE OKa3aJIMCh aJleKBaTHbIMU. [Ipu
MepeBoAe Ha HEMELKUH, HAPOUYUTOCTh TOJIOKHUTEIBHONW Xaparepu-
CTHKH B BHJE TOHKOW HAaCMEIIKH, YCTyIaeT MecTo Oojee dKcrpec-
CHBHOMY, 3MoLIMOHanbHOMY KomroHeHTy «den Entdecker des Steins
der Wissen — oTkpbIBarensi», «wer weill was noch — kto 3Haert, 4To
ele», KOTOPbIil MPUBOAUT K METOHMMHUYECKOMY CIBUTY napadpassbl.

Pyccx.-nem. Metadopuueckas amieropusi — Mertapopuyeckas
ameropust: [opek dykoit xsied, roBoput [lanrte, 1 TsDKEIbl CTYNEHH
4y>KOTO KPbUIbIIA; 8 KOMY U 3HaTh TOPeYb 3aBUCUMOCTH, KaK He OSAHOM
BOCIIUTaHHHUIIE 3HaTHOU cTapyxu? (c. 24). — Fremdes Brot schmeckt
bitter, sagte Dante, und schwer ist es, Stufen zu ersteigen, die zu einer
fremden Tiir fiihren. Werabermochte wohl das Bittere der Abhéngigkeit
besser kennen als das arme Pflegekind dieser vornehmen Greisin? (S.
25). BrIpa3urenbHble CpelcTBAa UMEIOT IBOMHBIE «HACTIOCHHS», T. €.
MeTadopatanieropus, Tak OTBJIeYeHHas uaess paObCKON MOKOPHOCTH
OeZHOM BOCTIMTaHHUIBI B MEPEBOJE MepefaHa Kak JEKCHUYECKUMH,
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TaK ¥ CHHTAKCHYECKHMH CPEICTBaMH: pa30HMeHHE MpPEAIOKEHHS
Ha JiBa TPEJIOKCHHS BBI3BAHO CTHJIUCTHUYSCKUM TpeOOBaHUEM.
V3meneHnne cHHTaKCH4YeCKOW CTPYKTYPBI IPEIIOKEHHST HEOOXOIMMO
JUTSL CMBICTIOBOTO BBIJICIICHUS M YTOUHEHHUSI COJICPIKAHMSI, @ TAKIKE IS
nepeaun 3HaYeHUH SMOIMOHAIBHO HACBHIIIEHHON JIEKCHKH.

Pycck.-nem. OnuuerBopenue (mepconudukainus) — OnuieTBo-
penue + 3Bpemu3m: CKOIBKO pa3, 0CTaBsi TAXOHBKO CKYYHYIO H TIBIILI-
HYIO TOCTHHYIO, OHa YXOJWJIA TJIaKaTh B OSJHON CBOCH KOMHATE ...
(c. 29). — Wie oft verlieB sie heimlich den langweiligen, prunkvol-
len Saal, um in ihrem drmlichen Zimmerchen zu weinen ... (S. 29).
B koHTEKcTe peub HeT o 6anax, KOTOpPbIE JaBallCh B 3TOM JIOME, HO
BocnuTanHua JluzaBera MiBaHOBHA He ylnoCTaWBaiach BHUMaHHEM
BETPEHBIX MTOBEC, KOTOPbIE KPYTHIIUCH PSIIOM € OOTaTHIMH HEBECTAMHU.
Ha nemenkuil mepemaH Bech CMBICT BBIPa3UTENBHOTO CpPEACTBA
(onmuueTBopeHHs), I[e TOCTHHAS BBICTYNAaeT B POJM CBETCKOTO
00IIeCTBa, YWICHBI KOTOPOTO TIECIABHBI, CKyYHbI B CBOUX IIBIITHBIX
Hapsigax. CoxpaHeH M OKCIOMOPOH, Kak (Urypa pedd B KOHTEKCTE
BCEro NpeaIoKeHHs, COeIMHUBLINN B ceOe JIBe POTUBOIOJIOKHBIE,
AHTOHUMHUYECKHE MOHSTHS B CIOBOCOYCTAHUSX: IBIINIHAS TOCTHHAS
(prunkvoller Saal) — B 6exgHolt komHare (im drmlichen Zimmerchen),
CYIIECTBUTEIBHOE C CYyPPHUKCOM — c/ien BhIpaXKaeT B 3TOM KOHTEKCTE
4yepe3 YMEHBIIUTENbHBIA CY()(OUKC TPUKPBITYID M CMATYCHHYHO
XapaKTEePUCTHKY YOOXKeCTBa KaMOPKH (3BheMH3anus).

Pyccx.-nem. Metonnmust+llepconndukanus — MetoHumus +
nepconudukaryst [lyOpl ¥ TUIAIM MENbKaad MHUMO BEIUYaBOTO
mBeiinapa (c. 34). — Pelze und Méntel eilten schnell an dem aufgeb-
lasenen Portier vorbei (S. 37).

Pyccx.-nem. CpaBHeHne — cpaBHeHue: [epmaH Tpemeras, Kak
TUTD, O’KUIasi Ha3HaYeHHOTo BpeMeHHu (c. 46). — Herman zitterte und
bebte wie ein Tiger, die festgesetzte Zeit erwartend (S. 47).

Pycck.-nem. Metadopudeckoe OJNHMIIETBOPEHUE — JEMeTa-
(opuzanus: Oxna momepkiu (c. 48). — Die Fenster wurden dun-
kel (S. 48). B nepeBojie Ha HEMEIKUH S3bIK HAOMIONACTCS SIBICHHE
nemetadopu3aluy.
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Pyccx.-nem. Cunexnoxa — cuHekznoxa. YepTel ee n300pa3uin
cwibHOe nBmwkenue nymu (C. 56). — lhre Ziige driickten eine heftige
Gemiitsbewegung aus (S. 57). CHek0Xa — TPOII, COCTOSIIUI B 3aMCHE
Ha3BaHUs LEJIOr0 Ha3BAaHUEM KaKOH-TMOO €ro 4YacTu, COXpaHCH
B mepeBoje. [lepenaya 3Toro Tpomna yCHIMBAET SMOIMOHAIBHYIO
OKpAaCKy IMepeaBaeMoi CUTYAIIHH.

§ 5. [lepeBonyeckasi IKBUBAJIEHTHOCTh

JIuHrBHCTHYECKHE CIOAKHOCTH MIEPEBO/IA C OJTHOTO SA3bIKA HA APY-
roil OOBSICHSIOTCS 0COOCHHOCTSIMA CEMaHTUKH, CHHTAKTHKH H TIpar-
MAaTHKHU SI3BIKOBBIX BBIpKEHUN MCXOAHOTO si3bika (M) u mepeBoms-
miero si3bika (I15). JlocTimkeHue aiekBaTHOCTH NIPEAoaraeT mojaoop
9KBHMBAJICHTOB ME€PEBOAYMKOM, KOTOPBIH MPHU CTPOTOM COOIIOICHUU
HopMm [151 mpou3BoANT pazHOOOpa3HbIE MEXBSI3BIKOBEIE MPeoOpa3o-
BaHMsI, KOTOPBIC HAa3bIBAIOTCS 1ePeso0YecKUMU MPAHCHOPMAYUAMU.

C momoipio Tpanchopmanuii kKak crocoboB nepeBoaa u cod-
CTBEHHO NEpEBOAYECKUX TpaHcopManuii Ha JIEKCHYECKOM, MOp-
(oJ0rnYecKoM, CHHTaKCUYECKOM, TparMaTuieckoM ypOBHSX Iepe-
BOJUUKY yIaeTcs B MAKCUMaJIbHOM CTENeHH TiepeaTh HH(OPMaLHIo,
3aKJIIOYEHHOM B HCXOJTHOM TEKCTe.

AJICKBATHOCTh, HKBUBAJIEHTHOCTh, NEPEBOAYECKHE TpaHCOp-
Mali¥, HHBAaPHUAHT, JIAKyHHU3alHsl, IepeBOAYECKIE CTPAaTeTHH — BOT
HEMNOJHBI MepedeHb OCHOBHBIX KaTeropuil NepeBoia, KOTOPHIMU
OIlEpUPYET IEPEBOJYMK B CBOECH IEPEBOJUECKON JEATEIbHOCTH.
[lepeBomueckasi 5KBHBaJCHTHOCTh CBs3aHa ¢ OoJiee MIMPOKOW Kare-
ropueil mepeBofa (Kak M BOOOILE JII0OOOT0 BUAA WHTEPIPETALNH) —
Kamezopueti COOmeencmeus.

OKBUBAJIEHTHOCTb SABJSAETCS OAHUM M3 KPUTEPHEB OIMMCAHUS
BO3HHUKAIOLIET0 B TMEPEBOJIE OTHOIIEHUS COOTBETCTBUS. Jlpyrum
KpUTEpUEM OINHUCAHMs MEPEeBOIYECKOr0 COOTBETCTBHS CIYXKHT Ka-
TEropusi aeKBaTHOCTH. ACHEKT HKBUBAJCHTHOCTH BKIIOYaeT (op-
MaJbHBIE COOTHECEHHOCTH pa3Hos3bIuHbIX TekcToB (UT u IIT) na
BCEX YPOBHSIX, BKJIOYas OTIEJbHBIE OOpa3yrollue HX OSIEMEHTHI
U CTPYKTYpbL. IlomenyuanvHo O0OCMUMNCUMAs SKEUBANEHMHOCMb —
MaKCHMaJbHas OOIHOCTh COIEPKAHNUS ABYX Pa3HOS3BIYHBIX TEKCTOB,
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JIOITyCKaeMast pa3iIu4UsIMU SI3bIKOB, HA KOTOPBIX CO3/IaHbl TH TEKCTHI.
Tlepesodueckas sxeusanreHmMHOCMy — pealibHasi CMBICIIOBasi OIM30CTh
TEKCTOB OpWTHHAjJa W TIEpPeBONa, IOCTUTAeMasi TEPEBOIIUKOM
B TIporiecce mepeBoza. [Ipenenom nepeBomdecKoil ’KBUBaJICHTHOCTH
SIBIISIETCS. MaKCHUMAallbHO BO3MOKHAsl (JIMHTBHCTUYECKAs) CTENEHb
COXpaHEHUsI COJEpXKaHWsI OPUTHHAJA IMPH MEPEBOJIE, HO B KaXIIOM
OTJCIILHOM IIEPEBOJIC CMBICIOBAsi OIM30CTh K OPUTHHAIY B Pa3HOM
CTCIICHU M Pa3HbIMU CIIOCOOAMHU MPHUOIIKACTCS K MaKCUMAJIbHOM.
Cmunucmuueckas 3KU8a1eHmMHOCHb—OIMH U3 BUAO0B IIEPEBOTUECKON
SKBUBAJICHTHOCTH, ONIM3KAN K KOMMYHHUKATUBHOM, TparMaTuyecKoi
1 (YHKIIMOHAIEHOW SKBUBAJICHTHOCTH, IIOCKOJIBKY BCE 3TH BUIBI IK-
BHUBaJICHTHOCTH CBSI3aHBI C MOHITUAMU: 1) KOMMYHHKATUBHOTO aKTa
U €ro KOMIIOHCHTOB — OTIIPABHUTENs, TEKCTA, MOJIydaTelis; 2) KOM-
MyHUKaTuBHOTO 3¢ dekTa, 00pa3yromero Tpuaay ¢ IByMs IpyTUMH
MOHSATUSAMUA — KOMMYHHUKATHBHOW MHTCHIMH M (PYHKIMOHAIbHBIX
rmapaMeTpoB TekcTa. VMcxons u3 1menm KOMMYHHUKAIIH, OTIPaBUTENb
CO3JIaeT TEKCT, OTBEYAIOIINI OIpeeIeHHBIM (YHKIIMOHAIHLHBIM T1a-
pameTpam (pedepeHTHOMY, IKCIIPECCUBHOMY H JIP.) U BBI3BIBAIOIIUI
y ToJTy4aressl Onpe/IeTICHHbI KOMMYHHUKATUBHBIN 3(deKT, cooTBeT-
CTBYIOIIMM JAHHOW KOMMYHUKaTUBHOW LIEJIH.

Kak KOMMyHUKaTHBHAsl, TaK M CTHJIMCTHYCCKAs 3KBUBAJICHT-
HOCTH TIPEATIoNIaraeT MaKCHMaIbHO BO3MO)XKHYIO BEPHOCTH KOHIIETI-
TyaJhbHOH TIpOTpamMMe aBTOpa MCXOMHOTO TEKCTa M MPUEMIIEMOCTh
MIEPEBOIHOTO TEKCTA B IPUHUMAIOIIEH KYIbType.

OTCyTCTBUE TIOJHON KOPPEISIIIMA MEXIy YKBUBAJCHTAMU MO-
JKET OBITh AMOIMOHAIBLHO-IKCIIPECCUBHOTO (KOHHOTATHMBHOI'O, CTH-
JINCTUYECKOTO) XapakTepa, KOTJa ASMOIMOHAIBLHO-IKCIIPECCUBHBIN
KOMITOHEHT HH()OPMaTHBHOTO 00bhEeMa CIIOBa OPUTHHANIA U TIEPEBOA
He coBnagaeT. Cp.: OKeaHCKOU BOJIHOM, C AUKUM FUKAHUEM U PEBOM
Hecjach KOHHHUIIA KOUYEBHUKOB C IMHKAMHA U 3HAMEHAMHU HallepeBeC
(UA/B, 568). — Wie eine Meereswoge sprengten Nomadenreit-
er mit wildem Feldgeschrei heran, die Lanzen gefillt, die Fahnen
gesenkt (A/K, 226). DMOIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHBIN KOMITOHEHT
nHpopmatuBHOTO O0BeMa yiekceM B WS wm 1151 He commamaer,
Cp: OKEaHCKON BOJHOW — MOpPCKOW BOJIHOW; TMKAHUEM U PEBOM -
JKUBOTHBIN KPHK; HAIEPEBEC — YIABITUMH, OTTYIIEHHBIMH.
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VY HEMONHBIX IKBUBAJEHTOB CO CTHJIMCTHUYECKHMMHU HECOBIMAeC-
HUSIMH CEeMaHTH4YecKass HHPOpMaus paBHO3Ha4HA. VIMEHHO moaTO-
MY 9TH SKBHUBAJICHTHI MOIBICKUBAIOTCS B CHHOHUMHYECKOM PSIY, CO-
CTaBJICHHOM U3 TaK Ha3bIBACMBIX CTUIIUCTUYECKMX CHHOHUMOB, ITOJ
KOTOPBIMH OOBIYHO MOIPa3yMEIOT CJIOBA, UMEIOIIUE OIUH U TOT XKe
denomam, HO OTIMYAIOLIHECS JIMOO HKCIIPECCUBHO-OMOIIMOHATIBHOM
OKpAacKoi, 100 MPUHAIICIKHOCTBIO K pasHbIM (DYHKIIMOHAIBHBIM
CTHJISIM PEYH, MO CYLIECTBY OOBEANHSIOTCS JBa BUIA CHHOHUMOB —
crunuctuueckue u cruaessle. Cp.: Uns schwoll das Herz (R/
DK). — Hamm cepaua 3abunuck 6bictpee (P/TT). Schwellen nmeer
PYCCKOE COOTBETCTBUE «HAIMOJHATHCS» M B COUETAHUU C JIEKCEMOH
das Herz npuoGpetaet oOpazHoe 3HaueHue. [IpeaioxeHHbIN BapuaHT
«OUTBhCS» O3HAYACT «IYJIbCUPOBATB», TaKHUM O0pa3oM MPHBOISL
K yrpare oOpa3HocTH. Kpome Toro, 3HaueHHe JIeKCEMbI OBLIO
TUIIEpOOIM3UPOBAHO 3a CUET 100aBICHHS CIIOBa bolpee.

3HauUUTENHLHO MEHBIIAsl CTENICHb SKBUBAICHTHOCTH AOCTHTAeTCs
B TeX CiIydasx, KOrJa cOOTBEeTCTBylomiee cioBo B I15 He obmamaer
HEeo0X0oauMo# MHOTO3HAaYHOCTBIO. Cp.: Sie umklammerte meine Hand
und schiittelte sie (R/DK). — Ona Buenuiack B MOIO pyKy U IPUHSIIACH
ee tpsctu (P/TT). Umklammern wmmeeT pycckoe COOTBETCTBHE
«00XBaTUTB» W TpENroiaraeT cieAyIOUIMe acCOLHMAIUU «CO BCEX
CTOPOH», «IIOJTHOCTBIO». «BIIENMUThCs» BBI3BIBACT OOJIee HEraTHBHEIC
accolMaly, HAIPUMEP: «OYEHb KPEIKO», «C CHIION», «10 OOIII».

[TonHas HEBO3MOKHOCTh HANTH KaKOE ObI TOHH OBLIIO COOTBETCTBHUE
CJIOBY MOJUIMHHHKA, SIBICHHE O€33KBHBAJCHTHOCTH B YHCTOM BH/E,
BCTPEYAETCS OTHOCUTENBHO peako. OHa MOXeT 0003HauaTh MECTHOE
SIBJICHUE, KOTOPOMY HET COOTBETCTBHS B OBITY U B IOHSTHSIX IPYTOro
Hapona. Torma maercs KajabKUpOBAaHWE, TPAHCKPHIIIHMS MM JTAeTCs
onucarenbHbld niepeBoA. [[Ipumepsl mpenacraBieHsl U3 TepeBOAa
Ha Hemenkuid s3bik moBectn A.C. Ilymkuna «[lukoBas mama» u3
nBysi3eraHoM cepunt DI MICA / A.S. Puschkin. Pique — Dame. // AE-
GIS—Verlag Ulm. 1947. AEGIS — Zweisprachenreihe. Ne 13. Deutsch
von A. Alexander]. «4To TbI, MaTh Mo4! TITyXa, 4TO JH? — 3aKpUYaIa
rpapunsa (IVII, 20). — Was ist mit dir los, mein liebes Kind? Bist
du taub? — schrie die Grifin (P/PD, 20). «Ycneems, maryiika. Cuau
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31ech ...» (c. 22). — «Das hat noch Zeit genug, mein Kind. Setzt dich
hierher» (S. 23). N3penka Tsanyncs Banbka Ha TOlIeH Kiside CBOEH,
BbIcMaTpuBas 3ano3aanoro e3noka (II/I1, 46). — Von Zeit zu Zeit nur
schleppte sich ein Wanja (ein Droschenkutscher) mit seinem elenden
Klepper voriiber und hielt Ausschau nach einem verspéteten Fahrgast
(P/PD, 47).

JluHrBOATHHYECKHIA Oapbep, BOSHUKAIOIIN B BUIE PACXOKACHUH
HAIMOHAJLHO-KYJIBTYPHO OOYCJIOBJIEHHBIX (DaKTOPOB LIEHHOCTHOM
OpHEHTAIMU B JIBYX KYyJBTypax M SI3bIKaX, MOXKET ObITh B KaKOH-TO
CTETICHH «BO3MEILEH» B IEPEBOAEC KOMMEHMAPUAMU U NPUMEYAHUAMU
nepeBoauuka. Cp. mepeBoj Ha HEMELKHH s3bIK U3 Mpou3BeneHus J1.
H. Toncroro «Kazakn»: BaHriomka pazayBajl TOJICHHUIEM caMOBap
Ha kpbutbiie Bepauabl (T/K). — Wanjuschka fachte auf der Verande,
einen Stiefelschaft schwenkend, die Kohlen im Samowar an (T/K).
Wnu: Jlensru — BoT uero ankana ero aymy (IT/I1[1). — Geld — also
danach lechzte seine Seele (P/PD). KommeHnTapuu K CIOBY alKaTb
MPEACTaBICHBl MEPEBOJUYUKOM B CICIMAIbHOM pas3jeie B KOHIIE
KHUTH B BUJE€ CHHOHMMHUYECKHX psiioB: hungern, heiBhungrig sein,
diirsten, verlangen, trachten (nach Ruhm, Reichtum etc.). Hier:
Henbru — BoT 4ero ankana ero aymy: — Geld — also danach lechzte
seine Seele. [Erlduterungen einiger russischer Worter und Ausdriicre.
S. 95].
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YACTD 2. JUHI'BUCTHYECKHUE
ACIIEKTBI XYAOKECTBEHHOI'O
INIEPEBOJA

§6. Kommnpeccusi kak 3aKOHOMEPHOCTB B IlepeBojie

TepMuH «KOMIIpecCHs» UMEET ITUPOKUI TUAMI030H MPUMEHEHUS,
UM 0003HAYAIOTCS BCE 3aKOHOMEPHBIE ITyTH Peasn3alluy MPUHITUIIA
SKOHOMHHU B si3bIKe. Komrpeccusi mposBIsieTcss Ha BCEX YPOBHSX
SI3BIKOBON CHCTEMBI U SIBISIETCS BBICOKOIIPOAYKTUBHBIM CPEICTBOM
SI3BIKOBON dKOHOMHH. CTpemiieHHe K HSKOHOMHOMY BBIPYKEHHIO
OTIPENIEIICHHOTO COAEPIKaHWS BBIHYKIAET 3a4acTylO TEepEeBOIYMKA
OITyCKaTh CEMAHTUYECKH M30BITOUYHBIE AIIEMEHTHI HCXOHOTO TEKCTa
B TIpefieNiaX SI3BIKOBBIX M CEMAaHTHYECKHX HOPM IIEePEBOISIIETO
SI3bIKA. DTO SIBJICHHUE B TIEPEBOIOBENIEHNH HA3bIBACTCS KOMHUpeCCUell.
TepMuH 3aUMCTBOBaH W3 TEOPHUH CBSI3U. YCTPaHEHHE CEMaHTHUECKH
M30BITOYHBIX DJIEMEHTOB MCXOJHOTO TEKCTa BBI3BIBAET COKpAIlleHHE
ero obmiero o0beMa, KOTOpOE Ha3BIBACTCS «KOMApeccuel mekcma.
HeoOxoauMo OTMETHTB, UTO UIsl SICHOCTH TIEPEBOAA TOOABISIOTCS
KOMMEHTapuH, 0OObSICHEHHE HAIIMOHAIBHO-CIIEIU(PUIESCKIX Peani,
YTO yBeNUYHUBaeT 00beM TekcTa. YTOOBI HE AOMYCTUTh YPE3MEPHOTO
yBeNM4YeHHs 00beMa TEKCTa, IEPEBOTINKY HEOOXOAUMO, ITO BO3ZMOXK-
HOCTH, TPOW3BOAMTH OIMyIIEHHE CEMAHTUYECKH W30BITOUHBIX dIle-
MEHTOB MCXOJHOTO TEKCTA B TIpe/ieiaX S3bIKOBBIX U CTUIMCTUYECKUX
HOPM TIEPEBOJISINETO SI3bIKA.

Kommpeccust — oO0yciioBiIeHHAs KOHTEKCTOM M CHEIH(PUKON
MEPEeBOMAIIETO SI3bIKA HMIUIMKAIAA ~ OT/JENBHBIX KOMITOHEHTOB
CoZiepKaHHUA OpHUTMHANAa B TepeBoie. Pa3nmmyHas UiMHA TEKCTOB
Ha WA u I8, nepenaromux HACHTUYHOE COJEpkKAHUE, SBISIETCA
3aKOHOMEPHOCTBHIO, TTOCKOJIBKY HEBO3MOXHO JTOCTHYH OJMHAKOBOTO
pa3Mepa Tekcra nepesoaa Tekcty Ha 15, Paznuunas ninuHa TekcToB
00yciIOBJI€Ha CYObeKTUBHBIMU U OOBEKTUBHBIMU (DaKTOPaMHL.

K cyObexkTuBHBIM (hakTOpaM OTHOCSITCS TUIHOCTH ITEPEBOTUHKA,
BpEeMs UCTIONHEHUS MEePEeBO/Ia, YMEHNE BBHIOPATh COOTBETCTBYIOIIHE
repeBoyeckre Tpanc(opMaIui Kak Croco0OB MepeBoaa, YpPOBEHb
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BIIQJICHUS OCHOBHBIMH KAaTErOPUsSMHU IEPEBOMA, S3BIKOBAsh KOMIIC-
TEHTHOCTb.

OOBEKTUBHBIMU (DaKTOpaMu SIBISIIOTCS Pa3fIHUUsl B THITOJIOTH-
YECKOW XapaKTePUCTHUKE SI3bIKOB, CIIOCO0aX BBIPAKEHUS WIACHTHYHO-
ro copmepkaHus, B (DyHKIIMOHUPOBAHUH JIEKCUKO-TPaMMaTHYEeCKUX
1 9KCTIPECCUBHO-CTHITUCTHYECKNAX CPEJICTB BHIPAKEHHUSI, B CEMaHTH-
YECKOM 00beMe JIEKCHYEeCKUX DKBUBAJICHTOB. K 3TuM ke dakTopam
OTHOCSITCSl CEMaHTHUYECKUE, JEKCUKO-TPaMMAaTHUECKUe MepeBoaye-
CKHe TpaHC(HOPMAIIH, BBI3BIBAIOIIIE KOMIIPECCHIO.

[Ipumepst komnpeccuu u3 npousseaenus Y. T. Aiitmarosa «Bep-
omoxuit a3» — «Das Kamelauge», mepeBox Xenensl BurepcxayseH:

1. Hamo wMHOI OBUIO BBICOKOE-BBICOKOE€ HE00, BOKPYT
paccTuianack OrpoMHasi-OrpOMHas 3€MJIs, U caM sI IoKazajcs ce0e
MaJCHbKMM-MAJICHBKUM, OJMHOKMAM, 3a0peNliuM CIoja HEBECTh
OTKy/la 4YeJOBEYKOM B cTeraHHoil ¢ydaiike, KHP30BBIX carmorax
U noHoIIeHHOW BbiBermiel kemuonke (YA/B, 576). — Hoch tiber
mir wolbte sich der Himmel, ringsherum dehnte sich die riesengrof3e
Erde, und ich selbst war winzig klein, allein, ein von irgendvoher ver-
schlagenes Menschlein in Steppjacke, wasserdichten Stiefeln und mit
einem abgetragenen, verschossenen Kidppchen (A/K, 237).

Kommnpeccus moBTOPOB BBICOKOE-BBICOKOE, MAJICHBKHUM-MaJICHb-
KHMM, BO3BPATHOTO TJIarojia mokazalcs ceoe, 1eenpuyacTHOro ooopora
3a0penmuM crofa, TO3BOJIMIIN TiepBoqumIle XeileHe Burepcxayzen
repenarb co/iepykaHre OpUTrHHANIA C UCTIONH30BaHHEM MEHBIIIETO KO-
JINYECTBA SI3BIKOBBIX €IMHUIL, TIPY YTOM COXPAHUIICS HE TOJIBKO CMbIC-
JIOBOW MHBapHaHT, HO U MEPEIaHbl B IMOJIHOW Mepe CTUIMCTUYCCKUE
KOHHOTAIINH, BEIpa3uTeIbHas 00Pa3HOCTh U MHANBUIYaIbHBIA CTHIIb
rcarels.

2. AGakvp u ¢ HUM ObUI He B jamaX. Kak-To, YCTYNIHB MO
pock0e, DCupKen OCTaBIII MEHS Ha JICHb Ha CBOEM TITYTe y TPaAKTOpa
Canabeka, a caMm mepecen Ha BOMOBO3KY. Hy, m3BecTHO, omosman
HEMHOTO C BOZOH, U Abakup oOpymmics Ha Hero. Ho Dcupken B
o0uy ceds He Jlall, OH TOXKE IpaThCsi yMell. A Belb OH CTaplie MEHs
Bcero roga Ha tpu (HA/B, 576). — Abakir stand auch mit ihm auf
KriegsfuB}. Esirkep hatte mir fiir einen Tag seinen Platz auf Sadabeks
Traktorenpflug abgetreten und war selber auf die Wasserfuhre geklet-
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tert. Natiirlich, wie konnte es anders sein, hatte er sich mit dem Was-
ser ein wenig verspétet, und Abakir war tiber ihn hergezogen. Doch
Esirkep hatte sich das nicht gefallen lassen, auch er verstand seine
Faust zu gebrauchen. Er war ja drei Jahre élter als ich (A/K, 238).

Jlekcnueckoe 3HaYEHUE TEKCTa OPUTHHANIA MOXKET OBITH Iepe-
JIaHO B TIEPEBOJIE TEM WJIM MHBIM THIIOM BBICKA3bIBaHUs, TPaMMaTH-
4eCcKoi (OpPMOiA, MapaTMHIBUCTHUECKUMH CPEICTBAMH, 1ECKPUITHB-
HBIM WJIM TOMOP(EMHBIM CIOBOOOPa30BaHUEM, KOHTEKCTYaIbHOU
cuHOoHMMUeH. YacTp MHPOpMALMKM MOXKET CHUTHAIM3MPOBATh KOH-
TEKCT U Jake (hOpMY SI3BIKOBOTO BBIPAKEHUSI, COUCTAHNE SI3BIKOBBIX
3HaKoB B peueBoil nenu. Hanpumep: Madame Buddenbrook wandte
sich an ihre Schwiegertochter, driickte mit einer Hand ihren Arm, sah
ihr kichernd in den Schof und sagte (MT/B). — Manam Bynnen6pox
CJIerKa JOTPOHYJACh 10 PYKH HEBECTKH M, YCTABUBIIUCH €1 B KOJICHH,
TUXOHBKO 3acmesuiack (MT/B).

B nepeBoze He BocpousBeieH KOMIIOHEHT mit einer Hand, on
CTall CEMaHTUYECKH M30BITOYHBIM, TAaK KaK IVIaroyl «IOTPOHYTHCS
y’Ke UMEET 3TO 3HauUCHHE.

§ 7. Komnpeccusi mepeBoHOr0 TeKCTa
(Peter Bichsel. Die Tochter /
Ilerep bukceas. [o4b.)

[lepeBox mpexacTaBnsieT cO00H CyOBEKTHBHYIO pealU3altIo Te-
peBoUMKOM 00BeKTHBHBIX oTHomeHui ([lemkoBa, 1987). CyOnek-
TUBHOCTH IE€PEBOJIa OIPaHUYCHA HEOOXOIUMOCTHIO BOCIIPOU3BECTH
KaK MOXXHO IOJTHEE COICPKaHUE TEKCTa OPUTHHAJA, 2 BO3MOXKHOCTb
TaKOTO BOCIIPOU3BEICHUS 3aBUCUT OT OOBEKTUBHO CYIIECTBYIOIIUX
Y HE 3aBUCANIMX OT MEPEBOMYHMKA OTHOIICHUH MEXKIy CHCTEMaMH
U 0COOCHHOCTSAMHU (PYHKIIMOHHPOBAHUS JIBYX sI3bIKOB. Komrmpeccus
00yCJIOBJICHa KOHTEKCTOM, CIICIU(UKON MEPEBOJSIICTO S3bIKA, UM-
TUTHKAIHS OT/ISJIBHBIX AJIEMEHTOB cojiepxkanus Tekcta 1S B nmepeBo-
JIC 3aBUCHT OT SI3bIKOBBIX HOPM, CHCTEMBI SI3bIKa, y3yCa, HHIUBUIY-
AJIBHBIX CIIOCOOHOCTEH MepeBOUUKa.

KomMmrpeccust kak 3aKOHOMEPHOE SIBIICHUE TPOSIBIISICTCSI B IEPEBOJIC
BHE 3aBUCUMOCTHU OT JKaHPOBOM XapaKTEPUCTHUKHU XYJI0KECTBECHHOTO
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TekcTa. Peub uier o HeMelkoM KOPOTKOM pacckase, Kak MpU3HAHHOM
(heHOMEHE B MUPOBOI JIUTEpATypE.

Hemenxkuii KOpOTKHIA paccka3 — 0COObIH )KaHp HEMELIKOH JuTepa-
TYPbI — OTJIMYAETCS CKATHIM, OTPAHUYCHHBIM B 00bEME TEKCTOM, HACHI-
IICHHBIM KOHIICHTPUPOBAHHBIM COJICPIKAHUEM U UH(POPMATHBHOCTBIO.
Kareropust nHGOPMATHBHOCTH B IMHTBUCTUKE PEATU3yeTCs Yepe3 TPH
BU/Ia MHOOPMALIUHU: COOEPHCAMENLHO-PAKMYATBHYIO, COOEPAHCANENb-
HO-KOHYENmyaivHy1o U cO0epcameibHo-noOmeKCcmogyio.

AHanu3 coaepKareIbHO-CMBICIIOBOM CTPYKTYPhI TEKCTa C y4e-
TOM KOHIIENITYaJIbHOM U MOJITEKCTOBOM MH(OPMAIIUH ITO3BOJISET pac-
IIUPUTH TPAHUIIBI BOCIIPUATHE JAHHOTO TEKCTa OT BepOabHO BhIpa-
KCHHOU CcojiepKaTebHO-(PaKTyaIbHOW MHPOPMAIIUU 110 TITyOUHHBIX
U CKPBITBIX MOMEHTOB €T0 COJICPIKaHUsl, TO3BOJISIONIUX YBUIETh €0
CEMaHTHKY B MOJHOM oObeme. Crnenuduka coaepKareabHO-CMBIC-
JIOBOH CTPYKTYpPBI TEKCTa KOPOTKOTO paccKa3a MpOSIBIISETCS B €ro
AJIEMEHTaX: coOblmus M Oelcmeus, O KOTOPBIX PacCKa3bIBACTCS
nepcoHaicu, KOTOPbIC MEPESIKUBAIOT JAHHBIC COOBITUS U TPOU3BOIST
JAHHBIC JIEHCTBHSI, MPOMOJIKUTEILHOCTE BO BPEMEHU, 8PEMEHHYIO
NoCAe008amenbHOCMb OAHHbIX COObIMUN U OeUCmEUll, Mecmo U
npOCMpaAHcmMeE0, KOTOpble 00pasyIoT OKpyJicenue 2epoes U apeHy IS
COOBITUH U JIEHCTBUIA.

Crieruduka  CoAepKATEIBHO-CMBICIIOBOM  CTPYKTYPhl TEKCTa
HEMEIIKOTO KOPOTKOTO PAaCcCKa3a COCTOUT B TOM, YTO €€ [IEHTPAIbHBIM
CMBICI000Pa3yOIIUM SIIEMEHTOM SIBJISICTCS COOBITUE, BCE OCTAJIBHBIC
AJIEMEHTBl OPraHW30BaHbI BOKPYT COOBITHS ¥  OIPEIEISFOTCS
coObiTueM. Ero mmpokuii aOCTPaKTHBIN CMBICI 3aKITFOYASTCS B TOM,
YTO 3TO HE OJIHO3HAYHOE JCWCTBUE, COBEPIICHHOE YEIOBEKOM,
COOBITHE SIBISCTCSI 3JEMEHTOM, CTPYKTYPHUPYIOIIUM COJCpPIKAHKE
TEKCTa, BKIIOYACT PsIi HEKOTOPHIX JEHCTBUA M BBIMOJIHSACT I10
OTHOILICHUIO K JIeHCTBUIO (PyHKIMIO 00001meHus. Kaxnoe coobiTHe,
MIPUCYTCTBYIOIIECE B COOBITUITHON HUTH TEKCTa KOPOTKOTO pacckasa,
HeceT B ce0e OTpaKeHHE BCEX APYTUX AIEMEHTOB COAEPIKATEILHOM
CTPYKTYpbl Kak OOraTyr NaluTpy WX BapUATUBHBIX COUCTAHHM.
SIBNISISICH CMBICTIOBOH OCBIO, COOBITHE TIPOXOAUT YePe3 BCE AIIEMEHTHI
COJIepKATEIBHON CTPYKTYPhI TEKCTa KOPOTKOTO paccKa3a W 3ajaet
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UX napaMeTpbl. MakpocoObITHE BKIFOYAST HAaHOOJIbIIEe KOJTUYECTBO
COOBITHIT M BOKPYT HETO OPraHU3yeTCs BCsl COOBITHIHASI HUTh TEKCTA.
PaccMoTpuM sIBJIGHHE KOMIIPECCHMH B IEPEBOJE KOPOTKOTO
pacckasza «Jloub» [letepa bukcens (Peter Bichsel. Die Tochter // Kin-
dergeschichten. 2013. — 11. Auflage. — Verlag Suhrkamp. — 86 S.).

Die Tochter

1-7 Abends warteten sie auf Monika. Sie arbeitete in der Stadt,
die Bahnverbindungen sind schlecht. Sie, er und seine Frau, sal3en
am Tisch und warteten auf Monika. Seit sie in der Stadt arbeitete,
aBen sie erst um halb acht. Frither hatten sie eine Stunde eher ge-
gessen. Jetzt warteten sie tiglich eine Stunde am gedeckten Tisch,
an ihren Pldtzen, der Vater oben, die Mutter auf dem Stuhl nahe der
Kiichentiir, sie warteten vor dem leeren Platz Monikas. Einige Zeit
spater dann auch vor dem dampfenden Kaffee, vor der Butter, dem
Brot, der Marmelade.

89 Sie war groBBer gewachsen als sie, sie war auch blonder und
hatte die Haut, die feine Haut der Tante Maria. «Sie war immer ein
liebes Kind», sagte die Mutter, wihrend sie warteten.

10-11 In ihrem Zimmer hatte sie einen Plattenspieler, und sie
brachte oft Platten mit aus der Stadt, und sie wusste, wer darauf
sang. Sie hatte auch einen Spiegel und verschiedene Flédschchen und
Doschen, einen Hocker aus marokkanischem Leder, eine Schachtel
Zigaretten.

12-13 Der Vater holte sich seine Lohntiite auch bei einem Biirof-
rdulein. Er sah dann die vielen Stempel auf einem Gestell, bestaunte
das sanfte Gerdusche der Rechenmaschine, die blondierten Haare des
Frauleins, sie sagte freundlich «Bitte schon», wenn er sich bedankte.

14-17 Uber Mittag blieb Monika in der Stadt, sie a3 eine Klein-
igkeit, wie sie sagte, in einem Tearoom. Sie war dann ein Fraulein,
das in den Tearooms lachelnd Zigaretten raucht. Oft fragten sie sie,
was sie alles getan habe in der Stadt, im Biiro. Sie wusste aber nichts
Zu sagen.

18 Dann versuchten sie wenigstens, sich genau vorzustellen,
wie sie beildufig in der Bahn ihr rotes Etui mit dem Abonnement
aufschlagt und verweist, wie sie den Bahnsteig entlang geht, wie sie
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sich auf dem Weg ins Biiro angeregt mit Freundinnen unterhélt, wie
sie den GruB} eines Herrn lachelnd erwidert.

19 Und dann stellten sie sich mehrmals vor in dieser Stunde, wie
sie heimkommt, die Tasche und ein Modejournal unter dem Arm, ihr
Parfiim; stellten sich vor, wie sie sich an ihren Platz setzt, wie sie
dann zusammen essen wiirden.

20-21 Bald wird sie sich in der Stadt ein Zimmer nehmen, das
wussten sie, und dass sie dann wieder um halb sieben essen wiirden,
dass der Vater nach der Arbeit wieder seine Zeitung lessen wiirde,
dass es dann kein Zimmer mehr mit Plattenspieler gébe, keine Stunde
des Wartens mehr. Auf dem Schrank stand eine Vase aus blauem
schwedischem Glass, eine Vase aus der Stadt, ein Geschenkvorschlag
aus dem Modejournal.

22-23 «Sie ist wie deine Schwester», sagte die Frau, «sie hat
das alles von deiner Schwester. Erinnerst du dich, wie schon deine
Schwester singen konntey.

24 «Andere Méadchen rauchen auchy, sagte die Mutter.

25 «Jay, sagte er, «das habe ich auch gesagt».

26 «lhre Freundin hat kiirzlich geheiratet», sagte die Mutter.

27 Sie wird auch heiraten, dachte er, sie wird in der Stadt wohnen.

28-31 Kiirzlich hatte er Monika gebeten: «Sag mal etwas auf
franzosisch». Sie wusste aber nichts zu sagen. Stenographieren kann
sie auch, dachte er jetzt. «Fiir uns wire das zu schwery, sagten sie oft
zueinander.

32-33 Dann stellte die Mutter den Kaffee auf den Tisch. «Ich
habe den Zug gehorty, sagte sie.

Jloub
(ITepesox ¢ nemenkoro E. Cypui /U1, 5/2008)

1-7 o Bewepam onwm xnamu Monuky. OHa paboTaeT B TopoJe,
HeynoOHoe coobmenne. OHM, OH C KEHOH, CHACIH 3a CTOJIIOM, YKJIaJIH
Momnuky. C Tex mop kak oHa paboTaeT B TOpoOje, YKWHATh CTaJH
B NOJIBOCbMOTro. PaHblile HAa yac paHblle yKUHAIU. Tenepp Kaxablid
JI€Hb CHENN 32 HAaKPHITHIM CTOJIOM, Ha CBOMX MECTax: OTeIl — BO
IJ1aBe CTOJa, MaTh — OJIMKe K KyXOHHOU JIBEPU — M 9ac OWUTBIN K JIaIH
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psaaoM ¢ mycThIM cTyiaoM Monuku. [loTom *pamu eme — psjaoM c
IOpIMSIIUMCS Kode, XxJ1eO0M, MacioM, BAPECHBEM.

8—9 Ona ux nepepocia, ¥ BOJIOCHl Y Hee CBETIEH, U KoKa y Hee
— HeXHas Koka TeTd Mapun. «OHa B MaJIbIIIKOH ObLIa TIpesecTsy, —
rOBOpHJIa MaTh, MOKA OHU JKIAJH.

10-11 B xoMmHare y Hee ObLI MPOUTPHIBATEIb, OHA MPHBO3UIA
IUTACTHHKY U3 TOPO/Ia, M OHA 3HaJIa, KTO Ha Kakoi moer. U emie y Hee
OBLIO 3epKaJjo, pa3Hble KOPOOOUKH, (PITaKOHYHMKH, Ty MapOKKAHCKOH
KOXH, CUTapeTHUIIA.

12—13 Oren momyvan Ha ciy)k0e KOHBEPT C JKAJTOBAHUEM TOXKE
y ofaHoi OapeimHu. OmIAbIBaJ INTEMIIENM HA TIOJIKE, JHBHIICS
HEKHOMY HIOPOXY CYETOB, OapbIITHUHBIM CBETJIBIM BOJOCAM, U OHA
Tak o0e3Ho roBopuna «lloxanylicra», koraa oH ee Gmarogapui.

14—15 O6enana MoHuka B ropojie, Koe-4To, Kak OHa BEIpaKallach,
nepexsarbiBaia B Oydere. U Obuta Torna GapblliHel, OQHOM U3 TeX,
4TO CUAAT B Oydere, U3 TeX, YTO CMEIOTCS M KypST.

16—17 Yacto OoHM HpOCHIM €€ paccKa3aTb, YTO OHa JAENaeT
B ropojie, y ce0st Ha ciyx0Oe. Eif Heuero ObLIO paccKa3bIBaTh.

18 Onu meITanmuch XoTs Obl cebe MpeacTaBUTh, KaKk OHA Ha
BOK3aJIe, CIIeIIa, BBIXBATHIBACT U3 KPACHON CyMOUYKH CE30HHBIHN OMIIET,
MPEABSBISET, KaK M0 MyTH Ha CIyX0y Beceno 00iTaeT ¢ TOAPYKKOH,
KaK OHa ynbpI0aeTcsl Ha TIOKJIOH KaKOro-TO TOCIIOIUHA.

19 Ho wame onu cebe mpeacTaBisu, KaKk BOT OHA MPHUIET,
CyMOUYKa, MOIHBIH >KypHajl IOJ MBIIIKOH, 3amax ee IyXoB; ceOe
MPEACTABISIIN KaK OHA CAJET 3a CTOJ, U OHH OyAyT y>KUHATb.

20-21 Cxopo OHa CHUMET KOMHATy B TOpoOJie — JIEJI0 U3BECTHOE
u OyAyT OHH CHOBA YKHHATh B TOJICEABMOTO, M CHOBA OTELl MOCTe
paboTel OynmeT 4MTaTh TazeTy, U He OyIeT yXKe KOMHATBhl C 3TUM
MPOUTrpPbIBaTENEM, U HE TPUIAETCA OUTHIN uac xaarb. Ha mkady crosmna
Ba3a CHHETrO IIBEACKOIO CTEKJa, Ba3a M3 Topojad, MpeaioKEeHHBIH
MOJIHBIM YPHAJIOM 00pa3yMK mogapka.

22-24 OHa B TBOIO cecTpy IOlIa, — JKe€Ha roBopuia. — Bes
B TBOIO CECTPY. A MOMHMIIB, KaK TBOSI CECTpa YyJHO mena’?

25 Jlpyrue neByLIKU TOXKE KypsiT, — MaTh TOBOPHUJIA.

26-27 —[1a, — on roBopui. — BoT u s roBopro.
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28 U oHa 3aMyX BBIAJET, — OH yMaJ, — OyZIeT B TOPOJE KHTb.

29-31 HenmaBHo oH ympammBan Monuky: «Hy, ckaxu uyto-
HUOYIb O-QpaHIy3cKku». «/la, — momxBaTeIBaia MaTh, — CKa>KH 4TO-
HUOYIb Mo-(Ppaniry3cku». Ho eit Heuero ObUIO cKa3arh.

32-33 Ona u creHorpaduio 3HaeT, — OH JAyMal. A HaM OHa
OKazajach He [0 3y0aM — CKOJIBKO YK ITPO 3TO TOBOPEHO-TIEPETOBOPEHO.

34-35 Ho BoT math cTaBuiia Kode Ha CTOI. « 51 ciplmana moesa,
— OHa TOBOpHJIA.

Texkcr ma ISl paznudaeTcss KOMUYECTBOM MpeIOKeHHH (32
B U, 35 B II5]). MakpocoObITHE «OXKUIAHUE JIOUEPHU» BKIFOUACT
HauOOJIbIIIee KOJIMYECTBO COOBITUH M BOKPYI HETO OpPTraHU3yeTCs
BCsI COOBITUIHAS HUTh TEKCTA. SI3bIKOBAsi M CMBICIIOBAst OpraHH3aIHs
TeKkcTa (HOPMUpPYETCS Ha OCHOBE TEMAaTHYECKHX pPSIO0B, KOTOpHIC
OpTraHM3YIOTCS BOKpYT Iaroja «warten — xnuarb»: (1) warteten sie
auf Monika — onn xnanun Monuky; (3) und warteten auf Monika —
xmamu Monuky; (6) Jetzt warteten sie — u yac Outsrii sxnanu; (7)
Einige Zeit spiter dann auch vor dem dampfenden Kaftee, vor der
Butter, dem Brot, der Marmelade — [Totom >xmanu emie — psijiom c
JIBIMATITIMCS KOe, XJ1eO0M, MacioM, BAPCHBEM.

Uepes anTponionnm Monika, MecTOUMEHHUE «Sie», BCTpEUAOIIe-
Csl TIOYTH B KOKIOM TIPEITIOKEHHUH, BKITFOUAIOTCSI COOBITHS U JICHCTBUS,
0 KOTOPBIX pacckasbiBaeTcs. Marhb 1 oTel (MECTOMMEHHH «Sie» H Cy-
mectBuTenbHbIe der Vater, die Frau, die Mutter B Mim. nmanexe) BcTpe-
YarOTCS TAK)KE TIOYTH B KQXKJIOM MPEUIOKESHUHU. JTH MIEPCOHAKHU Uepes
CBOM TPEJICTABICHUS TIEPEKUBAIOT COOBITHS, JISHCTBUS, CKOHIICHTPH-
POBaHHBIE BOKPYT IJIAroyia «essen», «yKuHaTh». [[po1omKkuTenbHOCTh
BO BPEMEHH (AMH30]1 OKHUJIAHNS JI0YEPH 32 HAKPHITHIM CTOJIOM) COBEp-
IIEHHO KOPOTKHA — BCEro ofrH 4ac. Ho MakpoChIOBITHE «OKUIaHUE
JIOYepU» pa3BOpaYMBacT JIPyrue COOBITHS M JIEHCTBHUS, BPEMEHHYIO
ITOCIICZIOBAaTEILHOCTh THUX COOBITMH W jAckcTBhil (arbeitete in der
Stadt; Friiher hatten sie eine Stunde eher gegessen; taglich; Einige Zeit
spéter; immer; wihrend; brachte oft Platten; Der Vater holte sich seine
Lohntiite; bestaunte; Oft fragten sie sie; stellten sie sich mehrmals vor;
das wussten sie; Erinnerst du dich).
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CXaTocTh, KOHLEHTPALMsl COACPXKAHUS OTPaHHMYCHO MECTOM
U IPOCTPaHCTBOM (cTOJ, OF0pO, BOK3aJI, KOMHAaTa). MecTo u mpocTpaH-
CTBO, KOTOpbIE 00pa3yloT OKpyXeHre MOHHKH, JaloT B TIOJTHOM 00b-
eMe XapaKTepPHCTHKY J104Yepr, CKOHICHTPUPOBAHHYIO HH(POPMALIUIO O
ee paboTe, BHEIIHOCTH MOJIOJOH JAEBYIIKH, IUIAHBI Ha Oymyiiee.

s Boccoznanusi puTMoMeNoauku Tekcta WS, nanuBumyanb-
HOTO CTHJIS ucaTens B Tekcte 115, B paBHOI Mepe mpeamonaraeTcs
HaJIMYME KaK PacUIMPEeHUs], TaK M CTSHKEHHS TEKCTa. DTO 3aBHCUT HE
CTOJIBKO OT Pa3JIMYHON AJTMHBI CJIOB B SI3bIKAX, CKOJIBKO OT XapaKkTepa
B3aMMOCUCTBHS SI3BIKOBBIX U BHES3BIKOBBIX (haKTOPOB MPH 1epesbl-
pasceHuu ColepXKaHusl U MX B3aUMOOOYCIOBIEHHOCTH, TO €CTh OT
pasNIuuIuid MEXIY S3bIKAMHU, HE CTOJBKO KOJMYECTBEHHBIX, CKOJBKO
KaueCTBEHHBIX.

B nepeBoze omyIieHb! JIEKCEMBI, CIOBOCOUETAHUS, LIEJbIEe TTPE-
noxenust: B (2) — die Bahnverbindungen sind schlecht; B (7) — Einige
Zeit spiter; B (8) — Sie war groBBer gewachsen als sie; B (10) — oft;
B (13) — der Rechenmaschine; B (14) ~Uber Mittag blieb Monika in
der Stadt; B (18) — wie sie den_Bahnsteig entlang geht; B (19) — in
dieser Stunde; B (19) — dann zusammen; B (22) — sie hat das alles von
deiner Schwester, B (30) — jetzt.

Kommnpeccus B mepeBosie HE BbI3BIBACT CEMAHTHUECKUI CIBHI,
3HAQUEHHS OMYILEHHBIX BJIEMEHTOB HMIUIMLUTHO COXPaHSIOTCS
B IpeIokeHUsIX. CTPYKTYPBI IPEJIOKEHUH B TEKCTE TIEPEBOISIIETO
SI3bIKa TIO3BOJISIIOT MEPEAaTh BECh CEMaHTUYECKUH 00bEM M CMBICIIO-
BOE cojiepkanue opuruHaina: (2) HeynooHoe coobuienue; (8) Ona ux
niepepocia; (13) cueToB; HEKOTOPBIE IMEMEHTHI B ITpeiokeHusX (14;
18; 19; 30) e BocpousBezieHsl B TeKcTe; B (22) — Sie ist wie deine
Schwester; sie hat das alles von deiner Schwester nepegano y3yanb-
HBIM BBIpA)KEHHEM €O 3HaYeHHEM ‘TTOX0oAuTh’ — OHa B TBOIO CECTPY
oI,

TakuMm 00pa3om, mepeBoguecKasi KOMIPECCHS MOXKET MPEACTaB-
JSITH COOOU CTSHKEHHE TEKCTa, 00yCIOBICHHOE KaK OObEKTHBHBIMH,
Tak 1 cyObeKkTHBHBIMU (pakTopamu. Kommpeccust umeer B cBoeit oc-
HOBE TpaHC(HOPMAIMIO — CBEPTHIBAHUE TEKCTA, PE3YJIBTaTOM KOTOPO-
TO SIBJISICTCSI JUTUIICUC. DIUTMITHPYTCS B IEPEBOJIE B OCHOBHOM TaKHe
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3NIEMEHTBI, KOTOpble B MH(OPMAMOHHON CTPYKTYpe MpPEATIOKEHHS
HECYT HE OCHOBHYIO, @ BCIIOMOTaTelbHYI0 HH(POPMAIUIO B BBIpaXKe-
HUM KOMMYHHKaTHBHOM Harpy3ku. B peun snnumncuc yacto Habmona-
eTcs B AMajore, rae 4actb MH(OpMannu BbIpa)aeTcsl MHTOHALKEH,
JIOTHYECKUM M dM(PATUIECKUM yAapeHHuEeM, apaTiHIBUCTHYECKUMHU
cpeacTBaMU. B ycTHOW peun — may30id, MOAYJISUMEN rojoca, TEM-
Opom, uaToHanuel. B rpaduke — myHKTYyanuei, KypcuBoM, KOMITO3H-
LIUOHHOW CTPYKTYPOU TEKCTA.

CrencTBueM KOMIIPECCHH SIBIISIETCS] HE HAMEPEHHOE, IPOHU3BOJIb-
HOE€ COKpAIlleHHE TEKCTa MPH MEPEBOJE, a UCTIOJIb30BAHUE SI3BIKOBOH
enuHuLbl [151, MeHee MpOTSHKEHHOM, YeM COOTBETCTBYIOIIAS €ANHULIA
MOJJTMHHUKA, B PE3yJbTaTe JISKCHUECKOH TpaHchopMaLuu.

Kommnpeccus o0ycnoBieHa B3auMOJeHCTBUEM CEMaHTHKH U CTH-
151 Texcta U5 u s3p1koBBIX HOpM I15] B mpouecce nepeBbIpaskeHus,
HammpuMep, ONHMCaHUEeM JEHOTaTa WU CHTYalHH Pa3InYHbIMU CIO-
cobamu B VS u I14. BeiaensieMbie cyliecTBEHHbIE, Pa3IUuHbIe TPHU-
3Haku B Tekcre WS m Tekcre I151, HO BBIpaxkaromye MAESHTUYHBIC
MOHATHS, TEPEaroTcsl Pa3IMUHBIMU CHOCO0AMH, TUIMYHBIMH JUIS
HEMELIKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB.

HauOosnee THmMYHbBIE cy4Yan UCTIOIB30BaHUS KOMIIPECCUH TIPO-
SIBIISIFOTCSL TIPH TIOBTOpaX, HAJIMYMHU TUIEOHACTHYECKUX BBIPAKCHUH,
JIEKCUYECKHX TyOJIeTOB, U3UIIHUX YIIOMUHAHUHN CyObeKTa Wi 00b-
€KTa, COI030B (MPH U3MEHEHUN CUHTaKCUYECKOW CBSI3U MEXLYy Mpe.-
JIOKCHHSIMH ).

BocnpousBeaenue otaenbHbIX cTpykTyp WS, He nMeromux aHa-
JIOTHH B cpencTBax BblpaxkeHHs [151, cTpyKTyp, KOTOpbie HempHeM-
JIEMBI B TIEPEBOTHOM SI3bIKE, MOTYT HAPYLIUTh CTUIMCTHUECKUE HOP-
MBI, YTO B CBOIO 0Y€pe/Ib, MOKET HAPYIIUTh a/IeKBaTHOCTD IIEPEBO/IA.
Hanpumep, nocnoBHslil nepeBon npemioxkenus (8) ‘Sie war grofer
gewachsen als sie — *Ona OoJbIlie BhIpOCIIA YeM OHHU)’ HE COOTBET-
CTBOB&JIO OBl CTHJINCTHYECKOH HOpME pyccKoro si3bika. [loatomy
B TepeBojie JaHa ajgekBarHas 3amena: OHa ux nepepocina. Cp. eme:
(14) Uber Mittag blieb Monika in der Stadt, sie aB eine Kleinigkeit,
wie sie sagte, in einem Tearoom. — Obenana MoHuKa B Topoie, Koe-
YTO, KaK OHa BBIpakajiach, IepexBaThiBasia B Oydere.
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OOmeynorpeOuTenbHas JEKCHKa, OMUCHIBAIOIIAS OOBIJCHHBIC
JEWCTBHSI BBIPAXKAIOT COAEpIKaTeIbHO-(DaKkTyanbHyt0 HH(OPMALHUIO.
Ota Ke JeKCHKa OTpakaeT MAaKpPOCOOBITHE «OKHAAHUE OUYEPH»,
BKITIOUAIOIYIO COZAEPKaTeIbHO-KOHIENITYaIbHYI0, COIepKaTelbHO-
MOATEKCTOBYIO HH(OpMaLHIo: TI000Bb poauTenei Kk gouepu. [1you-
Ha ¥ CKpPBIThIE MOMEHTHI TPOSIBICHUS JIIOOBH K J0YEPU MBI BHIUM
B TMOCJECIHHUX IMPEJIOKEHUSIX, KOTNa 3aKaHYMBACTCSl 4acOBOE OXKHU-
nanue: (32-33) Dann stellte die Mutter den Kaffee auf den Tisch.
«Ich habe den Zug gehorty, sagte sie. — (34-35) Ho Bot maTh craBuna
ko(e Ha cTon. «Sl chplmiana moes3ay, — OHa FTOBOPHJIA.

DeHOMEH HEMELKOTO KOPOTKOTO paccKasza MPOSBISIETCS B TOM,
YTO SI3BIKOBBIC €AMHUIIBI TEKCTa 00TaJar0T CTHIMCTUYECKON 3a7aH-
HOCTBIO, HE UIMEIOT SMOLMOHAIBHO-0LIEHOYHBIX, 00pa3HbIX KOHHOTA-
uuii. Ho B TO e BpeMst mpoCThIe S3bIKOBBIE CPEICTBA, SBISIFOIIHECS
CTHJIMCTUYECKUMH HEHTpalbHBIMH, NPU3BAaHBI CIYXKHTh B XyHOXKe-
CTBEHHOM NPOM3BEACHUM co31aHuio oOpasa. [losTomy HEeoOXoanmo
00paTuTh 0cO0O€ BHHUMAaHWE Ha AKTYAJIM3ALHI0 CTHIMCTHYECKUX
3nauennid M5l m ero BocmpousBeneHue B TEKCTe mepeBoia. Jlaxe
Ka)XXyIIasicsi HeUTPaIIbHOCTh 3HAYEHUSI MOXKET PAacCMaTpUBATHCS KaK
HMeEIoIas COMyTCTBYIOIEe 3HaUeHHe, Oarofaps 3HayaleMy OTCyT-
CTBHIO DMOIIMOHAJILHOH oKkpacku (Haiina).

OcCHOBHBIE MapaMeTphl XYAO0KECTBEHHOTO TEKCTa B IEPEBOAC
Ha MaKpo-U MHUKPOYPOBHSIX JOJDKHBI OBITH COXpaHEHBI B MPOILECcCe
nepeBoaa. K MakpoypoBHIO OTHOCSTCS coliepKaTeNbHbIH, S3bIKOBOH,
CTHJIMCTUYECKUI U MparMaTnyeckuii acleKThl OpuruHaia. MUkpoy-
POBEHb XYy/I0KECTBEHHOH MPO3bI COACPIKUT, B YACTHOCTH, TAKUE KaTe-
TOpUH, KaK HOMUHATUBHOCTbD WJIM [J1ar0JIbHOCTh CTHJISI, 0COOCHHOCTH
JIEKCHKH aBTOPa, JOMHHHUPYIOIINE CHHTAKCHUECKNE KOHCTPYKIIHU.

Takum 00pa3om, BHE 3aBUCHMOCTH OT >KaHPOBO-CTHIJIMCTHYE-
CKOH MPUHAAICKHOCTH TEKCTa, JaKe B TAKOM 0COOOM KaHpe HeMell-
KOT'O KOPOTKOTO JKaHpa MPOsIBIISIETCS JEKOMITPECCHs, KaK 3aKOHOMep-
HOE SIBIICHHE B TIEPEBOJIE.
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§ 8. CTpyKTypHBIE U CEeMAHTHYECKHE BH/IbI
xomnpeccun (U.T. Aiittmaros.
Bepoutoxkuii riias / Ch. Aitmatov. Das Kamelauge)

Kommpeccust kak 3akOHOMEpHOE SIBJICHNE B TIEPEBOJIE UMEET pas-
JIUYHBIE BAPUAHTHI CY)KSHHS, HAIIPUMeEP, CBEPTHIBAHHUE TTPHUAATOYHOTO
MIPEUTOKEHUS B CIIOBO MITH CIIOBOCOYETAHHE; Tiepeiada CIIOBOCOIeTa-
HUS CJIOBOM WIJIM 0OJiee KOPOTKHM CIIOBOCOYETAHHMEM; MMILTHKAIIHS
KOMITOHEHTOB BBICKa3bIBaHUS, MyOMUPYIOMIMX IPYT ApyTa, MpHU3HAa-
KOB, CEMaHTHYECKH M30BITOUHBIX 10 HOpMaMm [151, mpusnakoB mpen-
METHOW CUTYaIllH B CBSI3U C PA3IMUMSAMHU B CIIOCO0aX ee OMMCaHusl.

CoxpareHre TeKCTa My MEPeBo/ie 3aBUCUT OT B3aUMOICHCTBHS
SI3BIKOBBIX M HESI3BIKOBBIX (DAKTOPOB M WX B3aMMOOOYCIIOBICHHOCTH
B pesynbrare mepeBoga. OCHOBHBIMU (DaKTOpaMH, BBI3BIBAIOIITIMH
KOMITPECCHIO B TIEPEBOJIE, SBISIOTCS: CIEACTBHE MPUMEHEHHS TOTO
WJIM WHOTO TIpHeMa TIepeBo/ia; CMBICTIOBAs M CTHIIMCTHYECKas M30bI-
TOYHOCTB; SI3BIKOBBIE HOPMBI TIEPEBOIAIIETO S3bIKA; TIepeada TEKCTa
SKBHUBAJICHTHBIMH JTAKOHHYHBIMU SI3BIKOBBIMHU cpencTBamu [151; koH-
KpeTH3aIsl 3HAYeHNS S3BIKOBBIX BRIPAKEHUI OpUTHHAJNA B MTEPEBO-
Jle; CIe/ICTBUE MPUMEHEHHUS TOTO MiIu uHoro npuema JIT.

Komrmipeccust nenutcst Ha CmpyKmypHyro U CeManmu4eckyro.

7. 1. CmpykmypHas KoMIpeccusi IepeBOTHOTO TEKCTa MOTHBH-
pOBaHa CITy>KeOHBIMH, HE 3HAMEHATEIbHBIMH AJIEMEHTAMH, KOTOPHIE
MIPUCYTCTBYIOT B ICXOJTHOM TEKCTE, HO HE TIEPEAArOTCS B IEPEBOTHOM
tekcTe. CTpyKTypHas KOMIIPECCHSI HE YMEHBIAeT KOIHYECTBO CEM
B TEKCTE TIepeBo/a M0 CPaBHEHUIO C OPWUTHHAIIOM, OHAa HEeM30eKHa,
HE 3aBHCUT OT BOJIM NEPEBOAYMKA U OOYCIIOBICHA PACXOXKICHHISIMH
cuctem 1A u IT51.

1. CrpykTypHas KOMIpeccHus B IepeBOAax C HEMEIIKOTO Ha pyc-
ckwmif si3bIK: Die starken und elastischen Tapeten, die von den Mauern
durch einen leeren Raum getrennt waren, zeigten umfangreiche
Landschaften (MT/B). — Ha mo0poTHBIX yIpyTHX IIIanepax, OTIe-
JIEHHBIX OT CTEH TOJBIM MPOCTPAHCTBOM, BBITKAHBI Pa3HOBUIHBIE
naammadTer (MT/B). CTpyKTypHas KOMIIPECCHS TPOUCXOIUT 3a CUET
pPacXoXKIEHUH B CUCTEMaX HEMEIIKOTO U PYCCKOTO s3bIKOB. CTshKeHHE

32



MTPOUCXOAMT U3-3a PA3IUYHON OPraHMU3aIUU IPAMMATHUECKOTO CTPOS
PYCCKOTO W HEMELIKOTO SI3BIKOB: B PYCCKOM SI3bIKE HET apTUKIICH, MH-
(DMHUTHB HE COMPOBOXKIACTCS YACTHIIAMU KaK HEMEIIKOM SI3bIKE, OT-
CYTCTBYIOT aHAJIMTHYECKHE (DOPMBI (BCIIOMOTATEIILHBIX IIAr0JIOB) B
BBIPOKEHUU KaTETOPUH BPEMEHH, MAICKH BBIPAKAIOTCS (DIEKCUEH, a
HE MPeJIOTaMH.

2. CrskeHHE B TIEPEBOJE C PYCCKOTO Ha HEMEIKHH S3BIK
(4.T. AiirmaroB. BepOmnroxkuii riias / Ch. Aitmatov. Das Kamelauge).
Crspxenne a03ana 3a cueT OMyIEeHHs BBOJHBIX CIIOB, PEAT0KEHHMN:

51 HemnoXo pa3BepHyJcs B KOHLE 3aroHa. [Ipasaa, 6e3 mpuien-
IIMKa Ha pa3BoOpoTe ocTajuch Oombiuue orpexu. Ho 3To He Takas
yk Oena: mMaso, uTo Jid, 3eMan Ha AHapxae! 3aro s Hay4yCh BOJIUTH
tpaktop! (HA/B, 586). — Ich wendete nicht schlecht am Ende des
Ackers. Ohne Gerétefiihrer waren zwar an der Wendung grof3e Stellen
ungepfliigt geblieben, aber das war nicht so schlimm. Hauptsache, ich
lernte einen Traktor fithren! (A/K, 248).

Her, Huuero, kpome 0OBIYHOTO TYNOBATO-HAMEHHOTO CaMOI0-
BOJILCTBA, He BhIpaxkaso ero smio (YA/B, 586). — Nichts — es driickte
nur die libliche diimmlich — hochmiitige Selbstzufriedenheit aus
(A/K, 249).

S HMYero He ckasaj M cOpbIrHyn ¢ Tpakropa (UA/B, 586). — Ich
sprang wortlos vom Traktor (A/K, 249).

«Kax ObI ipeaynpenuTs ee?» — aymait si, Opocasi i3 KaOUHbI Tpe-
BOXKHBIC B3LIsIbI B MX cropony (UA/B, 586). — Wie konnte man sie
warnen? dachte ich und schaute besorgt zu ihnen hin (A/K, 249).

3. CTpyKTypHasi KOMIIPECCHSI MOJKET OBITh BbI3BaHA U OMYILICHUEM
YacTH npeanokeHus: Bee ObicTpee n ObICTpee MOToHsIs OBEL, OHa yoe-
raja o crenu, He onisiabiBasich (YA/B, 587). — Schneller und schneller
trieb sie die Schaffe davon, ohne sich umzusehen (A/K, 249).

«... A moka unu, He OCTaHABIVMBAWCS, CJIaBHAS JICBYIIIKA C YEJIQU-
KoOii... Sl Benp He 3HAKO Jaxe TBoero uMeHwu...» (HA/B, 587). — Und
jetzt geh nur, geh weg von hier... Nicht mal deinen Namen kenne
ich... (A/K, 250).

Curyanus MBICJICHHOTO TICPEKUBAHUS T€POs 32 JICBYIIKY OIHCA-
Ha pasnnuHbiMu criocobamu B U u [151. [ToBTOp B iepeBoie raroia
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gehen, no6aska von hier, HHBEpPCHOHHBII MOPSAAOK CJIOB MOCIIEIHETO
MPETIOKEHUS] KOMITIEHCUPYIOT CEMAaHTHYECKYIO MOTEPIO IEJIOT0 OT-
pe3Ka «HE OCTaHABIUBANWCS, ClIaBHAS JICBYINKA ¢ Yea0ukoiy. CTpyk-
TypHas Komnpeccus B [15] He MOBIHsIA HA COXPAHEHUE CTHIIHCTHYC-
CKHX U CMBICIIOBBIX OTTEHKOB M S1.

Cemanmuueckasi KOMIPECCHsI TIEPEBOTHOTO TEKCTA COTPOBOK1a-
eTCsl TIePEBOAUSCKUMH TIPeoOpa3oBaHusIMH. B pe3ynbrare mpoucxo-
JIAT CTSHKCHUE JICKCHKO-CEMAaHTUYECKOW CTPYKTYPHI MPETOKESHHUS 3a
CUET OMYINEHUHA B TEKCTE MEPEBOJA MOTHO3HAYHBIX HOMUHATHBHBIX
enunuil: Der Konsul beugte sich mit einer etwas nervésen Bewegung
im Sessel vorniiber (MT/B). — KoHncyn HepBHO 3aep3al B Kpeciax
(MT/B).

B Tekcre mepeBosia YMEHBIIMIOCH KOJHUYECTBO TMOTHO3HAYHBIX
JieKceM. 3HaueHHE HECKOJBKUX JIEKCEM HCXOHOTO S3bIKa epepacpe-
JIETUIOCHh Ha OHY JIGKCEMY B MEPEBOJISIIECM SI3BIKS, T. €. KOHKPETHOE
pacrpeie/ieHre YIEMEHTAPHBIX SAWHHIL CMBICIIA HE COBIAIAET B MPE/I-
noxennu Ha V5] v B COOTBETCTBYOIIEM eMy Tipe/yToxkeHunn Ha T151.

CeMaHTHYECKOE CTSKEHUE OOYCIIOBICHO OMYIICHUEM JIEKCHYe-
CKUX EIMHUII, 00Maaaonux pedepeHIMaaIbHbIM 3HAYCHUEM, 3aKITIO-
YaoIIYIo B ceOe MparMaTHuecKyto HH(POPMAITUIO, OPUECHTUPOBAHHY O
Ha HOCUTEJEM.

B X0/ KOMITPECCHH CEeMaHTHYECKHE KOMIIOHEHTBI HCXOIHOTO
BBICKA3bIBAHMUS, HMEIOIIHE JIEKCUIECKOE BBIPAKEHHE, COTTIACHO HOP-
MaM TePEBOJISIIETO S3bIKa, OKA3BIBAIOTCS CEMAHTHUECKH H30BITOU-
HbIMH ¥ omyckaroTcs: Madame Antoinette Buddenbrook, geborene
Duchamps, kicherte in genau derselben Weise wie ihr Gatte (ME/B).
— Manam Anrtyanerra bynaaeHOpok, B qeBuuectBe JfommaH, 3aXuxu-
KaJja COBEpIIeHHO Kak ee cynpyr (MT/b).

B 3TOM mpemioeHHH CEMaHTHUECKH W30BITOUHBIM SIBISICTCS
BeIpakeHrne in_genau derselben Weise wie. [lo HOpMam pycckoro
sI3bIKA OBLTO ObI HEMTPABUIIBHO TIEPEBOIUTH 3TO BHIPAKEHHUE JTOCTIOBHO
«TOYHO TAKHM K¢ 00pa3oM Kak ee cynpyr». CeMaHTHUECKH U30BITOU-
HBIC 3JIEMEHTHI 3aMEHEHBI Ha JIAKOHMYHOE COBEPIIIEHHO KaK.
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8.1. Buabl ceMaHTHYeCKOIi KOMITPECCHH
(Ch. Aitmatov. Das Kamelauge)

CeMaHTHYECKYI0 KOMIIPECCHIO M €€ BHUJbI PacCMOTPUM jajee
Ha MaTtepuaje nepeBoja Ha Hemelkuil s3bik noBectu Y. T. Aiitma-
ToBa «BepOmroxkuii riaszy / Ch. Aitmatov. Das Kamelauge. /IlepeBoj
X. Burepcxay3seH.

B crienyrommx npeioKeHns X CEeMaHTHUECKUE KOMITOHEHTBI FC-
XOJHOTO BBICKa3bIBaHMS, IMEIOLINE JIEKCHUECKOE BBIPAKEHUE, OIy-
IICHBI IEPEBOAYMKOM NIPH ITEPEBOJIE:

1. CBepThIBaHUE PACIPOCTPAHEHHOTO MPEITIOKEHHSI UCXOTHOTO
si3pika B [151:

S1 oTBepTHIBAI I'aliKH, Cpa3y ke HAKPYUYHBAJ MX Ha OONTHI U CKJIa-
JIBIBAJT B KETKY, YTOOBI HE pacTepsaTh. BClo HOYB 51 €J103WIT O] Ty~
roM. [IprBopa4ynBaTh raiiku ObLIO TSKENO, a IIABHOE, HECHIOAPYYHO
(YA/B, 582). — Ich schraubte die Muttern ab, drehte sie gleich auf
die Schraubbolzen und legte alles in mein Képpchen, damit nichts
verlorenging. Die ganze Nacht hindurch krabbelte ich unter dem
Pflug herum. Es war nicht leicht, die Muttern anzuziehen (A/K, 243).

B niepeBojie omyiieHa yacTh pa3BepHYTOTO MPEIIOKEHUS, KOTO-
past BbI3BaJla CEMAaHTHUYECKHI CIBHT: MPOIECC OMHCAHUS CUTYaTHB-
HoctH B M5 oka3anach COCpeIOTOUYEHHON B IIEPEBOE NEPBOM YacTU
MpeTIOKEHNsI. B mepeBoHOM Tpe/IIOKEeHHN TTePeIaHo JIUIIb Tpe-
METHO-JIOTHYECKOE COJIepKaHKe (CMBICIOBOE CO/IepIKaHue), 00be -
HUBILIEE BCIO (akTuueckyio mHpopmanuio: [IpuBopadunBarh raiku
on110 TsDKEo — Es war nicht leicht, die Muttern anzuziehen.

JuHamMuKa 5KCIpPeCCUBHO-CTHIIUCTUYECKOTO COOTBETCTBUS OpH-
THHAJIa TIepeBO/y MMOIUIAa Ha CHaJl B Pe3ylbTare OMyIICHHUS TaKhuxX
IMOIMOHAILHO-OI[CHOYHBIX 3JIEMEHTOB, KaK: a ITABHOE HECIOJpyY-
Ho. B mepeBozie ncnonb3oBana 4acTHUHAs 3KBUBAJICHTHOCTD, KOTOPast
OCHOBBIBACTCSl HA COXPAHEHUM Pa3HBIX YacTel COACP)KaHHs OPHUTH-
Haua. J[eficTBHS mepeBojuMKa B BEIOOpE IAHHOTO BHJA SKBHBAJICHT-
HOCTH CBSI3aHBI C MOIIBITKOW OOHAPYKUTH B COIEPKaHMH OPHTHHAIIA
WHBapUAaHTHYIO 4acTh, COXPaHEHHE KOTOPOH MOXKET OBITh JI0CTATOU-
HBIM JIJIs1 JIOCTHDKCHHUSI DKBUBAJICHTHOCTH TiepeBoyia. Ha ponb Tako-
TO MHBapUAaHTAa BBIJIBUHYTA OMHMCHIBACMasi B 3TOM TEKCTE CUTYaIlusl.
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Ecnu nmepeBon OnMUCHIBAET Ty K€ CaMy0 peaibHOCTh, YTO M B UCXOJI-
HOM TIPEJJIOKEHNH, TO OH MOJKET CUUTATHCS SKBUBAICHTHBIM.

Crnemyer 0cob0 OTMETHTB, YTO Kakas OBl 4acTh COJEpPKAHHA
OpHTHHAJIa He N30Mpantach B Ka9€CTBE OCHOBBI JUIS JOCTHKECHHS JK-
BUBAJICHTHOCTH, BCETia OOHAPYKMBACTCS MHOKECTBO PEaJbHO BBI-
MOJIHEHHBIX M 00ECHECUYMBAIONINX MEKBA3BIKOBYI0 KOMMYHHKAIIHIO
MePEBOIOB, BHE 3aBUCHMMOCTH OT TOTO, Kakas 4acTh MCXOJAHOW WH-
(dopmaru He coxpaHeHa B mepeBojie. [CyIlecTBYIOT TakXe U Ta-
KM€ TIEPEBOJIBI, TJIE COXPAHICTCsl BCSI MHPOPMAIHS, OJHAKO, OHH HE
CITIOCOOHBI BBITIOJIHATE CBOIO (DYHKIIHIO B Ka4eCTBE SKBHUBAJICHTHBIX
opuruHaiy. B Takux cirydasix roBopuTcs 00 OTKa3e MOI00HBIM Tepe-
BOZIaM B IIpaBe OBbITh NEPEBOIAMH, HIIH IPU3HACTCS, YTO HHBAPHAHT-
HOCTh KaKOW-TMOO YacTH COMACpIKaHMS HE SBISETCS 00s3aTelIbHBIM
MIPU3HAKOM TepeBoal.

TakuM 00pa3oM, MOHITHE SKBUBAICHTHOCTH HEPAa3pPBIBHO CBSI-
3aHO C TMOHATHEM HMHBapuaHTa. JIro0asi IKBUBAJICHTHOCThH IOpa3-
yMEBAeT TaKoe OTHOIIECHHE MEXIY HCXOTHBIM TEKCTOM U IEepeBO-
JTHBIM TEKCTOM, WJIM MX CETMEHTaMHM, MPH KOTOPOM COXPaHSETCS
orpe/ieNieHHbI MHBapuaHT. CMBICIIOBOE CO/ICPKAaHWE W MHBApUAHT
BBIIIETIPUBEICHHOTO TPEIJIOKEHHS JACTEPMUHUPOBAHO CONIEPIKAHU-
€M BCEro KOHTEKCTa B IJIArojax ONpeAe]ICHHOW CEMaHTHKH: OTBEp-
TeIBaTh — abschrauben, HakpyunBath — drehen auf, nmpuBopaduBaTh
— anziehen; 3MOIMOHAIBHO-OLIECHOYHOTO U OOpa3HOW KOHHOTAI[UU
miarona-ckazyemoro krabbeln. I'maron krabbeln nepenaer 3HaueHue
MIepeIBIDKEHISI MAJICHBKOTO peOeHKa Ha YeTBEPEHBKAX BIIEpEN, IM0-
3TOMY ITPH NepeIave 3HAYCHUS TIarolia «eJI03UTh (B 3HAYEHHH Iepe-
JIBIKEHHS Ha CIIMHE, MOJIyJIeka), 00aBiIeH mpeuior «herumy.

Haubonee oOmum, CyImecTBeHHBIM JIJIsl BCEX YPOBHEW M BUAOB
9KBUBAJCHTHOCTH WHBAPUAHTHBIM IPU3HAKOM SIBISETCS COOTBET-
CTBHE KOMMYHHKATHBHOW HWHTCHIIMM KOMMYHHUKAaTHBHOTO 3(dekrTta
HCXOJHOTO TEKCTa KOHEYHOTO TEKCTa. DTOT KOMMYHHUKATHBHO-(QYHK-
[IMOHAJBGHBI MHBAPHAHT OXBATHIBACT PA3IMYHBIE CEMHUOTHYECKHE
YPOBHH ¥ (D)YHKIIHOHAIbHBIE BUIbI SKBHBAJICHTHOCTH.

2. CnoBocoyeTaHue 3aMEHSETCS OTICIBHBIM CIOBOM. BpiOop
CKaToi (OPMBI U3IIOKEHHST HEOOX0IMM u1si Oosiee YeTKOU Iepeaadn
CMBICJIa OpUTHHATIA:
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OH e31MT BEpXOM B COCEAHEE ypOoUHIlIe K yabaHam, pyraercst oT-
TyZa 10 palyd C HA4YalbCTBOM Jia CBOAKH COOOIIAeT I OTYETHO-
cru (UA/B, 566). — Er pflegte ins Nachbartal zu den Hirten zu reiten;
dort zankte er sich iiber die Funkstation mit den Behdrden und gab
Rechenschaftsberichte durch (A/K, 224).

3. [Ipu nepeBoae 4acTh CEMAaHTHYECKHX KOMIIOHEHTOB, TyOJH-
PYIOIIUX JPYyT APYTa MOTYT OIMyCKAThCS:

Hnorna Tonbko COpPOKHMH TPUBE3ET KaKyr-HHUOYIb HOBOCTH
(UA/B, 566). — Hin und wieder brachte Sorokin eine Neuigkeit (A/K,
224).

Boxkpyr npocTupanach MOKpasi TYMaHHas CTeIlb, THXast U YTOM-
nenHas. HU4TO HU eIMHBIM 3BYKOM HE HapyIIalo €€ U3BEYHOrO, ITy-
OOKOTO TIOKOSI, K TOJIBKO 5 BCE €Ille BCXJIMIBIBAI, YTHpad rasza. J{onaro
sl CHJIeN 3/1eCh, QUEHb JIONTro, Moka He cremHueno... (HA/B, 572). —
Ringsherum breitete sich still und trage die regennasse Steppe aus.
Nichts, kein Laut storte ihre ewige, tiefe Ruhe, nur ich schluchzte und
schluchzte. Ich saf3 lange dort, bis es dunkel gewjrden war... (A/K,
232).

Kein Laut storte ihre ewige, tiefe Ruhe — mo Hopmam HeMeKoro
s3bIKa MOCIe OTpULaHus kein mpu CyIiecTBUTEIbHOM, OTpULATEIb-
Hasl 4acTuIa TepeJi IIarojoM He CTaBHTCS, HO IJIAroJibl-CKa3yeMbIe
B KOMITJIEKCE C MOUICKALIMM UMEIOT OTPUIIATENbHYIO CEMAaHTHKY.

B nepeBozxe omymieHsl OTpULATENbHBIE YacTUIBI, COI03, Hape-
Yusl, IPHIAraTelibHOe, IPUYACTHBIH 000POT.

4. [Ipu3Haky NpeAMETHON CUTYyallud MOTYT OITyCKaThCsl B CBS3U
C Pa3NMUMsMH B CIIOCO0AX €€ OMMCAHMSI B HICXOHOM U MEPEBOASIIEM
SI3BIKAX:

A moe3[ CTaHOBHTCSI BCE MEHBINIE M MEHBIIE, OH NPEBPATHIICS
B TEMHYIO YEPTOUKY, a IIOTOM M BOBce ucue3 u3 mia3 (YA/B, 568). -
Der Zug wurde kleiner, verwandelte sich in einen dunklen Strich und
verschwand vollig (A/K, 227).

B naHHOM cityuae «MEHBIIE U MEHbIIE) MepPeIaHbl B HEMEIIKOM
4yepe3 (opManbHBII NPU3HAK CTETNEHEH CpaBHEHHUS JIEKCEMBI — MOP-
¢demy — er: klein — kleiner. dpazeonornueckuii 060poT «ucue3aTh U3
I71a3» BBIPaXKEH uepes3 miaroi «verschwinden — ucue3nyTb».
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5. Komnpeccust kak clieficTBUE IPUMEHEHHsI TPHEMOB TIEPEBO/IA,
KaK KCIUTMKAIIUS, KOHKPETH3AIHS U OIyIICHUE:

BecrnipenenbHble aHapxaiickhue MNpOCTOPhl Pa3iIBUHYJIUCH €IlIe
HIMpe, CTaju ele npuBoibHee. Uepes3 Bech HEOOCKIIOH MPoJieriia Hajl
Amnapxaem paayra. OHa epeKHHyIach U3 Kpas B Kpail CBeTa U 3aCThI-
J1a B BBIIINHE, BOUpas B ce0s BCe HEXKHBIC KPACKK MUPA. BOCXUIIIEHHO
msiaen s Bokpyr (UA/B, 587-588). — Die unendlichen anarchaischen
Weiten dehnten sich noch mehr, verloren sich ins Unermef3liche. Am
Horizont, iiber den ganzen Himmel des Anarchai spannte sich ein
Regenbogen. Entziickt blickte ich mich um (A/K, 251).

AWNTMAaTOBCKUE acCOLMAIMU, XapaKTepU3YIONIHecs HEOOBIYHO-
CThIO YMOTpeOIeHUs, MOIIHEUIeH MaIuTPOl M300pa3uTEIHLHO-BhI-
Pa3UTENBHBIX CPEJCTB B Mepeaade IMOIMOHAIEHO-OIICHOUHBIX U 00-
pa3HbIX KOHHOTAIMH, KOTOPbIC HACIauBarOTCs Ha pedepeHaabHoe
3HAUCHHE SI3BIKOBOW EIMHUIIBI, TPEICTABISIOT 0COOYIO0 TPYIHOCTD
nipu niepeBozie. CIeCTBUEM TaKOro MepeBoa SIBISETCS KOMIIPECCHS
B [151. OMONMOHANBEHO-0IIEHOYHbIC U 00pa3HbIe KOHHOTAIINH, HACIIA-
HBAIOIKECS Ha pe(epeHINANTbHOC 3HAUCHHE MECTOUMCHHUS «OHA»
(T. €. «pagyra») MOJHOCTHIO YTPAUYUBAIOTCS B MPOIIECCE OMYIICHHS
LEeJIOTO MpeAniokeHus. Vcnonp30Banre npueMa OmmyIeHus akTyau-
3MPOBAJIO JIUIIb CMBICIOBYIO, IPEJMETHO-JIOTHYECKYIO HH(POPMAIHIO
MIPEABIAYIIETO MPEUIOKEHHS «...spannte sich ein Regenbogeny.

[Tpu mepeBojie B HEMEIKOM TMPEATIOKECHUH MTPOUCXOIUT YCHIIC-
HUe cTuimcTudeckoro 3ddexra ynekcembl «am Horizont» 3a cuer
AKCIUTMKALIMU CJIoBocodeTaHus «iiber den ganzen Himmel», koHKpe-
TU3UpYIOIIee 3HaYeHUe clloBa «HeOocBo — Horizont» KOHTEKCTyallb-
HBEIM CHHOHUMOM ‘Himmel’, T. €. MBI BUANM KOHKPETH3AITUIO U JKC-
TUTHKAIMIO OJHOBpeMeHHO. [1o00HOe siBIeHre HaOMonaeTcs U npu
nepeiade 3Ha4YCHUs CJI0Ba «IPUBOJIHEE» 3@ CUET BBEJCHHUS JIOTION-
HUTENBHBIX 3MOIMOHAIBHO-OKPAIIEHHBIX JIEKCHUecKux equHui [151
—verloren sich ins UnermeBliche (0ocr. nepegod: 3arepsinuch B Hen3-
MEpPHUMOCTH, HEOOBSITHOCTH).

KomMmrpeccust Kak CTSDKCHHE TEKCTa MPHU HEPEBOJIC MOXKET OBITh
pe3yNIbTaTOM TPUMEHEHUS] Pa3]IMYHBIX MPUEMOB TEPEBOMUCCKHX
TpaHchOopMaIniA, a TAaKKe MOKET OBITH 00yCIIOBIeHA KOHTEKCTOM [ 151
B IIPOIIECCE TMEPEBBIPAKEHUSI TOTO JKE COCPIKAHMSL.
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6. Kommpeccus kak yrpara HalluOHaIbHO-CIEIU(PUISCKUX 0CO-
OeHHOCTEH.

Komrmpeccust mpencraBiseT cOOOH YACTHUHYHO WM IOJHYHO
yTpaTy HAlMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIX CMBICIIOB M aCCOLUAIU, HAPH-
Mep, B 3HameHuToi noeectu Y. T. AiitmaroBa «/[>kamums» B mepe-
Bosie XapTMyTa XepOOT OIyIIEHbI TAKUE PEaUU KaK ‘JHKUTUTHI,
‘MUCHMO B TPEYTOIbHUK (()POHTOBOE MUCHMO) U MHOTHE JIPyTHE (CM.
cTp. 444 u nanee), unu cuTyauus croakHoBeHus Jxamuiu ¢ OcMo-
HOM TIepe/iaHa CIenyroInuM oopazom: «— Bot s u roBopro! BoitHa
— TbI U Oecuiibcs 0e3 MyXHUHOUW kamuu! — OCMOH yXMBUIBHYJICS.
— DX, ObL1a OBI THI MO 0a0o0i, Torma 0wl THI He TO 3amena». (HA/K,
445). — «Wenn du meine Frau warst, wiirde ich dich nackt ausziehen,
du GroBbriistige, dann wiirdest du ein anderes Liedchen anstimmen.»
(A/D, 68). 3necy MbI HaONIOAaeM MEPEBOAUYSCKUE OIIMOKU B Iepe-
nade ‘Oecuuibes O0e3 MyKHUHOHM kamuu!’. JlakyHa — 3TO curHain Ha-
JIUYUS KyJBTYPHOU crienn(uKy 3Ha4eHUs. B repeBojie SKCIumupo-
BaHA CUTYallUs, KOTOPOW HET B OpUT'HHAJIE, T. €. onucanue [xamunu
kak «du GroBbriistige» — 1bI, monHorpynas» u «wiirde ich dich nackt
ausziehen» — pasners Obl Tebs morona». HanmmoHambHO-KYIBTYp-
HBII CMBICI OPUTHHAJIA TOTEPSH, KPOME TOTO, HCKAXKEH CaM CMBICI
npeuIokeHus. YaCTUYHYIO HITH MOJIHYEO YTPATy HAIllMOHAIbHO-KYJIb-
TYpPHBIX CMBICJIOB U aCCOIMAIIM HAaXOIUM M B TIEpEBOJaX U U3 He-
menkoro: Na, das ist eine Uberraschung. Sie sind nur voll. Voll wie
eine Strandhaubitze. — He ctout npeysennuuBare. [Ipocto BBl Ha-
Ka4aauch. Kak TOBOPUTCsI, MBSIHBI B CTENBKY. (3/1€Ch TaHbI PUMEPBI
Jlareriesa JI.K. u3 npoussenenus 3.M. Pemapka «Tpu ToBapuiay).

O0pa3HO-3MOIMOHANIEHASL COCTABIISIONIAS PEUU TEPCOHAXA CO-
XpaHsETCs B MEPEBOC 3a CUET YHOTPeOIICHUs! YCTONYMBOTO CpaBHE-
HUS IBSHBIN B CTEIbKY». OJHAKO CTEP)KHEBBIM KOMIIOHCHTOM He-
MEIKOTO CpaBHEeHHs sBisiercs Jiekcema Strandhaubitze, umerorias
OTHOIIICHUE K BOGHHOH cepe, B TO BpeMsl KaK MPEIOKEHHOE PyC-
CKOE€ CpaBHEHUE Yallle BCTPEYaeTCs B pa3roBOpHO peun. [TockoabKy
IJIaBHBIN repoil — OBIBIIME BOCHHBIN, TO JUISl HETO JAHHOE BBhIpaXKe-
HUE BIIOJIHE eCTeCTBeHHO. OJIHAKO B IIEPEBOJIC ITa CIeIU(pHKa HE CO-
XpaHUIAaCh.
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B cnenytomem mpumMepe nepeBoA MOXKET BBI3BAaTh Pa3lIMUHBIC
accolMaly BOCTIPHUSITHUS JIeKkcuecKkoi makyHsl: In dem halbdunklen
Raum taumelte ein Gespenst umher. — Tam B momyTbMe Masduia
Kakasi-To mpu3pavnas Gurypa.

Jlekcema «umhertaumelny siBnsieTcst IEKCHYECKOM JTAKYHOM LTS
PYCCKOTO SI3bIKa, U €€ 3HAYCHHE CKJIaIbIBacTCA M3 3HAYCHUH KOMIIO-
HeHToB umbher («B3ag-Brepey», KBOKpYI») 1 «taumelny («mararscsi»,
«HETBEPJIO CTYMAThY, «IJIOXO JIePXKAThCs Ha HOrax»). « MastuuTby» 03-
HayaeT «BUAHETHCS B OTAAJICHUU» M MpeNnonaraeT yaajJeHHOCTb OT
00beKTa, OHAKO HE BBI3BIBAET ACCOIMAIMM «IIEPEeMEeIaThCsy, «Ila-
TaTbCs.

B pesynbrare neKoMIpeccuu JIEKCEMBbI COOOIIAIOTCS TOTIOTHH-
TEJIbHBIE CMBICIIBI U aCCOLMALMK, HE XapaKTepHbIE Ui KyJIbTyphbl-
HCTOYHHMKA W HE MMEIOUIME MOCTOSHHOTO BepOaIbHOTO BBIPAKEHHS
B si3bIKe opuruHana: «... und mit dumpfer Stimme das Lied vom
treuen Husaren sangy». Jlekcema singen uMeeT B PyCCKOM SI3bIKE BEp-
0aTbHOE COOTBETCTBUE KIIETHY», & «PAcleBaTh)» O3HAYAET «IETh, pa3-
yUUBasi WM PENETUPYS» U MPEANoaracT CIeAyIOIUe aCCOLHAIIUN:
«TPOMKO», «IMOLIUOHAIBHOY.

Kommnpeccus nposiBisieTcst B Iepeaade HaluOHaIbHO-CIIeIU(H-
YEeCKMX 0COOEHHOCTEW MpeAMETHON cuTyanuu TekctoB M, ocoben-
HO SIPKO 3TO BUJHO NPH Nepefade KyJbTypHO 0OyCIIOBICHHBIX SIBIIC-
HUI HapoIOB, AAJEKO OTCTOALIMX B KYJIBTYpPHOM OTHOILEHHU AAJIEKO
JpyT OT Apyra.

§9. ®akTopml, BHI3bIBAOIIHE KOMIIPECCUIO
(mepeBobI C AaHIVIHIICKOI0 HA PYCCKUM A3BIK)

Kak u B mepeBomax ¢ HEMELIKOTO SI3bIKA Ha PYCCKUH, C PyCCKOTO
Ha HEMELKHH, SBICHUS KOMIIPECCUH KaK MEPEeBOAUECKasl 3aKOHOMEP-
HOCTb MPOSBIISICTCA U B IEPEBOIAX C AaHTIMICKOTO HA PYCCKHI SI3BIK.
[Kak mepeBogueckast 3aKOHOMEPHOCTb, KOMIIPECCHSI, MOTUBUPOBAHA
3aKOHOMEPHBIMH, OOBEKTUBHBIMU (DAKTOPAMU JTMHTBUCTHUECKOTO H
SKCTPATHMHTBUCTUYECKOTO XapakTepa, KOTOPhIE HaXOIST CBOE BBIpa-
JKCHHE B MEPEBOAX C JIFOOOTO s3bIKa. MBI MPUBEIEM JIUIIb HEKOTO-
pBIe IPUMEPBI, B OCHOBHOM, Kacaromuecs: (DakTopoB, BBI3bIBAIOIINE
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KOMITPECCHIO C IIEJIbI0 JTOCTIIKEHUSI MAKCUMAIIBHOW KOMMYHHUKATUB-
HO-(YHKIIMOHAJILHOH JKBHAJCHTHOCTH Ha Marepualie TepeBOJIOB
C aHIIMICKOTO Ha PYCCKHM S3BIK].

Kak ObUIO OTMEUEHO, COKpAIIEHUE TEKCTa TPU MEePEeBOJIE 3aBH-
CHUT OT B3aMMOJICHCTBUSI SI3bIKOBBIX U HESI3BIKOBBIX (DaKTOPOB, IIIaHA
COZIepKaHUS MIEPEBOAMMOTO TEKCTA M SI3bIKOBBIX HOPM MIEPEBOIUMOTO
SI3bIKA, YCJIOBUN KOHTEKCTA B MPOIECCE MEPEBBIPAKEHUS, Pa3InIuil
B criocobax 0003HaYeHUs HICHTUYHBIX oHsTHi B WA u I15, orcyT-
CTBHS B CO3HAHHMU HOCHTEIISI MIEPEBOJMMOTO sI3bIKa HEKOTOPBIX I0-
HSTHI, OTPOXKEHHBIX B TEKCTE OPUTHHANA, HEBO3MOXXHOCTh HUCIIOJIb-
30BaHUS CIIOBAPHBIX SKBHBAJICHTOB.

OcHoBHBIE (haKTOPBI, BHI3BIBAIOIIUE KOMIIPECCHIO C LIENBIO J0-
CTYDKEHHUSI MaKCUMAaJIbHOW KOMMYHUKATHBHO-(YHKIIMOHAILHOU K-
BUBAJICHTHOCTH:

1. Komrmpeccust MOXKET MPEACTaBISATh COOOM JIeCKPUIITUBHBIN
nepudpas, B KOTOPOM OMYIICH PsiJi IEKCHYSCKUX CIMHUII, 3HAYCHUE
KOTOPBIX CHTHAU3UPYET KOHTEKCT. OHM CTAHOBSTCS WMILTUIMTHBI-
MU B IiepeBojie (mpumepsl u3: Mupourauyenko, 1982:127):

Not far off, listening to a lady in brown, his only son Soames,
pale and well-shaved, dark-haired, rather bald, had poked his chin up
sideways, carrying his nose with that aforesaid appearance of ‘sniff,’
as though despising an egg which he knew he could not digest (GJ). —
HemHuoro panblie ero equHCTBEHHBIM cbiH CoMc, OJIeIHBIN, I71aKO
BBIOPUTBIN, ¢ TEMHBIMH PEICIONUMH BOJOCAMH, CIYIIAT KAKYyIO-TO
JlaMy B KOPUYHEBOM ILIaThe, BBIISATUB MOAOOPOIOK, CKIIOHUB TOJIO-
By HaOOK M CKOPYMB BBILICYIIOMSHYTYIO TIPE3PUTEILHYIO TPUMACY,
cioBHO oH (deiprain (I']1).

B 3TOM mpeioKeHnN BBIJICTICHHBIE KOMIIOHEHTBI COJICPIKATCS
HUMIUTUIIATHO B Tekcte [15, Ho, HecMOTps Ha KOMIIPECCHIO CEMaHTH-
YecKoro KomrnoHneHTa «as though despising an egg which he knew he
could not digest», B mepeBo/ie epeiaHo Bce CoAepKaHUEe TPEIIIOKE-
HUS OpUTHHAJIA.

2. B crnenyronieM TpeioKeHUH KOMIIPECCHIO O0YCIIOBIMBACT
ctumcTrdeckast Hopma [15 (y3yc):

He remembered the days when he had been wont to slide him, in
a brown holland suit, to and fro under the arch of his legs; the times
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when he ran beside the boy’s pony, teaching him to ride; the day he
first took him to school (GJ). — EMy BcmioMHUIUCH T€ JHHU, KO OH
pacKavyrBasl Ha KOJCHAX MaJbuyraHa B MOJIOTHIHOM KOCTIOMYHKE; TO
BpeMs1, KOTZa OH Oerai psiioM C MOHU M y4uuia /Ko e3auTh Bepxom;
TOT JIEHb, KOTJIa OH NEpBBI pa3 oTBe3 ero B mkomy (I/1).

Kommnpeccus snemenToB «to and fro under the arch» o0ycios-
JIeHa y3ycom THX JekceM B 151 u KOoHTeKCTOM B HEOOXOAMMOCTH CO-
XpaHEHUs! pUTMa, TOITOMY KOHKPETHOE MOHSTHE OPUTHHAJA 3aMEeHe-
HO o6muM. Komnpeccust Takke MOXKeT ObITh ONpaBiaHa TeM, YTO B
MPEASIOKEHUH OPUIHHAIA TOBOPUTCS B TIEPBYIO O4Yepeb O IeHCTBU-
SIX, @ He 0 TOM, KaK 3TH JIeHCTBHUS OCYLIECTBISIFOTCS.

3. Kommpeccusi MokeT ObITh MOTHBHUPOBaHA CTUIIUCTUYECKON 3a-
MEHOM:

If he were sleek. well-brushed, prosperous-looking, it was more
necessary to give him nice things (GJ). — Ecnu sxeHUX 0JIeT 1merose-
BAaTO, U 110 BUIY COCTOSTEIbHBIN, €My HYKHO JapUTh XOPOLINE BEIU
(1.

B sToM npumepe pedepeHnnanbHoe 1 SKCIPECCUBHOE 3HAYSHHUS
komrnoHeHTOB ‘were sleek, well-brushed’ 3ameHeHsl BbIpaskeHHEM,
KOTOpOE CTHIIMCTUYECKH 00JIee OKPALIeHO: «OAIET LIETONIEBaTO».

4. NHorga CTUIMCTUYECKOH HOPMOM 00yCIIOBIEHO MPUMEHEHHE
OoJiee TAKOHUYHOTO Tepudpasza UM CHATHE MoBTOpa B Tekcte [151.
3TO YMECTHO TaM, TZie TEKCT OpUTHMHANa HE HECET KaKoW-Inbo JKC-
MIPECCUBHO-CTUIIMCTHYECKON HArpy3KH (IpUMEpbI U3 yK. COY.: CTP.
12): His forehead sloped back towards the crown of his head, and
bulged out in bumps over the eyes, like foreheads seen in the Lion-
house at the Zoo (GJ). — [lokarslii 100, BRICTYNAONIMNA IUIIKAMH,
HaIOMHHAI T€ JIOBI, YTO BUAMIIbL B 300JIOTHUECKOM Caay B KIETKax
co apBamu (I'/1).

Brinenennomy B opuruHaine Boipaxkenuro «forehead sloped back
towards the crown of his_heady, nepeBoguuk nogobpan donee nako-
HUYHOE OMHUCAHUE IIOKATBIM J100», HE M3MEHHUB MPU STOM CMBICI H
HE «MIOTPEBOXKHUBY 3aTyMaHHYIO aBTOPOM CTHIIMCTUYECKYIO OKPACKY.
Cp. ewe: ...and the ghoulish cries mingled and jangled with sound of
those church bells(GJ). — ...n ux nmpu3pauHble HECTPOHHBIE TOJI0CA
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nepexIuKaiuch co 380HoM KosokonoB (IZ1). In his hands he turned
and turned a piece of china (GJ). — B pykax on Bepren dpaphopoByro
Bazy (I'[]).

Kommipeccnst B 3TUX NMPEATIOKEHUSAX BBI3BaHA CTPEMIICHHEM H3-
Oexarp TaBronoruu B [15], Tak Kak B pyCCKOM IPE/UIOKEHUH OHA HE
yMecTHa. YacTb HH(pOpMALUK OpUTHHATIA CTAHOBUTCS MMILTHIIUTHOM
B TIEPEBOJIE, IIPU STOM COXPAHIETCsI CEMaHTUYCCKUI BAPHAHT.

Jlpyrue BBl CTSDKSHUS TEKCTa TPH MEPEBOIC MOTYT MPEICTAB-
JATH CO00i:

5. KoHkpetn3anuio 3Ha4€HHS S3BIKOBOTO BBIPAXKEHHS B TEKCTE
[151: He went on and though looking at Soames he did not seem to see
him, which gave Soames an unpleasant feeling (GJ). — On npoznosxkai,
DA Ha coOeceHUKa, HO CJIOBHO HE BUIIS €ro, 4To kopoouno Comca
i)

6. Jlekonkperuzainmio 3HadeHus: Soames saw that his suggestion
had touched some unintelligible point of personal vanity (GJ). — Comc
TIOHSUT, YTO €TO CJI0BA 331Ny apXuTekTopa 3a sxusoe (I'1).

7. Kommpeccusi TeKCTa B COOTBETCTBHU C JICKCUKO-CTHIIMCTH-
4yeckoil uiau rpammarnueckoid Hopmoii 1151: He wandered here and
there through the streets, looking at every face he met, devoured by
a hundredanxieties (GJ). — On Opoaui o yauiaM, BCMaTpUBasiCh B
Ka)KJIOTO BCTPEYHOTO0, Tep3asich HeckoHIaeMoi mykoit (I']1).

Hopma nepeBoHOTO s3b1Ka TPEOyeT SKCIUTHKAIIMN BBIICTCHHBIX
SIIMHUIL, TaK KaK C TOYKH 3peHus rpammatuku [151, onun OynyT cemaH-
THUYECKH U30BITOYHBIMH.

8. Kommnpeccus mpesncrasnser co0oil 3aMeHy €AMHUIBI OPUTHU-
Hana enuaAneH [151, koTopas CTPyKTypHO TpEaCTaBiIseT co0oit 6o-
Jiee KpaTKkoe, JTAKOHMYHOE BBIPAKECHNE, 9aCTO KOHTEKCTYaJIbHBIN CH-
HounM: James...like the bulky Swithin, over six feet in height, but
very lean, as though destined from his birth to strike a balance and
maintain an average (GJ). — emc 6611 60nee mectu GyToB pocra,
HO OYEHB XYIOH, CIIOBHO EMY C CAMOTO POXKICHUSI CYXKJICHO OBLIO HC-
Kynartbk Jopoanocts 6para (I'/]). He would not run with the hare and
hunt with the hounds, and so to his son he said good-bye (GJ). — On
HE MOT CITYXHTb JIByM O0ram M IpocTuiics co cBouM ceiHoM (I/]).

43



9. Kommpeccus MOKeT OBbITh pe3yJIbTaToOM MPUMEHEHHS TOTO WIIN
HHOTO MpHeMa MepeBouIecKuX TpaHchopmarmii: She made no reply,
for she rarely spoke, husbanding her aged voice; but to James, uneasy
of conscience, her look was as good as an answer (GJ). — Ters DHH
IpoMoryasa, oHa Oeperia CBoi CTapyecKuil roJioc U TOBOPHIIA PEJIKO,
HO J/[)keMcy, cOBeCTh y KOTOPOTO ObliTa HECTIOKOWHA, €€ B3IV CKa3all
oombie Besikux cinoB (I1). Ilpu mepeBone ATOro MmpeaioKeHus Mpu-
MEHWJIM aHTOHUMHYECKUH MepeBo/l. AHIVIMHCKAst OTpHIIATENIbHAsT KOH-
CTPYKIIUS TIepeaeTcsl PyCCKOW YTBEPAUTEILHOH, a IJ1aroll 3aMEHSETCS
€ro PyCCKUM aHTOHUMOM. Takas JBOWHAsI «3aMeHa 3HaKay JaeT B UTO-
e TO K€ caMoe 3HAYCHUE NPEJIOKEHHS B LIEJIOM.

10. B crnenyronieM NpeasioKEHUU KOMIpPECCHs psifa JEKCeM
o0ycloBlieHa CHHTaKcudeckoil Hopmoii: ...in full lamp-light, black
against the silver water, sat a couple who never moved... (GJ). —...niox
SIPKUM CBETOM (pOHApsI, BBIPHCOBBIBASICh YEPHBIM ISATHOM Ha (poHE
cepeOpucTOl BOJIbI, HEMOABIKHO CUJICIU_ABOE BIFOOICHHBIX... ([/]).
[Ipu mepeBojie MPUAATOUHOE MPEUIOKCHUE 3aMEHEHO CIIOBOM, TaK
Kak 1o mpaBwiaM [15 Oymer HenmpaBHIBHBIM TIepeaTb BBIPAKEHIHE
«who never moved» Takol k€ CHHTAKCHUECKOH CTPYKTYpOH, Kak
U B OpUTHHAJIC.

§10. Jekomnpeccusi B mepesBoe (Ha MaTepuaJe
PYCCKOIr0, HEMEIKOI0 U AHIJIHIICKOT0 SI3HIKOB)

Jlexommpeccus TpeAcTaBiIsieT coO00l 00yCIIOBICHHOE KOHTEK-
CTOM JIMHEIHOE pacuIMpeHne TeKCTa IIPU COXPAHEHHUH COJEPIKATEIh-
HOTO MHBapHUaHTa MEPEBOJUMOrO TEKCTa. Beiaensercs cmpykmyphast
u cemanmuyeckas pexommnpeccus I1T.

Cmpykmypuas NeKOMIIPECCUsl OINpesesieHa dIeMeHTaMH, KOTO-
pBie OOBEKTHBHO MPUCYTCTBYIOT B TEKCTE, HO HE BOCIPUHUMAIOTCS
ToJTyJaresieM Tekcra. B ciydae ¢ kommpeccueit, Hao00poT, SIIEMEHTHI
MIPUCYTCTBYIOT B HCXOJTHOM TEKCTe, HO He nepenarorcs B [1T.

Cemanmuueckoe paclIupeHUe WIH CTSKEHUE TEKCTa OBbI3BaHA
BBezieHueM uiu omymeHueM B 1T nekcuueckux equHuL, odnaaaro-
J1105D.¢ pe(i)epeHHI/IaHLHBIM 3HAYCHUEM JICKCUYCCKUX €IUHUII.

CrpykTypHast I€KOMIIpECCHs He YBEIHMYMBAET KOJIMYECTBO CEM
B TEKCTE MepeBo/ia 10 CPABHEHHIO C OPUTUHAIIOM, OHA HEM30eKHa, He
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3aBHCHUT OT BOJIM NEPEBOUMKA U 00YCIOBJIECHA PACXOKICHUIMHU CHU-
cremsl M u [151. CtpykTypHas AeKOMIpeccHst MOKET ObITh 00y CIIOB-
nena: 1) ennHULIAMU, HE MMEIOUIMMHU MEKbBI3BIKOBBIX CHCTEMHBIX
9KBUBAJICHTOB: MPOOEIIbl TPAMMATHYECKOTO XapaKTepa — OTCYTCTBHE
apTHKIISL B PyCCKOM sI3bIKE, YeThlpexnaaexHas cuctema 14 mo cpas-
HEHHIO C IIeCTHNaAexHol cucremor USl; 2) enununamu, odopasyro-
IIMMHU MEXBbS3bIKOBBIE CUCTEMHBIE SKBUBAJICHTHI, T. €., PACXOXKICHHUE
B 00beMe 3HaYeHUH TpaMMaTnieckux Kareropuil. Hampumep, ogHoi
(dopMe MmpoIIeAIero BpeMEHH PYCCKOTO sI3bIKa COOTBETCTBYIOT He-
CKOJIBKO ()OpM MPOLIEIIEr0 BpeMEHH B TEPMAHCKHX SI3bIKaX, B 4aCT-
HOCTH B HEMEIIKOM U aHIIMHCKOM si3bIkax. Hanmpumep: MoxeT ObITb,
OH cyMel OblI JIydllle CKPBITh CBOM I'PEXH OT KEHBI, eciii O okuaad,
4TO 3TO U3BecTHE Tak Ha Hee noxeiicTeyet (TJI/AK).

Ilepesoo na amenutickom: Possibly he might have managed to
conceal his sins better from his wife if he had anticipated that the
knowledge of them would have had such an effect on her (TL/AK).

Ilepesoo na nemeyxonm: Vielleicht hétte er sich auch erfolgreicher
bemiiht, seine Siinden vor der Frau zu verbergen, wenn er geahnt
hitte, dass diese Nachricht auf sie so stark wirken wiirde(TL/AK/G).

IIepeBoapl pycckux NpemioKEHUI Ha HEMELKUI U aHIJINACKUN
SI3BIKM YBEJIMYMBAIOTCS Ha HECKOMIBKO eanHull. [IpuunHoii TuHeHHOTO
pacuIMpeHns HEMELKOTO TPeIIOKEHHS IBUIINCH CITy>KeOHBIE CTI0Ba —
apTHKIIM U BCIIOMOTaTeNbHbIE aronsl «haben» u «wurden» B cooT-
BETCTBYIOIIIEM BPEMEHH; BO3BpaTHas dacTHua «sich»; WHOUHUTHB
c yactunen «zu». IlpuunHa paclmMpeHus: aHIIMHACKOTO TpenioKe-
HUS — OINpEIeNICHHbIE U HEONpeielIeHHbIE apTHKIIHN, BCIIOMOTaTellb-
Hble maronsl «have» u «would», mpeanor «of», KOMIEHCUPYIOLUHA
3HaUEHHE POJUTENBHOTO Nafexa M; nHGUHUTHB ¢ yacTHLEH «to».

CTpyKTypHasi JEKOMIIPECCHs 3aBUCUT OT IPaMMAaTHYECKUX 3Ha-
YEeHUH, BBIPAKAEMBIX B PYCCKOM SI3bIKE C TIOMOMIbIO (JIEKCHH, B He-
MEIKOM M aHIIMHCKOM $I3bIKaX HEPEIKO BBIPAKAIOTCS aHaJIUTHYe-
CKUM CIIOCOOOM — CITy’KEOHBIMH CIIOBaMH.

Hanpumep, Bo Bcex Tpex s3bIKax ecTh MHQUHUTUB, HO B HEMEII-
KOM M aHIJIIMHCKOM $I3BIKaxX OH YacTO YMOTPEOseTcs ¢ YaCTHLAMH:
«ZU» B HEMEIIKOM SI3BIKE U «t0» B aHIJIHHCKOM.
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Takke A1 BceX Tpex SI3BIKOB MPHCYIE HAJIMYKE BO3BPATHBIX
[J1aroJioB, HO 3Hau€HHE BO3BPATHOCTH BhIpakaeTcs pasHbIMU (op-
MaJIbHBIMU CIIOCO0aMU: B PYCCKOM — CJIMTHOE HAITMCAHUE BO3BPATHOM
YaCTHIIBI — C5, B HEMEIIKOM 1 aHTJIUICKOM — C TIOMOIIBIO BO3BPATHBIX
MectonMeHuit «sich» u «oneself»: [octunast Annel [1aB10BHEI Haua-
na noHemHory HanosHATkCcA (TJI/BM). Ilepesoo na nemeyrxom: Anna
Pawlownas Salon begann sich allmihlich zu fiillen (TL/KF). Ilepe-
600 Ha anenutickom: 3a0bIThCcsl CHOM YXKe HElb3s, 110 KpaitHel Mepe,
no Houd...(TJI/AK). — To forget himself in sleep was impossible now,
at least till nighttime... (TL/AK).

HexoTtopsie pycckne Timaroisl yTpaTuiin 3Ha4eHHE BO3BPATHO-
CTH, @ MX JKBHUBAJICHTHI YIOTPEOIAIOTCS € yacTULAMHU «Sich», 4To
TaKke OOyCJOBIMBAeT CTPYKTYpHYIO aekommpeccuio: Crapukam
W CKyYalolIMM, MPauyHbIM MOJIOABIM JIIO/ISIM, CMOTPEBLIMM Ha HeEe,
Ka3aJoch, YTO OHM CaMH JICJIAIOTCS IOXOXKH Ha Hee, MOObIB U [IOro-
BOpHUB HecKoIbko BpemeHH ¢ Hell (TJI/BM). Ilepesod na nemeyxom:
Die alten Herren und die blasierten, finsterblickenden jungen Leute
hatten die Empfindung, als wiirden sie selbst ihr dhnlich, wenn sie
ein Weilchen in ihrer Néhe geweilt und sich mit ihr unterhalten hatten
(TL/KF).

B cuny 0ObeKTHBHBIX, 3aKOHOMEPHBIX NMPHYUH B OOJBIINHCTBE
CllyyaeB MEPEeBOAYUKHU BBIHYKICHBI IPUOETraTh K JIGKCHKO-CEMaHTH-
YEeCKOMY MpeoOpa3oBaHMIo, B PE3yNIbTaTe KOTOPOTO UMEET MECTO ce-
Mmanmuyveckasn oexomnpeccus I1T.

JlekcHKO-ceMaHTHYECKYI0 CTPYKTYPY BBICKa3bIBaHUH MOXKHO
paccMmarpuBaTh Kak COBOKYITHOCTh CEMaHTHUYECKHX KOMITOHEHTOB,
KaXJIbIii UX KOTOPBIX MPEJICTaBIIeH JeKceMoi. Tpanchopmanueii iek-
CHKO-CEMaHTHUYECKON CTPYKTYPBI BBICKa3bIBaHUS OyleT MepeBOx OT
OIHOM COBOKYITHOCTH CEMaHTHUYECKUX KOMIIOHEHTOB IIPH IEPEBOIC
C OJIHOTO sI3bIKa Ha Apyroit. CeMaHTHYECKasi JICKOMIIPECCHS COIPO-
BOXKJaeTcs TpaHCPOPMALUAMH, B PE3yJIbTaTe KOTOPBIX MPOUCXOTUT
pacimmpenne JeKCUKO-CEMaHTHUECKOW CTPYKTYPHI MPEIOKEHUS 3d
cuem 0obasieHull B TEKCT TIEPEBO/ia TIOJTHO3HAYHBIX HOMHHATHBHBIX
€/IMHUI] UK CaMbIX PA3IMYHBIX 3dMeH: 3aMeHa YacTel peduu, 3aMeHa
CJIOBa CJIOBOCOYETAHHUEM WIIH TPEAJIOKEHUEM, KOHBEPCHAs TpPaHC-
(dhopmarus, reHepann3anysl, KOHKpETU3aus 1 1p.

46



CeMaHTHYECKasl IEKOMITPECCHS COIIPOBOXKIACTCS TAKKE YCIIOK-
HEHUEM CHHTAKCUYECCKON CTPYKTYpPBI IpeuiockeHus: OHa 3aXJIONHY-
na mudonbepky u B3msiHyna Ha Hero (TJI/AK). Ilepesoo na anenuii-
ckom: She shut the bureau with a slam, and glanced at him (TL/AK).

Sie war stolz darauf, als ergebene Dienerin den ersten Kreisen
anzugehdren, und sah es ungern, wenn Tony sich etwa mit einer
Schulkameradin befreundete, die nach Mamsell Jungmanns Schétzung
nur dem guten Mittelstande zuzurechnen war (MT/B). Ilepesoo na
pycekuti: — OHa TOpAUIACHh CBOCH MPEeIaHHON cIy»)00# JFOIIM CTOJIh
BBICOKOIIOCTABJICHHBIM ¥ ObIBaJIa OUEHb HEJIOBOJbHA, €Clii TOHH 3a-
BOJIMJIA JIPYKOY ¢ KaKOM-HUOYIb M3 CBOUX OIHOKJIACCHUII, IIPUHA/I-
JIe)KABIIEH, IO MHEHUIO Mam3eidb HOHrMaH, pa3Be 4To K BEPXYIIKE
cpennero cocnopust (MT/B).

B TekcTe nepeBosia yBEIMYMBACTCS KOJIMYESCTBO MOJTHO3HAYHBIX
nekceM. [Ipu 3TOM mpoucxoaut cieayromiee: TM00 3HAYCHUES OJHOM
nexcembl WS mepepacnpesensercss Ha HECKOJIBKO JiekceM B [141, T. e.
KOHKPETHOE PACIIPE/ICIICHUE YIEMEHTAPHBIX SIMHUI] CMbICTIA HE CO-
BIIaJIacT B MIPEUIOKeHNH Ha 5] 1 B COOTBETCTBYIOIIEM €My ITPEJIO-
xennu Ha [151; mu6o B cnoBax [ sxcrumuiupyercs ceMaHTHUECKH HE
BBIPQXXCHHOE, T. €. IPAarMaTHUeCKOe MIIM CUTYaTHBHO-KOHTEKCTYallb-
HOE 3HaueHHe. B mojo0HBIX Cllydasx TOBOPUTCS O CEMaHTHYCCKOM
nexkomnpeccuu [1T.

CemaHTHYECKasl JICKOMITPECCHSI TIEPEBOTHOTO TEKCTa UMEET TPU
OCHOBHBIX BUJIA:

1. Jlexcuueckas Oexomnpeccus, OOYCIOBIICHHAs BBEICHUEM
B TEKCT MEPEBOIa MOJHO3HAYHBIX HOMUHATUBHBIX €IUHHUII ¥ TIpUMe-
HEHUEM JICKCHUECKHUX CIIOCOOOB MEepPeBoa.

2. Ipammamuueckas Oexomnpeccusi, BeIylasi K PaclIUPCHHIO
TEKCTa TMepeBojia 3a CYET MPUMEHEHHS Pa3IMYHOTO POJia 3aMeH.

3. Jlexcuxo-epammamuueckas Oexomnpeccusi, 0OyCIOBICHHAs
MIPUMEHEHUEM KaK JICKCUYCCKUX, TAK U TPAMMAaTHYECKHX MPeo0pa3o-
BAaHUH B TEKCTE MEPEBOJA.

Kpome Toro, ceMaHTHYECKYHO JIEKOMIIPECCUIO BBI3BIBAIOT TIEpe-
BOJIYECKHUE CTPATETUHU U TEXHOJIOTHH (CIIOCOOBI IEPEBO/IA), UCIIONIB30-
BaHHBIC MIEPEBOJYMUKOM JUJISl JJOCTUKECHHUS aJICKBATHOCTU TEPEBOIHO-
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ro Tekcta. OCHOBHBIMH CIIOCOOaMU NepeBOIa ABIISIOTCS J00aBIeHHUE,
Pa3NIUYHOrO poja 3aMEeHbI M OnucaTeNnbHbIi nepeol. [lpuém nexcu-
YEeCKHX J00aBICHUH NCIIONB3YeTCs B TEX CIy4asx, Korjga HEKOTOpbIe
HEBBIPAKCHHBIE WM TIOIPa3yMeBaeMbIe 3JIEMEHTBI CMBICIIA B OPUTHU-
HaJe, TOJDKHBI OBITh BBIPAXKEHBI B TIEPEBOIE C MOMOLIBIO JOMOIHHU-
TEJILHBIX JIGKCHUECKUX eITUHML. B mpouecce nepeBoaa 3aMeHe MOTYT
MOABEPTaThbCsi POPMBI CIIOB, YACTH PEUH, WICHBI IPEIJIOKEHUS, THITBI
CHUHTaKCHUYEeCKOH cBs3u. OmucareibHblld epeBoa — 3TO mpeodpaso-
BaHKe, IPU KOTOPOM JIEKCHYeCKasl eIUHHLA OPUTHHAJIA 3aMEHSETCS
CIIOBOCOYETAaHHEM, SKCIUTULIMPYIOMNM e€ 3HaueHHe, T. €. JarolliuM
OoJiee WM MeHee MOJIHOe OOBSICHEHHE STOrO 3HAUCHHS B MEPEBOJE.
Paccmorpum MoTHBanuio nosiBeHus Aekomnpeccun B 1151

1. Jlexcuueckast AekoMmpeccus, oOyCIIOBIEHHAs 100aBIICHH-
€M IOJIHO3HAaYHOM HOMMHATUBHOW €JUHULBL: Buiutapckuii Kauis-
HYJ, €My OTBETHJIM MAacCOHCKMMH CTyKaMH MOJIOTKOB, JIBEPb OTBO-
punace nepen HuMu. — Willaski hustete einmal; es wurde ihm durch
freimaurerisches Hammerklopfen geantworet, und die Tiir 6ffnete
sich vor ihnen.

CemanTuueckasi JEKOMIIPECCUsI MOTHBUPOBaHa 0COOCHHOCTSIMHU
MepeBoia IIaroJIbHON JIEKCEMBI «KAILISIHYTh», KOTOpas BbIpakaeT
OIHOKPAaTHOCTH ACHCTBHS M HE UMEET B IIEPEBOANMOM SI3bIKE OIHO-
CIIOBHOTO croco0a BBIPaKECHUS, MMOITOMY MEPEBOAYUK BBOAMT JO-
MOJTHUTENBHYIO JIeKceMy «einmal»: «hustete einmaly.

2. Jlekcuko-rpaMmaruyueckasi JACKOMIPECCHs TMOSBISIETCS MpU
aKTyalu3alMy 3HAYCHUS] pPa30BOCTH JACUCTBHSA, B MEPEBOAE MPOH3-
BeieHa 3aMeHa: Bapyr kHsa3p MNNonuT momgHsICs M, 3HAKAMH PYK
OCTaHaBIIUBasl BCEX U MPOCS MIPUCECTb, 3aroBopuil. — Pl6tzlich sprang
Fiirst Ippolit auf, hielt durch Zeichen mit den Armen alle zuriick und
bat sie, sich noch einmal hinzusetzen; dann began er zu sagen.

CemanTtuueckasi JEKOMIPECCHs MOTHBHPOBaHa OCOOEHHOCTSI-
MU TIE€PEBOAA IIAroiIbHON JIEKCEMBI «IIPUCECTHY», KOTOPasi BEIpaKaeT
OIHOKPAaTHOCTH ACHCTBHS M HE UMEET B NEPEBOANMOM SI3bIKE OIHO-
CIIOBHOTO criocoba nepeBoaa. Jing akTyanuzanuu B TEKCTE MepeBoaa
3HaUEHHS PAa30BOCTH JICHCTBUS NIEPEBOAYUK MTPUOETaeT K BBEICHHIO B
TEKCT JOIOJHUTEIBHOM JIeKceMBI «einmal»: «sich einmal hinsetzeny.
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HaunnaTenbHbIH cioco0 AeHCTBHA, aKTyaln3UPOBAaHHBINA B JIEKCEME
«3arOBOPHII», IEPEaH Ha HEMELKUH S3bIK KOHCTPYKINEH U3 COCTaB-
HOTO CcKa3yeMoro: «began zu sageny.

3. Jlekcuko-rpamMmaTHuecKasl JACKOMIPECCHs, BbI3BaHHAS MpU-
MEHEHHEM 3aMEHBI, JIEKCHYEeCKOT0 MPpeoOpa3oBaHus — OMUcaTeNbHO-
ro nepesoga: Ona Obiia B mm@pe u OanbHOM IIarbe. — Sie war in
Balltoilette und trug als Abiturientin des Fréuleinstiftes eine Brosche
mit dem Namenszug der Kaiserin. Jlekcema «mmdp» nepenana cio-
BocoueTanueM «als Abiturientin des Frauleinstiftes eine Brosche mit
dem Namenszug der Kaiseriny», 0ObSICHSIFOIIIUM 3HAYCHHUE CYIICCTBH-
TeNbHOTO. B pesynprare onucarenbHOTo epeBojia aKTyaaTu3upyIOTCs
CeMBbI IPEIMETHO-JIOTMYECKOTO I1aHa. Takke B 9TOM IpUMepe MpH-
MEHEHa 3aMeHa MIPOCTOTO MPEATIOKEHHS B HCXOSILEM SI3bIKE Ha pac-
MPOCTpaHEHHOE TPEITIOKEHHE B IIEPEBOIE.

4. Jlexcuyeckast JAeKOMIIpeccHs OOycJOBI€HAa NPUMEHEHUEM
JIEKCHYECKOTO NPeo0pa3oBaHusl — OMUCATENBHOTO TIepeBoa: Y MEHs
Torna ObLa Urpylika — OOJBaHYUK U s €ro Tebe oTnarh xotell. — Ich
hatte damals ein Spielzeug, ein ausgestopftes Tier, und das wollte ich
dir geben. CemaHTHYecKas AEKOMIPECCHs MOTMBHUPOBAaHA Pa3iHy-
HBIMH CHCTEMaMH HCXOAHOTO M MEPEeBOAMMOTO si3biKa. IlepeBomunk
nepenaéT CIOBOCOUYETAHUS, 3aMEHssl IPH 3TOM B CIOBOCOYECTAaHUH
JIEKCUYECKHE €IMHUIBI ¢ HEHTpalbHBIM 3HAUCHHEM JIEKCHUYECKUMHU
eIMHHULAMK, 00NaalolMMI KOHHOTaTUBHBIMH OTTeHKamHu. llepe-
BOJUMK MPHUMEHMJ OMUCATENBHBIH MEPEeBON IJISi CIIOBOCOYETAHHS
«urpynika — OomnBaHUMK»: «ein Spielzeug, ein ausgestopftes Tier»
— (mocin.: Wrpymka, 3anoJHeHHbIH 4.-JI. 3Beph). Cp.: «[lomxkunaro,
Ballle BeJIM4ecTBO», — moBTOpmI KyTy30B. — «Ich warte noch, Euer
Majestit», sagte Kutusow noch einmal. Cemantnueckas nexom-
npeccusi MOTUBUPOBAaHA BBEIEHHEM IOJHO3HAYHOH HOMHHATHBHOM
enuHuLBL. [lepeBonunk 100aBUI JOMONMHUTEIBHYIO JIEKCEMY: «noch
einmaly». Taxke B JTaHHOM IpUMepe MPUMEHEHa 3aMeHa ONpeesIEH-
HO-JIMYHOTO NPEATIOKEHHS IODKUIAI0» Ha MPOCTOE MPEAIOKEHHE
«Ich warte noch». Cp. eme: OTo OblT OrpOMHBIN B ABa 00XBaTa 1yo0.
— Es war ein gewaltiger Baum, den zwei Ménner kaum umspannen
konnten. Jlekcuueckoe npeoOpa3zoBaHKe BCIEACTBHE OMUCATENHHO-

49



ro MepeBojia BBI3BAJO JEKOMIIPECCUIO BBIPAXKEHHS «B JBa 00XBaTa
nyO», KoTopoe mnepenaHo kak «den zwei Ménner kaum umspannen
konnteny. Jlekcuueckast TpaHchopMaIys ¢ UCIOIb30BaHUEM OTHCa-
TEJILHOTO MEpeBoJa JacT yBelIndeHne oobema B HeMelkoM: Kak He
noezeM? — TOKPACHEB U TOTYAC K€ 3aKalllISIBIIUCH, cka3an [leTpos.
— Wie denn aufgegeben! — versetzte Petrow, der ganz rot im Gesicht
wurde und sofort zu husten began. I'maron «mokpacHeTb» mepenan
B mepeBoje Kak «ganz rot im Gesicht wurdey». [Ipumenenue nmpuema
aekcuueckux nodasnenuit: C Todoid, MaleHbKa, IpUILIa HOCUACTS.
Bor munocrtus, ronyoka. — Ich bin hergekommen, um ein Weilchen
bei dir zu setzen, liebe Marja. Gott ist gniddig, mein Herzchen. [lo-
0aBieHo npuiararenabHoe «liebe», KpoMe TOro, pyccKoMy SI3bIKY, MO
CPaBHEHHIO C HEMEIKHM, CBOMCTBEHHA LIMPOKO pa3BUTasl CHCTEMa
cypPHUKCOB CYOBEKTHBHOW OLICHKH, W 3/1€Ch MBI BHIUM (YHKLH-
OHAJIBHYIO 3aMEHY PYCCKOIO CJIOBa «TroiyOKay CIOBOCOYETaHHEM
«mein Herzcheny.

5. CemaHTHYeCKasl JEKOMIPECCHS MOTHBUPOBAHA Pa3iInYHUIMHU
B CTPYKTYpE CJI0BOOOPa30BaTEIbHBIX MOJIENEH, 110 KOTOPBIM 00pasy-
IOTCSI CIIOXKHBIE CIIOBA B HEMEIIKOM M PYCCKOM si3bIKax: Meinen letzten
Geburtstag hatte ich im Café International gefeiert. Da war ich ein
Jahr lang Stimmungspianist gewesen. — Moii ocieHui ICHb POXK-
neHust s1 otMevan B Kade «/HTepHaUMOHAIb», TIE B TEYCHHE TroAa
paboTran mMaHKCTOM — JOJDKEH ObUT cO3/aBaTh y IMOCETHTENEH Ju-
puueckoe HactpoeHue. CroBo «Stimmungspianist» mepenaHo omu-
caTeNbHBIM IIEPEBOJIOM: «HOJDKEH OBII CO3[aBaTh y IOCETUTENEH
JMPUUYECKOE HACTPOCHUEN; B IIEPEBOE IPUMEHEH TaKkKe MPUEM 00b-
€IMHEHUS IPETIOKEHNH.

§11. Cucrema si3bIKa M IeKOMIIPECCUs
TEKCTa B MepeBoaax

[lonsiTHe SA3BIKOBOW CHCTEMBI MMEET DPA3JINYHbIE TOJKOBAaHUS,
KOTOpbIE MO>)KHO CBECTH K TOMY, UTO CHUCTEMA S3bIKa — 3TO COBOKYII-
HOCTb B3aMMOCBSI3aHHBIX €IMHUIL I3bIKA U MOJIENEHN, IT0 KOTOPBIM OHH
couerarorcs. Crcrema si3bIKa BKITIOYAET B €0 SI3BIKOBBIC SIMHHIIBI
CaMbIX Pa3IMYHBIX YPOBHEH: (OHEMBI, MOP(EMBI, JIEKCEMBI, CIIOBO-
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o0pazoBaTenbHble W CHHTAaKCHYecKue Monenu. lloHsATHe cucTeMsbl
S3bIKa OTPAYKAET BCE BO3MOKHOCTH, KOTOPBIE 3aJI0KEHBI B CAMOM €r0
YCTPOMCTBE — BO3MOKHOCTH KakK peaqu3yeMble, TaK U HE peainsye-
MblIe. [Ipu 3TOM OTHECeHHE K MPOLYKTaM CUCTEMBI THIIOTETHYECKUX
00pa3zoBaHuii, KOTOPBIE JIMIIb BOBMOXHBI C TOYKH 3PEHUSI CHCTEMBI,
T. €. MOIIM OBl OBITH TPOU3BEACHBI €10, HO B JCHCTBUTEIHLHOCTH
B SI3bIKE HE CYILECTBYIOT, HAPSILY C PEAJIbHO CYILECTBYIOIINMH, SIBIISI-
eTcs KpaifHe CyIeCTBEHHBIM MOMEHTOM. CHcTeMa si3bIKa — 3TO He TO,
YTO peanbHO CYLIECTBYET B SA3BIKE, a BCE TO, YTO B HEM MOXKET OBITH
coznano (baswuier,2005:75).

I'pammaTHyecKue SBIEHHUSI TOrO WJIM WHOTO SI3bIKa, CBSI3aHHBIC
C 3aKOHOMEPHOCTSIMU €T0 CTPOSA, OTIMYHBI OT TPAMMATUYECKHX SIB-
JICHUH IPYTOTO SI3bIKA, XOTA U MOTYT MPEACTABISATh B OTAEIBHBIX OT-
HOIIICHUSIX CXOJICTBO WK coBnaaarh ¢ Humu (demopos, 1983:171).

Crierudraeckoil 0COOEHHOCTBIO PYCCKOTO SI3bIKA SIBISIETCS LIH-
poko pasButas auddepeHupoBaHHas cucteMa cyQPUKCoB cyObeK-
TuBHOM oneHku. Jlekommpeccus 1T sBisieTcs Hen30ekKHOU MPH Tie-
PEBOZIE PYCCKUX CYLIECTBUTEIBHBIX C STUMHU CyPQPHUKCaMH, TaK Kak
B HEMEIKOM SI3bIKe TakuX cy(h(UKCOB TONBKO 1aBa — chen u — lein,
a B aHIIMIICKOM OHU M BOBCE OTCYTCTBYIOT. 3HaueHHs (GopM CyOb-
EKTHBHOW OLIEHKH PYCCKOTO $I3bIKa MEpEeNaroTcs Pa3IuuHBIMH JKC-
MIPECCUBHO-BBIPA3UTENILHBIMI CPEACTBAMU M CIIOBOCOYETAHHSIMH,
B COCTaB KOTOPBIX BXOAAT SMOLMOHAIIbHBIC NpWiarateinbHble: 3a-
CBEpKaJIM INIA3€HKU Y TarapyoHka, a IledopuH, OyaTo He 3ameyaer;
s 3aTrOBOPIO O JIPYroM, a OH, CMOTpPHIIb, TOTYAC COOBET PasroBOP
Ha snomaap Kazouua (JIM). The young Tartar’s beady eyes began to
sparkle, but Pechorin didn’t seem to notice the fact (LM).

C 1o0oii, MalleHpKa, IpHILIa MOCHIEeTh. bor MIIOCTHB, romyOKa
(TJI/BM). I1epesod na Hemeyxom: Ich bin hergekommen, um ein Weilchen
bei dir zu sitzen, liecbe Marja. Gott ist gnddig, mein Herzchen(TL/KF.).
Ilepesoo na anenutickom: «I’ve come to sit with you a bit, Masha, said
the nurse, «and here I’ve brought the prince’s wedding candles to light
before his saint, my angel,» she said with a sigh.

WNuorna npuuunoit nexkomnpeccun IIT mpu mnepeBope cyie-
CTBHUTEJIBHBIX € Cy(pPHUKcaMu CyObeKTUBHON OLEHKH MOXKET OBITh TO
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00CTOSATENBCTBO, YTO MEPEBOAYMK MEPEBOAUT CIOBOCOYETAHUS, 3a-
MEHSISI TIPH 9TOM B CJIOBOCOYETAHUH JIGKCHUECKUE CMHUIBI C Hel-
TPajJbHBIM 3HAYCHUEM JIEKCHYCCKHUMHU EIMHUIIAMH, O00JaJ[aroIluMK
KOHHOTaTUBHBIMH OTTEHKaMH. B pe3ynbrare Takoro nepeBojia myTem
nmpuema repepacnpe/ieficHus 3HaUCHU MEX/y BCed TPYIION CIIOB
B MEPEBOJIC YIACTCS COXPAHUTH CTHIIMCTHYCCKUE U CMBICIOBBIC OT-
teHku US: YV MeHs torma Oblia UCpYIIKa-OOJIBAHYUK U S €0 TeOe
otaars xoren (TJI/BM). Ilepe6oo na nemeyxom: Ich hatte damals ein
Spielzeug, ein ausgestopftes Tier, und das wollte ich dir geben (TL/
KF). Ilepesoo na anenutickom: 1 had a funny doll then and wanted to
give it to you (TL/WP).

Onnoit u3 npuuun nekomnpeccuu 11T sBrsieTcs nepeBoa Ciox-
HBIX IpriaratelibHbix W51, 00pa3oBaHHBIX 110 MOJEIHU MPUIIAraTelib-
HO€ + CYNIECTBHUTEIILHOE C COCAMHUTEIBHBIM DIEMEHTOM — 0, TaK
Kak B [15] 00BIYHO OTCYTCTBYIOT OJJHOCIIOBHBIE CITOCOOBI BEIPAKEHHUS
JUISL OJTHOTO M TOTO YK€ MOHATHS B CHITY PA3IUUHUs B IOTCHIIMAIBLHBIX
cioBooOpazoBarenbHBIX BosMoxkHOCTAX M 1 [14: C neBoro dmanra
nien Onmxke BceX K barpatnoHy poOTHBIN KOMaHAWP, KPYIIOIHUIIBIH,
CTaTHBIN MY)XKYHHA C TIYIBIM, CYACTIMBBIM BBIPOKECHUEM JTUIA, TOT
cambIii, KOTOpbIH BeIOSkan u3 Oanarana (TJI/BM). Ilepesoo na me-
meykxom: Auf dem linken Fliigel der Truppe, dem Fiirsten Bagration
ndher als alle andern, ging ein Kompaniechef, ein stattlicher Mann,
mit einem dummen, gliickseligen Ausdruck auf dem runden Gesicht,
eben der, welcher aus Tuschins Hiitte herausgekommen war (TL/KF).
Ilepesoo na anenuiickom: On their left flank, nearest to Bagration,
marched a company commander, a fine round-faced man, with
a stupid and happy expression — the same man who had rushed out of
the wattle shed (TL/WP).

OH crapacs He pa3BIeKaThCs U HE MOPTUTH ceOe BICYATICHHS,
U111 HA MaXaHUe pyKamMu OeIorajicTyqHOro Kanenbmeiicrepa. ..(TI/
AK). — He tried not to let his attention be distracted, and not to spoil
his impression by looking at the conductor in a white tie, waving his
arms ... (TL/AK). Ilpumepbl MOKa3bIBAIOT, YTO CEMAaHTHUCCKHN T1a-
paMeTp KauecTBeHHOCTH aktyanusupyercs B U u 115 no-paznomy.
B U1 — atpuOyTuBHBIME CII0BOCOYETaHUIMH, a B [151 — B pe3ynprare
OIMCATENILHOTO MePeBO/Ia MPHUIIAraTeIbHBIX.
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Haubonee yacroil nmpuunHO, 00YyCIOBIMBAIOIICH JICKOMIIPEC-
cuto 1T, siBnsieTcst mepeBoa pyCCKUX IIaroiioB. J[aBHO MOAMEYEHO,
YTO B PYCCKHUX NMPHUCTABKaX 3aJI0KEHBI OOJIBIINE BO3ZMOXXKHOCTU BU-
JOM3MEHATh 3HAYEHUSl [V1aroJioB, BHOCUTH B HUX Pa3IM4HbIe OTTEH-
KW M300pa3suTeIbHOCTH, YCUIMBATh MM OCIA0NIATh UX BBIPA3UTEIIb-
HOCTh. Pycckue cyhdukesl Takke COOOIAI0T OCHOBHOMY 3HAYEHHIO
1arojia MHOTOYMCJICHHBIE CEMaHTHYECKHE OTTEeHKH. llepeBomumk
BBIHY)KACH 3aMEHSTh IVIaroJIbHYIO JIEKCEMY CIOBOCOYETaHHEM, J0-
0aBJISITH HOBBIE CJIOBA, MPHOETaTh K ONHcaTelbHOMY nepeBoay. Kon-
KpeTHoe pacnpezenenue ceM npoucxonut B U u 15 mo-pasnomy.
Hexommpeccus [IT wacto obycnoBieHa TeM, YTO IIaroiibl PyccKo-
rO sI3bIKA, 3HAYECHUsS] KOTOPBIX U CTHIMCTHYECKasl HAIpPaBICHHOCTb
(dopMHpPYIOTCS 3a CUET CIIOBOOOPA30BaTENbHBIX (POPMAHTOB, B 4ACT-
HOCTH, NPE(UKCOB, U YACTULBI — CI HE MOTYT OBITH BOCIIPOM3BE/IE-
HBI B MEPEBOJE aHAJOTMYHBIM criocobom: B apeeprapae oxTypos
u apyrue, cobupas OaTalbOHBI, OTCTPENUBAINCH OT (PpaHIly3CKOH
kaBajepuu, nipecienosasiiell Hamux (TJI/BM). Ilepesoo na nemey-
xkom: In der Arrieregarde sammelten Dochturow und andere Fiihrer
ihre Bataillone und verteidigten sich durch Gewehrfeuer gegen die
franzosische Kavallerie, welche die Unsrigen verfolgte (TL/KF).
Ilepesoo na awnenuvickom: In the rearguard, Dokhturov and others
rallying some battalions kept up a musketry fire at the French cavalry
that was pursuing our troops (TL/WP). CeMbl IeKCHYECKUX €ANHUIL
WS u [15 nepepacnipeenstoTcst MEKAY JEKCHYECKUMH eTUHULAMH
141, B pesynbrare uero B [15 ynaercs coxpaHUTh IPeIMETHO-JIOTHYE-
CKYIO0 U CTWJIMCTHYECKYIO MH(opManuio. B maHHBIX mpemioKeHus X
BBIJICJIEHHOE CJIOBO MEPEBOJHUTCS C MOMOIIBIO ONMUCATENBHOTO Mepe-
BOJa, NPUYEM B HEMELKOM II€PEBOJEC BO3BPATHOCTb COXPAaHSETCS
(sich), a B aHTJIMIICKOM BapHaHTe — HET.

OTcyTCTBUE B aHIIIMIICKOM M HEMELIKOM SI3bIKaX KaTeropuu BUaa
[JIaroJIbHBIX JIEKCEM Takke 00ycnoBiuBaioT aexomipeccuto [1T: Kak
HE moeneM? — IMOKPAacHEeB M TOTYAC K€ 3aKalUISBIIMCH, ckazai [le-
TpoB, oTeickuBas razamu xxeny (TJI/AK). Ilepesoo na anenuiickom:
«Not going!» said Petrov, blushing, and immediately beginning to
cough, and his eyes sought his wife (TL/AK). Ilepesod na nemeyxom:
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Wie denn aufgegeben! — versetzte Petrow, der ganz rot im Gesicht
wurde und sofort zu husten begann (TL/AK/G). U on Bapyr 6arpo-
Bo nokpacHen (TJI/BM). — Sein Gesicht iiberzog sich auf einmal mit
einer dunklen Rote (TL/KF).

[TprunHOl AMHEHHOTO pacIIMpPEHMs] TEKCTa SBISACTCS HE TOJb-
KO CTPYKTypHasl IEKOMIIpECCHsl, HO CeMaHTHUYeCKasl JIEKOMIIPECCHs,
a UMEHHO akTyanu3anus B 1] HaumHarensHOTrO crocoba AeUCTBHS
MPUCTABKaMH 710 M 3@ B TIATOJIBHBIX JIEKCEMAX NOKPACHEL W 3aKaAli-
JSIBULUCD.

OnHy 13 XapaKTEepHBIX 0COOCHHOCTEN Xy/I0KECTBEHHOTO TEKCTa
COCTAaBIISIET €r0 CMBICJIOBAsl €MKOCTh. UWTaTe b MPUXOIUT K BBIBO-
JlaM ¥ COMIOCTABJICHHUSIM HETTOCPEICTBEHHO HE CPOPMYIUPOBAHHBIM B
HEM, MOSBISIETCS] TOTPEOHOCTh OCKa3aTh MM JJOAYMAaTh CO3HATEIb-
HO HEJIOTOBOPEHHOE aBTOPOM. DTO 0OCTOSTEIBCTBO YACTO MPHUBOIUT
K 9KCIUTUKAIIMY 3HAYCHUS B CHJIY TOTO, YTO CIIOBapH HE BCETNa OTpa-
JKaroT BCE 3HAYCHUS U OTTEHKU 3HAYCHUH JIEKCUUECKUX eanHun M:
Beii nemues! — kpuuan onun (TJI/BM). — Schlagt die Deutschen tot
— schrie einer (TL/KF).

Oto ObLT orpoMHbIii B fBa o6xBara ayo (TJI/BM). Ilepesoo na
nemeyrxom: Es war ein gewaltiger Baum, den zwei Ménner kaum
umspannen konnten (TL/KF). Ilepe6oo na awnenusickom: It was an
enormous tree, its girth twice as great as a man could embrace (TL/
WP). Teneps, npu BEIBO3E MEHBIIIOH, — IEPEKUBAIIUCH TE JKE CTPAXH,
TE K€ COMHEHHMS U elle OOJbINe, YeM H3-3a CTapIINX, CCOPbI C My-
xem. — Now, since the youngest began to come out in the world, the
Princess was going through the same terrors, the same doubts, and
still more violent quarrels with her husband, than she had over the
elder girls (TL/AK).

Kak cuctemHbIe, BEpOSTHO, MOXKHO paccMaTpUBaTh PaCXOKIC-
HUS B «CITUCKAX» MIMOMATHUYCCKUX Bhipakeruit VS u IS, koTopbie
o0ycoBiIMBarOT Jaekomnpeccuto. Jlaxe ecnu B [151 ecth sKBHBasCHT,
BocTpou3BosIuii 00opot U «cinoBo B c10BOY», HaOmOAAETCS JIU-
Heitnoe pacmmpenue [1T, o0ycinoBieHHOE CiTy’)KeOHBIMU AIIEMEHTAMH
IT4: Xyno#, co BIHyThIMHU liekaMu UeKMaph, yCTPOUBILIUCH C CBO-
MMU JIeJlaMH, TIOTVISIIbIBA)l HA OapuHa, ¢ KOTOPhIM OH kil 30 jeT
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Jylia B AyIlY, U, IOHUMast €ro MPUATHOE PACIONIOKEHNE TyXa, KA
npusitHoro pasroopa (TJI/BM). Sobald der hagere, hohlwangige
Tschekmar seine eigene Jagdausrdstung in Ordnung gebracht hatte,
blickte er zu seinem Herrn hin, mit dem er nun schon dreissig Jahre
lang wie ein Herz und eine Seele gelebt hatte, und da er dessen
vergniigte Stimmung wahrnahm, so erwartete er ein angenehmes
Gesprich (TL/KF).

Co BceMH MO310POBABIIMCH M CKa3aB HECKOJBKO CJIOB, OH Cell,
HU pa3y He B3MISIHYB Ha He cilyckaBiiero ¢ Hero a3 Jlesuna (TJI/
AK). — Greeting and saying a few words to everyone, he sat down
without once glancing at Levin, who had never taken his eyes off him
(TL/AK).

Wnnomam M5 MOryT cOOTBETCTBOBATh MO CBOEMY 3HAYCHHUIO
uensle uanoMsl 1151, nmpencrasnsronie co00i MEXbSI3bIKOBBIE pa3-
HO3HA4YHBIE COOTBETCTBHUS, XOTS ¥ HE COBMAAAIOUINE C HUMH IO CJIO-
BapHOMY CMBICITY OTJENbHBIX KOMITOHEHTOB. J{exomnpeccus I1T 00-
yCJIOBJIEHA B TAKMX CIy4asX TEM, YTO HauoMaTudeckue ooopotsl 1151
M0 KOJMYECTBY COCTaBIISIOLIMX MX JIEMEHTOB 3HAYMTEILHO MPOTS-
KeHee nauoMaTudeckux odoporo MS: Manepa oOparieHus mpuH-
1a ¢ TEMH CaMbIMU JIMLIAMH, KOTOpBIE, K YAUBICHUIO BpoHckoro, u3
KOKM BOH JI€3JIM, YTOOBI JOCTABISATh €My PYCCKHE YIOBOJBLCTBUS,
obuta npespurensHa (TJI/AK). — The Prince’s manner of treating the
very people who, to Vronsky’s surprise, were ready to descend to any
depths to provide him with Russian amusements, was contemptuous
(TL/AK). IloBunutecs, cygaps. Yro aenars! JItobu kararscs, 1oou
u_canouku Bo3uTh (TJI/AK). — Beg her forgiveness, sir. There’s no
help for it! One must pay the piper and call the tune (TL/AK).

Wnnomarnuyeckomy obopotry NS mMoxkeT cOOTBETCTBOBATH CO-
yeranue cioB B [15, mpeacraBnsioniee coO0i aneKkBaTHYIO 3aMEHY
nexkcuyeckoit enununel M. [Tpuunnoit nexommnpeccuu T aeasercs
OTCYTCTBHE SKBHBaJIeHTa uanoMarnueckomy odopory US. [lepeBox
JieNlaeTcsl He 10 CIOBAPHOMY COOTBETCTBHIO, a M0 (YHKIHOHAIBHO-
My ToxnecTBy: Crepnutcsi—ciroburcsa. — OH moTpenani ee pyKoi 1o
meke (TJ/BM). Ilepesoo na nemeyxom: Nur Ernst und Ausdauer;
dann gewinnt man die Sache lieb. — Er streichelte ihr mit der Hand
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die Wange (TL/KF). — Ilepesoo na amenutickom: Get used to it and
you’ll like it, — and he patted her cheek (TL/WP).

[TepBast proMka — KOJIOM, BTOpasi COKOJIOM, a TOCJE TPETher —
menknmu nitameukamu (TJI/AK). — The first glass sticks in the throat,
the second flies down like a hawk, but after the third they’re like tiny
little birds (TL/AK).

JlexoMIipeccusi TeKCTa mepeBosia 00yCcIoBIeHa BOCCTAHOBIICHH-
€M JIATEHTHBIX KOMITIOHEHTOB M SI:

1. Beenenue B [IT ¢opMaapHOTO TOIEKAIIETO €5 B HEMEITKOM
SI3BIKE W It B aHIJIMACKOM SI3bIKE: BBIIO yKe MO3JTHO BEYepOM, KOT-
na oHu B3ouuu B OJBMIONKHN JBOpEI, 3aHUMAaeMbIii UMIIEPaTOpa-
MU U ux npudnmxeHabiMu (TJ/BM). Ilepesoo na nemeyxom: Es war
schon spitabends, als sie in das Olmiitzer Schloss hineingingen, wo
die Kaiser und ihr Gefolge wohnten (TL/KF). Beina yxe nonoBuna
nessitoro (TJI/AK). — Ilepesoo na anenutickom: It was half—past eight
already (TL/AK).

Es v [t He HecyT JIGKCUUECKOTO 3HAYCHUS, OHU SIBIISIIOTCS CTPO-
eBBIMH JJIEMEHTAMH, H, TAKUM 00pa3oM, 00yCIIOBIUBAIOT CTPYKTYP-
Hy!0 gexommpeccuto I1T.

2. BBenenue nosiexkaniero, BEIPaKeHHOTO HEOPEACICHHO-JINY-
HBIM MECTOMMEHHEM man B HEMEIIKOM s3bIKe U one (they) B aHmmii-
ckoM si3bike. OHH TakKe BBIOJHSIOT CTpoeByro (yHknuio: Besne,
CO BCEX CTOPOH, MOKHO OBLIO CTONKHYTHCS C HEBUIAUMBIM B JICCATH
mwarax nenpustenem (TJI/BM). — ITepesoo na nemeyxom: Uberall,
auf allen Seiten, konnte man mit dem auf zehn Schritte unsichtbaren
Feind zusammenstosse (TL/KF). borar crpacts, roBopst (TJI/AK).—
Ilepe6oo na anenutickom: Awfully rich, they say (TL/AK).

3. BBeneHue TOJIEkKAINETO, BBIPAKCHHOTO IJTUYHBIM MECTOU-
MEHHEM. DTOT ciyvail KBanu(UIUPYETCs KaK CTPYKTYPHO-CEMaH-
THYECKasl JIEKOMIPECCHs, TaK KaK MECTOMMEHUsS BBIMOJHSIOT KOH-
CTPYKTHBHYIO (DYHKIMIO M 00JaJar0T JCHOTATUBHBIM 3HAUYCHHUEM:
[Momxwunaro, Baiie BeinuuecTBO, — moBTopwi Kyrysos (TJI/BM). — [1e-
pesoo na nemeyxom: Ich warte noch, Euer Majestit, sagte Kutusow
noch einmal (TL/KF). V3Hato KOHE# pPEeTHUBBIX MO KAKUM-TO UX TaB-
pam (TJI/AK). — I1epesoo na anenuiickom: 1 can tell the gallant steeds,
by some... [ don’t know what... “paces’ (TL/AK).
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4. Hexommpeccust IIT oOycrnoBiaeHa 3KCIUIMKaLMeld CyObeKTa
WM TIpeJuKaTa Wind cyObeKTa U MpeAuKaTa OZHOBPEMEHHO, BBIpa-
KaeMoll MOJHO3HAYHBIMU JIEKCHYECKUMHU equHuLamMu: Het HM Bec-
HBl, HU conHua, HU cuactusa (TJI/BM). — Es gibt keinen Friihling,
keine Sonne, kein Gliick (TL/KF). — Ilepesoo na nemenxom: Yynos-
ckue? — Cunonanbnbie (TJI/AK). — Ilepesoo na anenuiickom: Are the
choristers from the church of the Miracle? — No— from the Synodal
school (TL/AK).

5. OcoOblii MHTEpEC MPEACTABISAIOT OJAHOCOCTABHbIC WH(HHU-
TUBHBIE MpeiokeHus: M5, Beipakaromue sxenanue, Hen30eKHOCTh
Kakoro-to (akra, mpegocrepekeHue u T.a. CemMaHTHYECKas IEKOM-
npeccust IIT obycnosnena ¢opmanuzanmeii cyObeKTHO-IIpEIUKAT-
HBIX oTHOLIeHU: Henb3s Obl10 He Beputh 3TOMY Tetieps (TJI/BM). —
Ilepesoo na yemeyrom: Es schien unmoglich, daran noch zu zweifeln
(TL/KF). Kak 051, kak Ob1 TeOe ckazaTb, uto s gymaro? (TJI/AK). —
Ilepesoo na anenutickom: Now, how am 1 to tell you what [ mean?
(TL/AK).

6. Cnenytomeil mpuunHoii aexommpeccuu IIT, oTHOcsmeics
TaKXKe K PAaCXOXKIEHHUSIM B CUHTakcmueckux moaeisix WA u I15, B ux
JIEKCUYECKOM HAIlOJHEHUH, SBISIETCS AKCIIMKALUS (POpPMaIbHO He-
BBIPQKEHHBIX CEMaHTHUECKUX KOMIIOHEHTOB IIPH MEPEBOAE IT1aroJib-
HBIX JekceM: «Tyma exana ¢ mMarepblo, a Ha3al ¢ CBIHOM», — CKa3all
OH, OTYETIIMBO BHITOBAPHBAs, Kak pyonem aapst Kaxasim cioBom (TJI/
AK). — Ilepesoo na awnenusickom: You set out with the mother and
return with the son, he said to Anna, articulating distinctly, as though
each word were a coin of high value bestowed by him on his hearers
(TL/AK).

7. Paznuunsa B cunTakcnueckux mopeisix M u 1T nposissirorcst
B TOM, YTO mpujararenbhbie M1 MoryT camMu BBIMOMHATH (YHKIHIO
MOAJICIKAIIET0 WK JOMONHEeHUs, Toraa Kak B 151 nanneie npunara-
TeJbHBIE, KaK MPAaBHJIIO, COSIUHSIIOTCS C IPYTUMH CIOBaMH, TIOITOMY
TaMm, I7e OHU BKJIIOYAIOTCS B CTPYKTYPY HPEATIOKEHHS, BO3HUKAIOT
cioBocoueranus u [1T pacmmpsiercs.

8. Cemanrtuueckas aexommpeccus I1T HacTymaer B ToM ciydae,
Korja mpuiararenbible VS BbicTynmaror B aTpuOyTHBHON (yHKIMH,
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HO ymHoTpeOmsiioTess 6e3 3aBHCHMOTO CYLIECTBUTEIBLHOTO, MOCKONb-
Ky TOCIieqHee YK€ BCTPEYaIoch B MPEJIOKEHUH U €r0 MOBTOPEHHUE
MpUBENO Obl K CEMaHTHYECKOH TAaBTOJOTMH, K HEECTECTBEHHOMY CO-
YEeTaHMIO CJIOB JIsl PYCCKOTO si3bIKa. B mepeBoje e Hajluyue 3TOro
CYILLIECTBUTEIBLHOTO, KaK MPABHJIO, 00S3aTeIbHO, XOTSI OHO BBIMIOJIHSIET
YHUCTO KOHCTPYKTUBHYIO (PYHKLHIO, CIIOCOOCTBYET CTPYKTYpHOMY 3a-
BepieHuto npetoxkenus [L1: 1 aToT pasroBop, BecbMa TPYIAHbLA 1S
xo3stiiku oma (TII/AK). — Ilepesoo na anenutickom: The conversation
was a difficult one for the lady of the house (TL/AK). Ho 6110 0nHO
BaOKHOE U PAJIOCTHOE coObiTHE: oTenwiack I[laBa, dydinas, moporas,
KymieHHast ¢ BbictaBku kopoBa (TJI/AK). — Ilepesoo na anenutickom:
But there had been an important and joyful event: Pava, his best cow, an
expensive beast, bought at a show, had calved (TL/AK).

§12. Hopma s13bIKa M JeKOMIIPECCHS
TEKCTa B IIepeBoJax

B otnuune 0T cucTeMsl, BOILIOIIAOIIEH IOTEHIUY S3bIKA, HOPMa
BBIpaKaeTcs B KOHKPETHO peau3yeMbIX, pealbHO (QYHKIHOHHPYIO-
LIMX S3BIKOBBIX (POpMax, MPUHATHIX OOIIECTBOM M IIPU3HABAEMBIX UM
npaBwIbHBIMU. HopMa siBisieTcst cBOeoOpasHbIM (PUITBTPOM, KOTOPBIH
00 MpomycKaert, TH00 3a7epKUBaET TO, YTO MPOU3BOAUT SI3BIKOBAS
cucrema. [Ipu 3ToM HOpMa — 3TO KOJIIEKTUBHAS PEaIn3alus CHCTEMBI.
SI3pIKOBast HOpMa MPOMYCKAET JIHIIb TO, YTO MPU3HAETCS 00IIECTBOM
npaBwIbHBIM. CylIecTBYs B SI3bIKE KaKk 00bEKTUBHOE JJaHHOE, HOpMa
OTpaXKaeTcsl B rpaMMAaTUKaX, CIOBapsX, clpaBouyHukax. Hapyumenns
HOPMBI sI3bIKa MOT'YT HE OTPaXaTbCsl Ha BOCIIPUSATUU CMBICIOBOM CTO-
POHBI COOOIICHUS, HO CO3/IAI0T BIICUATIICHUE HEMTPABUIBHOCTH PEYH,
B TO BpeMsl Kak OIIMOKHU B chepe CHCTEMBI SI3bIKa Yallle BCEro BICKYT
3a co00i MCKa)KeHUE CMbICTa WU JAEJaloT BBICKa3bIBAHHWE BOOOIIE
HEMOHATHBIM. OJHUM W3 IJIaBHBIX TPeOOBaHHM, MPEABSIBISIEMBIX
K IIepeBOLY, ¥ 0011el MPUHIMTIHAIBHON yCTaHOBKOH TepeBo/ia ¢ JIo-
00r0 sI3bIKa SIBISIETCS] COONIOICHUE HOPMBI SI3bIKa, HA KOTOPBIA CO-
BEPILAETCS NIEPEBO/.

OpHuM 13 TpeOOBaHMH MEPEBOAYECKOI SKBUBATICHTHOCTH SIBJISI-
€TCsl TAK)KE MAKCUMAJIbHOE BOCIIPOU3BEJCHUE 3HAYECHUN U OTTCHKOB
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3HAUEHHUI OpUTMHAJa B TeKcTe nepeBoaa. OHaKO HEBO3MOKHO OCY-
mecTBUTH 00a TpeboBaHus. B mpornecce mepenaun conepxaHus uc-
XOJTHOTO TEKCTA ¥ TIPUBECHUS IIEPEBOUMOTO TEKCTA B COOTBETCTBHUH
¢ Hopmamu 15l Bo3HuKaroT mpotuBopeuunsi. B Xxoxe mpeonosneHus
ATUX MPOTUBOPEYUN HEKOTOPBIC 3JIEMEHTHI TEKCTa TpaHchopMupy-
10TCs, 3aMeHstIoTcsi. CaMble CyIIECTBEHHBIE AJIEMEHTBI BOCIPOHU3BO-
JSITCSL TIOJTHOCTHI0. B MpOTHBOpeYre BCTYMAIOT U CaMU CTPYKTYPBI
COZIEp’KaHMsI MCXOIHOTO M MEPEBOJHOIO TEKCTOB. DTO TAaKKE BEICT
K HEOOXOIMMOCTH BHJIOU3MEHSTH OINpelesICHHbIE 3IEMEHTHl HC-
X0onHOTO TekcTa. OrpaHWYeHUs, HAKIIAbIBAEMbIC TPAMMATHUYECKHM
KoHTeKkcTOM [Ifl, 3HaYeHMeM M coveTaTeNbHBIMUA BO3MOXKHOCTSIMH
nexceM [151, ceMaHTHKON BBICKa3bIBaHMSI, 3aCTABIISIFOT [IEPEBOIYUKA
npuberaTh K JISKCUKO-CUHTAKCUYECKOMY Tepedpa3upoBaHuio, B pe-
3yJbTaTe KOTOPOro uMeeT Mecto aexomipeccus I1T.

Hawubonee sipkoe cBoeoOpazue WA u [15 nposeisiercst B couera-
TEJIbHBIX BO3MOKHOCTSAX JiekceM M u [151. B xaxaom si3p1ke UMEroT-
Csl CBOM THITMYHBIC HOPMBI COYETAEMOCTH. Pa3inuus B IEKCUYECKOM
COYETaeMOCTH MOTYT OKa3bIBaTh CYIIECTBEHHOE BIIMSHUAC Ha BHIOOD
TOW WJIM UHOM CUHTAKCUYECKON CTPYKTYpBI:

CaM 0H BepHYJICS Ha JPyrod Kpail K ABOWHSIIKe-Oepese u, Mpu-
CJIOHMB PYXKb€ K Pa3BHIIMHE CyXOTO HIDKHETO CydKa, CHSUI Ka(TaH,
nepenosicancs u nonpobdosan cBoOozs! nBmxkeHuit pyk (TJI/AK). Ile-
pesoo Ha anenutickom: He went back himself to a double birch tree on
the other side, and, leaning his gun on the fork of a dead lower branch,
he took off his full overcoat, fastened his belt again, and worked his
arms to see if they were free (TL/AK). Ilepesoo na nemeyxom: Er
selbst begab sich an das andere Ende, wo zwei Birken ganz dicht
nebeneinander wuchsen, lehnte sein Gewehr in die Gabelung eines
niedrigen, trockenen Astes, zog sich den Rock aus, band sich den
Gurt fester und erprobte die freie Beweglichkeit seiner Arme.

CemaHTH4ecKasi JeKoMmmpeccus: mnpemiokenus [ seusercs
CIIeICTBHEM TiepeBona cioBocoueTanusi M osotinawxa-oepesa. Ilo
HOpMaM aHIJIMHACKOTO U HEMEIIKOTO S3bIKOB COBEPIICHHO HEIOITy-
cTrMa Kanbka «twins-birch» wnu «Zwillingsbirke», mostomy mepe-
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BOJUTDH HYKHO TEMH CIIOCOOaMU, KOTOpbIE MPUEMIIEMBI AJIsl IEpEBO-
JTHOTO SI3bIKa.

CrHTaKkCcHYeCcKHe KOHCTPYKIUH U CIOBOCOYETaHMS, OINpPABJaH-
HbIE C TOYKH 3pEHUS] HOPMBI SI3bIKa XyH0)KECTBEHHOW JINTEpPaTyphl,
NEePEeBOATCA Ha JPYToi SI3bIK B COOTBETCTBUM C JIUTEPATyPHBIMU
HOPMaMHU 3THX SI3bIKOB, BCJIEICTBHE YET0 HAOIIOAAETCs JIEKCUKO-CHH-
TaKCH4YeCKoe nepedpazupoBaHue, IKCIUTMIUPYIOTCS HopMaabHO-He-
BBIPaYKEHHbIE CEMaHTHYECKHE KOMIOHEHTHI M1, uTo mpuBoauT K ce-
Mantrueckoit nexkommpeccun [1T. Cunrakcuueckue Tpancopmanuu,
U, KaK ClIeICTBUE, ceMaHTHueckas aekommnpeccus [T moTuBupoBana
N30MpaTeNbHOCTHIO SI3bIKOBOM HOPMBI, B YaCTHOCTH JIEKCHYECKOTO
HaIOJIHEHHUS, U HEBO3MOKHOCTBIO COXPAHUTh CUHTAKCHYECKYIO KOH-
crpykuuto US: Jlro0st nensru npats ¢ npoesxaronux (JIM. — [lepe-
600 Ha awnenuiickom: They love extorting money from people who
happen to be travelling through here (LM). B atom mpeanoxenun
JeKoMITpeccusi o0yciIoBIeHa TeM, YTO MPUYACTHE HE MOXKET OBITh
CyOCTaHTHBUPOBAHO B AHIIIUIICKOM SI3BIKE.

[Tpuuunoii nexomnpeccuu [1T MokeT ObITH pazinire B CHHTAKCH-
yeckux Mojiessix. Tak, cuHTakcuueckas Hopma [151 HaknaapiBaeT orpa-
HUYEHHsI Ha BOCIIPOU3BE/IEHNE CHHTakcuueckoil moaenu M4 B Tekcte
Ha [If1: «3apaBcTByii», — CKa3an OH, yibI0asich 310pOBaBIIEMYCSI Malb-
ynky (TJI/AK). — Ilepesoo na anenuiickom: Good morning, — he said,
smiling to the boy, who had come up to greet him (TL/AK).

CoGmtonenne HopMsl [15] siBNIsieTCst OMHUM M3 YCIIOBHH TIEPEBOI-
YEeCKON 3KBUBAJIEHTHOCTH, a KaueCTBO IEpeBOJa OMpEIENseTcs He
TOJIBKO CTENEHbIO MOTHOTHI U TOUHOCTH TMEpeiaun CoAepKaTeIbHbIX
2JIEMEHTOB TEKCTa, HO TAK)KE U CTETEHBIO COOTBETCTBUS IEPEBOAHO-
ro Tekcra Hopme [141.

§13. ¥Y3yc s13bIKa U JeKOMIIpecCHst

PeueBass HOpMa WM y3yc 3TO — NPaBUJIIO CUTYaTHBHOTO HC-
MIOJIb30BaHMSI S3bIKa, OTPAXKAIOIIEE PeUeBbIE MPUBBIUKU U TPATUIIH
JAHHOTO SI3BIKOBOTO KOJJIeKTHBA. OH 00YyCJIOBJIEH CUTYyalluel, KOH-
TEKCTOM, (YHKIHOHATBHO-CTHIINCTHYECKUMH XapaKTePUCTHKAMHU,
MPEANOYTHTENEHON (POPMOM BBIPAKEHHS COICPKaHHSI, COOTBETCTBY-
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FOLIEN TOM WM MHOM KOMMYHUKAaTHBHOM LM BbICKa3biBaHUs. [py-
TUMH CIIOBAMHU, y3yC NPECTABISET CO00I Kak ObI erie oauH Guistp,
CJICAYIOUIUI 3a HOPMOW si3bIKa. Ecnu si3bIKOBask HOpMa OTCEHBACT
MPaBUJILHOE OT a0COJIIOTHO HEMPaBUIBHOTO, TAKOTO, YTO BCEr/a, BO
BCEX CUTYaIUsIX OOILICHUSI HEJOMyCTUMO C TOYKHU 3PEHHUS TPAMOTHOM
YaCTH S3BIKOBOTO KOJUICKTHBA, TO Y3yC CPEIU MPOIYIIEHHOTO S3bIKO-
BOIl HOPMO# OTJEJISeT TO, YTO YMECTHO B JaHHOM CHUTyalluu 0OIie-
HUSl, OT TOTO, YTO HeyMecTHO. OH OmpeeNsieT, KaKk MPUHITO TOBOPUTH
B KOHKPETHBIX CUTYallMsIX OOINCHUS, KAKHE PEUCBbIC BAPUAHTHI W3
YHClia JIOMMyCTUMBIX PEYeBOM HOPMOU sI3bIKA TPEAIOYTUTEIILHEE UC-
MOJIL3YIOTCSI B pAMKaX TEKCTOB OMPECIICHHOTO Ha3HAuCHUsI U (PyHK-
[IMOHATILHOTO CTUJIS. Y3yC — 3TO TaKHe peasin3alliu si3bIKOBOW CHCTe-
MBI, KOTOPBIC TIPUTOJIHBI JUIS JAHHBIX YCIOBHI OOIICHUS.

[Ipu pacxoxnenuu B chepe y3yca MOTyT HaOIIOAATHCS Pasiiu-
4He B CIIOCOOE BBIPAXKEHUS, PACXOXKIACHHUS B TUTaHE cofepxkanust: «/a,
sl YK 371ech ciryxui npu Asekcee [lerpoBuuey, — oTBedan OH, OpHU-
ocanuBmUCh (JIM). — Ilepesod na anenutickom: Yes, 1 was here under
Aleksei Petrovich, — he answered, assuming an air of dignity (LM).
Hannoe npemioxkenne M ¢ sipko BeIpakeHHOW (DyHKIIMOHAIBHO-
CTHJIMCTHYECKOW OKPACKOM, KOTOpasl 3aKJIF0YeHA B CEMaHTUKE CJIOBa
NPUOCAHUBUIUCD, TIEPEBEICHO HAa aHTIIMHCKUH SI3BIK C TIOMOIIBIO HHOM
CUHTAKCHYECKOW M CEMaHTHUYECKOW CTPYKTYpOH, KoTopas oObeMHee
o cpaBHenuto ¢ M. Takoro poma mepeBoj akTyalIu3upyeT dMOILH-
OHAJILHO-OLICHOYHbIE ceMbl M5, DTO CIIOBO SIBISICTCS pa3rOBOPHBIM
CUHOHUMOM K HEUTPATbHOMY BBIPAKCHUIO NPUHSMb GANCHDIL GUO.

B XynoKecTBeHHOW JHTEpaTrype OuYeHb YacTO HCIOIb3YHOT-
Csl IPOCTOPEUHBIC U PA3TOBOPHBIC CJIOBA, KOTOPBIC YIOTPEONISIOTCS
B JKUBOM, HENPUHYKJAEHHOMW PEYM W B 3HAYMUTEIBbHOW CBOEW 4acTu
MIPEJICTABIISIFOT CHHOHUMBI C Pa3HBIMH CMBICIIOBBIMU U AMOILIMOHAITb-
HbIMH OTTEHKaMH K clioBaM juteparypHbiM: «IlomHIO, mon oncley,
— OTBEYaJl OH, B3MIAHYB Ha Jst0, U omsite morynwics (TJI/AK). —
Ilepe6oo na anenutickom: Yes, mon oncle,” he answered, glancing at
his father, and again he looked downcast (TL/AK). — Ilepesoo na
nemeyxom: Ja, ich erinnere mich, mon oncle, — antwortete er. Er sah
dabei seinen Onkel an, senkte dann aber sogleich wieder seinen Blick
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auf den Fussboden (TL/AK/G). CioBo nomynuics sBAseTCst pasro-
BOpHBIM. Tak Kak OHO HE UMEET OAHOCIIOBHOTO BBIPAYKEHHSI B IEPEBO-
JTHOM $I3BbIKE, UCTIONIB3YETCsI OMUCATENbHBIN IEPEBOJ, I7I€ TIEPEBOIUHK
MBITAETCSA COXPAHUTH BCIO CTHIMCTHYECKYIO OKPAIIEHHOCTH aBTOPa.

Wnorna cemantuueckast aexommnpeccust [IT oOycnoBnena tem,
4YTO HeHTpanbHas jnekcuueckas eaununa WS mepeBomurcs B 1151
(YHKIMOHAIBHO-CTUIMCTHYECKH — TU(GPEPECHINPOBAHHON  JIEKCH-
yeckort enunmied ([lemkosa, 1987:106): Ka3anock, odeHb mpocTo
OBUIO TO, YTO CKa3zasl oTel, HO KuTu mpu 3THX CloBax cMmellanach
U pactepsiach, kak ynudeHHbld npectynHuk (TJI/AK). Ilepesoo na
anenuiickom: What her father said seemed simple enough, yet at these
words Kitty grew confused and upset, like a criminal caught red-
handed (TL/AK)._

B sTOM npenokeHnn HeUTpaIbHOE CIIOBOCOUYETAHHUE VIUYCHHDLLL
npecmynnux niepenaercs Ha [151 ¢ momomipio 00pa3HOro BeIpayKeHus,
B COCTaB KOTOPOTO BXOJMT SKCIIPECCUBHO-OKpAIIeHHAsI HAHOMa catch
red-handed (3acTaTh KOTO-JI. HA ME€CTE MPECTYIJICHNUS).

[Ipeobnaganue CEMaHTHUECKOTO PACIIMPEHUs B XYAO0KECTBEH-
HBIX TEKCTaX OOBSICHAETCS T€M, YTO 3/1€Ch HEOOXOOMMO BOCIPOU3-
BECTH HE TOJBKO MPEAMETHO-IOTHUECKYI0 HH(POPMAIIHIO, HO U CTHU-
JMUCTUYECKYIO, IPUYEM aKTyaln3alus MociaeTHel B epeBoJe Urpaet
CYIIECTBEHHYIO pojib. be3 BocmpousBeneHHs CTHIUCTUYECKHX Xa-
PaKTEPHCTUK XYIO0KECTBEHHBIX NPOU3BEACHUH, 0e3 co3maHus TeK-
CTOB, SKBHBAJCHTHBIX C TOYKU 3pEHHUsI OOIIEH TEKCTOBOW KOHHOTa-
UUH U CTHJIMCTUYECKON TOHANBHOCTH, y unTarened [ He moxer
OBITH BBI3BaHA Ta k€ peakuus, yTo u y uutarenedl M. [puunnoit
npeoOiaaHusl CEMaHTHYECKOH KOMIPECCHHM MM JCKOMIIPECCUH
B TIEPEBO/IaX XYIOKECTBEHHBIX TEKCTOB SIBISIETCS HE TOJIBKO CTHIIU-
CTMYECKH MapKUpPOBAaHHAs JIGKCHKA, BHICKA3bIBAHHS, TOPOXKIECHHbIC
pEUYEBBIM TBOPUYECTBOM aBTOPA XyA0KECTBEHHOTO MPOU3BEACHUS, HO
BCSl COBOKYITHOCTH JIEKCHYECKHX M IPaMMaTHYECKHX CPEICTB XY/IO-
»ecTBeHHOI nuTeparypsl (FOpun, 1982:56).

PaccmarpuBast siBnenue nexomnpeccuu [T, o0ycioBienHoe pac-
xoxaeHusiMu y3ycoB M u [T, hyHKIMOHANBHO-CTHIMCTHYECKUMH
1 HOPMaTUBHO-CTUIMCTHYECKUMH OCOOCHHOCTSIMH, HYKHO MOAYEp-
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KHYTb, YTO, cO3/1aBasi TeKCT Ha 15, BaKHO mepeaarh B MEPBYIO Ove-
pelb mparMaTuveckyro (YHKIHIO BBICKa3bIBAHUS, CACIATh UX MpPHU-
BBIYHBIMH, €CTECTBECHHBIMU st HocuTenel (Nida, Taber, 1969, 87).

§ 14. CuHTaKkcu4Yeckasi nepecTrpomka
NpeaIo:KeHUs1 B nepeBojie

CuHTaKcH4ecKas mepecTpoiika MpeaioKeHs B TIEPeBoJie B OC-
HOBHOM 3aBHUCSIT OT IepeBOTUeCKUX TpaHchopmanuii. [Ipeodpazosan-
HBIE BBIPAYKEHUS, IO HEKOTOPBIM MPHU3HAKaM CTPYKTYPbI U 3HAYCHUS,
OTJIMYAIOINECS OT 3aKOHOMEPHBIX COOTBETCTBHI, MOTYT BBICTYIIATh
KaK UX KOHTEKCTyallbHble CHHOHUMEIL. [IprmMenenue Tpancopmaruii
Kak OJUH M3 NMPHEMOB MOTYT OBITh MCIIOJIB30BaHBI AJIsl Ooliee mo-
HOTO (YHKIIMOHAJILHOTO COOTBETCTBHS I'PAMMAaTHYECKUX CTPYKTYP
B Texctax M u I141.

CymiecTByIOT OCHOBHBIE BHJIBI TpaMMaTHYECKHX TpaHchopma-
LU, KOTOpble (PyHKIMOHUPYIOT TPH Tepeiaue CHHTAKCHYECKOU Tie-
pecTpouKu:

1. 3amena 3anoroBeix koHCTpykuuid: Der Prisident verkiindet
den Verteidigungszustand. — CocTosiHEE OOOpPOHBI 0OBSIBJISETCS
MIPE3UCHTOM.

3amMeHa JIeliCTBUTEIBHOTO 3aJI0Ta Ha TACCUBHBIH 3aJI0T:

Ich will nicht mehr geleitet, ermuntert, angefeuert sein, braust
dieses Herz doch genug aus sich selbst; ich brauche Wiegengesang,
und den habe ich in seiner Fiille gefunden in meinem Homer (R/
DK, 5). — 41 He xouy Gosnblie, 4TOOBI MEHSI HANIPABJISLIIN, 000APSIIH,
BOOAYLIEBJISIIIM, CEPILIE MOE JOCTATOYHO BOJIHYETCSl CaMo o cede:
MHE HYKHa KOJIbIOeTIbHAsI TIeCHSI, a TaKOoH, Kak Mo [omep, BTopoii He
naiitu (P/TT, 4).

B nporiecce nepeBona miaroibl geleitet, ermuntert, angefeuert
Sein ObUTM TIPe0OPa30BaHBI B TIATOJIBI HANPAGAIU, 0000, B000Y-
weansiu. B pycckoM si3bike MpeoOnagaroT aKTHBHBIE KOHCTPYKIUH,
YTO SIBJISIETCSI €r0 0COOCHHOCTHIO B COMOCTABICHHH IPAMMaTHIECKUX
KaTreropuii.

2. VI3MeHeHme YnuciIoBOr0O cocTaBa NpeiokeHu ((pparmMenTamms
u uHTerpanus npeanoxenni): Die Gewerkschaften verkdrpern eine
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gewaltige Kraft. Denn 8,7 Millionen Werkstitige gehdren ihnen an. —
[Tpodcoro3bl OMUIIETBOPSIOT COOOH ONPOMHYIO CHITY, B HX psifax 00b-
enuHeHsl 8,7 MiH Tpynsmuxcs. Dieser Prozef ist nicht Resultat einer
freien Entscheidung der Bauern, sondern ergibt sich aus dem Zwang
der Verhiltnisse, aus dem Wirken der okonomischen Gesetze der
kapitalischen Produktionsweise. — 3TOT mpouecc BoBce He CIeCTBUE
CBOOOJHOTO perieHns: KpecTbstH. OH 00yCIIOBIIEH NEHCTBUEM SKOHO-
MHUYECKHX 3aKOHOB KallUTAIMCTUYECKOTO CIIOC00a MPON3BO/ICTBA.

3. Tpancro3unus 03Ha4aeT U3MEHEHHUS B OUEPEIHOCTH B OPSIIIKE
CJIOB IIPU Mepeaadye CHHTaKCUIEeCKOW MepecTPOMKH B IpoLiecce nepe-
Boga: Die beschlossene Verlangerung der Praktika auf ein Semester,
der vergroBerte Zeitfonds fiir die Anfertigung der Diplomarbeit und
eine grofere sebstidndige Studienarbeit warden zum hdheren Niveau
der Ausbildung fiithren. — Pemenne o nmpoaieHun npakTUK 10 O-
HOTO ceMecTpa, yBeiandeHne GoHaa BPeMEHH, BbIIEIIEeMOro AJIsl Ha-
MUCaHMs JUIUIOMHBIX Pa0OT, U yBEIWYEHHE YICIHLHOIO Beca Camo-
CTOSITENILHOW Pa0OThI CTYJCHTOB MPHBEAYT K MOBBIIICHHIO YPOBHS
MOATOTOBKU CTYACHTOB. TpaHCHO3HMLUS SIBISETCS HEOThEMJIEMbIM
MHCTPYMEHTOM JJIsl Iepeiayd TaKkoro (pakTtopa CHHTAKCHYECKOH me-
PECTPOUKH KaK aKTyaJbHOE pa3lesieHHe NPeaIoKeHHS.

4. ®parmentauus npeanoxenus: Ach, daf die Freundin meiner
Jugend dahin ist, ach, daf3 ich sie je gekannt habe! (R/DK, 5). — Ax,
o4yeMy He cTasio moapyru moei roHoctu! Ilouemy MHe ObLIO CyxKe-
Ho y3nats ee! (P/TT, 6).

B nmaHHOM npeyioKeHHU UMEETCs1 JIBa WK OoJiee MPOCTHIX U He-
3aBUCUMBIX MPEUIOKECHUH, TOATOMY MPEAO0CTABISETCS BOSMOXHOCTD
pacIeIieHUs CTPYKTYPBI IIPEUIOKEHHS, BE/Ib B JAHHOM CITydae pas-
PBIB HE3aBHCUMOIA CBSI3M HE MPUBENET K KOMMYHHKAaTUBHOM HOTEpe
HCXOMIHBIX SI3BIKOBBIX KOMIIOHEHTOB B Ipoliecce nepesona. [loaromy
WHOTa HE0OXOIUMO MOAYEPKHYTh HECKOJIBKO ACHCTBHI B MpoLecce
pacuIenyIeHus! CI0KHOTO NPeAIoKEeHHS Ha HECKOIBKO CAMOCTOSATEIb-
HBIX TIPOCTHIX MPEIOKEHHUSI.

5. Wnrerpanuu npeanoxenuii: Ubrigens befinde ich mich hier
gar wohl. Die Einsamkeit ist meinem Herzen kostlicher Balsam in
dieser paradiesischen Gegend, und diese Jahreszeit der Jugend warmt
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mit aller Fiille mein oft schauderndes Herz (R/DK, 3). — A BooOriie
YKHBETCSI MHE 3/1€Ch OTIIMYHO, OAMHOYECTBO — IIPEBOCXOAHOE JIeKap-
CTBO JJIsl MOEGH AYILIM B 3TOM paiiCKoM Kparo, U I0Hasl mopa roja Iie-
JpO COTpeBaeT MOE CEepILe, KOTOPOMY YacTo ObIBAET XOJIOAHO B Ha-
[IeM MHpE: KaKI0e JIePeBO, KaKAbIH KyCT paciyCKaloTCsl MBILIHBIM
I[BETOM, U XO4YEeTCs OBITh MAalCKUM KYKOM, Y4TOOBI IUIaBaTh B MOpE
Onaroyxanuii 1 Haceimarbest umu (P/TT, 4).

Tak Kak CHHTaKCH4eCcKHe 0COOEHHOCTH HCXOAHOTO U TIEPEBOIHO-
IO SI3BIKOB PA3IMYAIOTCs MEXKILYy COOO0H, TO TEpeBOIYHKY HEOOXOIMMO
B 9TOM CJIy4yae UCIOIb30BaTh IPHUEM MHTETPALlUK TIpeIoKeHUH. Pa3-
JIeTIeHNEe CUHTAKCUYECKOTO eJIOr0 MPEATIOKEH s He BCera sIBIsETCS
YMECTHBIM JUIS BEIPa)KSHUSI KOMMYHHUKATUBHBIX I[eJIeH PEI0KEHHS.
[TosToMy HEOOXOAMMO pacCMaTPUBATh HHTETPALIUIO KAaK HY)KHBIN UH-
CTPYMEHT NpH Iepefade CHHTAKCHUECKOH MepecTPOrKH CTPYKTYpHI
U IEeJOCTHOCTH MPEATIOKEHUS.

§ 15. IlepeBoa MeTapopuUeCKNX eTUHHUILL

XynoKeCTBEHHBIH TIePEeBOJ] W3-3a CIEHU(UKU MEPEeBOIUMBIX Ma-
TEpUaJoB 3aHUMAaeT 0co00e MECTO Cpeay APYTHX THIIOB IEPEBOAA.
[IpousBenenus Xy10:KeCTBEHHOM JINTepaTypsl 4acTO MPOTHUBOMOCTAB-
JISIFOTCSI IPYTHM PEUYEBBIM POU3BEICHUSIM Oaroapst TOMY, 4TO Xy/0-
KECTBEHHO-ICTeTHYECKasi PyHKLUS SABISCTCS B HUX JIOMHHAHTHOH 110
OTHOILICHUIO KO BCEM OCTaJbHBIM KOMMYHHKAaTUBHBIM (DYHKIIUSIM.

IIpu ocyuiecTBIEHUH XyI0KECTBEHHOTO MTEPEBO/Ia BaXKHO MTOHU-
MaThb, YTO 3TO HE CTOJBKO MEPEBOA B €r0 yTUIMTAPHOM MOHUMaHUH,
CKOJIBKO 0COOBIN BHJT MEKKYJIBTYPHOH, KyJABTYPHO-3THUYECKOM U XY-
JTO’KECTBEHHOM KOMMYHHKAIMH, Ui KOTOPOW HEMpexosiiei LeH-
HOCTBIO SIBJISIETCSI COOCTBEHHO TEKCT KakK 3Ha4MMasi CMBICIIOBAsl Be-
JMYUHA U MIPEIMET XyJ0KECTBEHHOTO M300paKeHHS U BOCTIPHUSITHSI.
B mpakTHke yn0KECTBEHHOTO MEpeBO/a MCTOPUYECKH CIOXKHIIUCH
JIBa METOJAA, KOTOpBIE CBOAATCS K CIEIYIOUIMM MpoleccaM: 00
MEPEBOTYMK «OCTABIISIET B ITOKOE» MHCATEN U 3aCTaBIIsE€T YUTATENS
«IBUTATbCS K HEMY HABCTpEUy, JINOO «OCTABISIET B MTOKOE» YUTaTe-
JI51 — TOT/Ia UATH HaBCTpeuy npuxoantcs nucarento (Karapuna Paiic).
CyTb IepBOro MeToj1a, CTOPOHHUKOM KOTOPOTO SBJISIETCS] OH caMm, 3a-
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KJIFOYAETCSL B TOM, YTO B PE3yJbTaTe MEePEBO/a BO3ZHUKACT «OTUYXK-
JIEHHBII TEKCT, UHOCTPAHHOE IPOUCXOKICHUE KOTOPOrO HE CKpPhIBa-
eTCs, a, HA000POT, MOUEPKUBACTCSI IIEPEBOYUKOM, BTOPOU CIIOCOO
MepeBOo/ia HAMIPABJICH HA CO3JJAHUE «ECTECTBEHHOTO» ISl IPUHUMAIO-
1IeH JIMHTBOKYJABTYPHOM CPEIbl TEKCTA.

OmHO 13 BAXKHBIX M HAN0O0JIEE JUCKYTUPYEMBIX ITPOOJIEM B ITpaK-
THKE XyIO0>KECTBEHHOTO MEPEBOAA SBIACTCS OMpPENeICHUE TOTO, UYTO
SIBISIETCS] €IMHULICH TiepeBofa. TouHoe ompeesieHne eIuHUI] Iepe-
BOJIa — OJTHO U3 BAKHEWIIIMX YCJIOBUN TOYHOCTH IEPEeBO/a BOOOIIIE,
IIPU 3TOM CaMO TOHATHUE «EIUHUIA TIEPEBOAA» BBI3BIBACT PACXOXK-
JIEHUE BO MHEHHSIX OTHOCHUTEIBHO CaMOTO TEPMHHA, & TAKXKE OTHO-
CUTEIILHO €ro MpHUpojbl. PaccMoTpuMm Hanbosee HHTEPECHBIC TOUKH
3peHus Ha JaHHyw mpobnemy. B cBoux Tpymax JI.C. Bapxymnapos
MOAYEPKUBAET, YTO BAXKHEUILIEN 3aaueid, CTOSILEH Kak Mepes nepe-
BOAUYMKOM-IIPAKTUKOM, TaK U MEpe]l TEOPETUKOM MEPEBOA, «SIBISET-
Csl OTBICKAHUE B MCXOJHOM TEKCT€ MUHUMAIBLHOMN €UHULIbI, MOAJIe-
*Karneit nepesogy» (bapxymapos, 1975: 174). Ilo ero onpenenenuro,
eIMHUIA TIEPEeBO/Ia — 3TO «HAWMEHbIas (MUHUMAJIbHAS) S3BIKOBAS
€MHUIIA B TEKCTE HA UCXOMAHOM SI3bIKE, KOTOPasi UMEET COOTBETCTBUE
B TEKCTE Ha s3bIKe TIepeBoaa» (YK. cod. ¢. 174). OcOOEHHOCThIO J1aH-
HOU eIMHULIBI SIBISIETCS TO, YTO OHA UMEET CIOKHYIO CTPYKTYPY, T. €.
COCTOUT U3 €IlI€ MEHBIINX YaCTHI], HO YACTH ITON €AUHUIIBI, B3SThIC
[0 OTACNBHOCTH, HE UMEIOT HUKAKUX COOTBETCTBUI B TEKCTE Iepe-
Bozaa. B.H. KomuccapoB 10cTaToOuHO KPUTHUUECKH OTHECCS K TAKOMY
omnpeaenenuo usz-3a toro, uyto JI.C. bapxynapoB BbIAEST OTAEIBHO
MEePEBOMMBIC €UHUIBI OpPUTHHANA MOCJIE TOTO, KaK MEPEBOJ YKE
OBLT OCYIIECTBIIEH, T. €. B TIPOIIECCE CPABHEHUS €r0 C OPUTHHAIIOM.
OH cuMTaeT, YTO JUIS UACHTU(DUKAIIUY eIUHUIIBI TIEPEBOIA, KOTa OHA
OIpeNessieTCs 10 OTHOIIEHUIO K TEKCTY NIEPEBOJIa, «TPeOyeTcs pe/-
BApUTEIBHOE COMOCTABICHUE ITOTO TEKCTA C OPUTHHAIOMY», U UTO
«TIOTIBITKY MCIIOJIb30BaTh TOA00OHBIE SAMHUIIBI TICPEBO/IA /I CETMEH-
TallUy TeKCTa OPUTHHAJNIA IO Hayaja Impolecca NepeBoaay SBISIOTCS
manoyoenurensabiMu (Komuccapos, 1990). [1o MHeHHIO THHTBHCTA,
BBIJICTICHHE SIMHUI] TIEPEBOJIa M3 €MHOTO IIEJIOT0 HEe 03HAYaeT UX ad-
COJIFOTHOHM CMBICIIOBOH HITH (DOPMaIbHON CaMOCTOSITEIIbHOCTH, H JIFO-
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0ast M3 TUX eOUHHUIL Bcerna OyJeT JyacTbio 0oJiee KPYIMHOTO LENOTO;
COOTBETCTBEHHO, TOHMMaHUE OKAYKETCS HETIOJIHBIM, €CIIM HE YUMThI-
BaTh MOHMMaHUE COJIEPKaHUS KIMEHHO 3TOT0 1esIoro. B cBsi3u ¢ aTuM
B.H. KomuccapoB cunTaet, 4To «MOKHO TOBOPUTH O TOM, YTO €IUHU-
uel nepeBona Beeraa sipnsiercs Teket» (Komuccapos, 1990: 143]. He-
BO3MOYKHO HE COINIACUTHCS C TEM, UTO, MMOCKOIBbKY TEKCT KaK eINHU-
11a IepeBOAa MOXKET UMETh JIIOOBIE Pa3MEephl, TAKOW MOIXOA JINIIAET
camo MOHSTHE «eITUHHLA MTEPEBOIA» KaKOH-T100 ONpeaeaEHHOCTH.

[To muenuto P.K. Munssp-benopyueBa, enunurieit nepeoja -
JsieTcsl eIUHMLA pedyr, TpeOyroas caMOCTOsITEIbHOTO PEHICHUs Ha
MepeBoJl, U, CIIEA0BATEIbHO, B KAU€CTBE MOCTOSHHBIX €MHMUIL Tepe-
BOJIa BBICTYIIAIOT ITAMIIbI, CHTYal[HOHHbIE KJIMIIE, TEPMUHBI, TOCIO-
BUIIBI 1 00pa3Hble BeipakeHus (1996: 166).

SI.W. Penxep cuuTaer, 4To B HpOIECCE MUCBMEHHOIO XyHOXKe-
CTBEHHOTO IIEPEBOJIa «EAMHHIEH TepeBoja MOXKET OBITh U CIIOBO,
W CIIOBOCOYETaHME, U CHHTarMa, W Iejoe NpeliokeHue, u adsza,
U Bech mepeBoguMblii Tekct» (2007: 29). Ilpu mepeBome xymoxke-
CTBEHHOTI'0 TEKCTA, 10 €r0 MHEHUIO, IEPEBOJ] KaXKI0TO CII0BA, PEIUINKH
U TIPEUIOKEHUS 3aBUCUT OT MHOTHX (PaKTOPOB: OT MACHHO-XydOXKe-
CTBEHHOT'O 3aMBICJIa aBTOpa U 0OCOOCHHOCTEH €ro MHIMBUILYaJIbHOTO
CTHJISL 1O MHTOHALIMY U PUTMOMEJIOIMKH LIETIOT0 U OT/IENbHBIX YacTel
MTOBECTBOBAHUS, a TAKXKE OT PEUEBBIX XapaKTEPUCTUK MEPCOHAKEH.

OTteuecTBEHHBIE HCCIENOBATENN pacCMaTPUBAIOT SKBUBAJICHT-
HOCTh KaK OCHOBHOMW NpH3HAaK M 00s3aTeNbHOE YCIOBUE TEPEeBO/a,
KOTOpPOE€ M OTIMYAeT €ro OT JAPYTUX CIOCOOOB IMepeaadu Coiepika-
Hus uHosasblyHOro tekcra (JI.C. bapxymapos, B.H. Kommuccapos,
S.U. Perkep).

[ToHsITHE «IKBUBAJIEHTHOCTH» HA COBPEMEHHOM 3Tarie Mpuoopesio
OLICHOYHBIN XapakTep, TaK Kak JIMIIb YKBUBAJICHTHBIN MEPEBOA CUH-
TaeTcsl XOPOLIMM M TpaBWIbHBIM. HeoOX0AMMOCTh TOUHOTO Ompese-
JIEHWS 3TOTO TOHATHS MPOJAMKTOBaHA UMEHHO 3TUM ycioBueM. Cama
9KBUBAJIEHTHOCTb MOHUMAETCSl TEOPETHKAaMH IEpeBoJa MO-pa3HOMY.
B «TonkoBoMm nepeBoOBEAUECKOM CJIOBape» MOHATHE «IKBUBAJIEHT-
HOCTB» ONpeeNseTcs] Kak 0COOBbIi Cly4all aJeKBaTHOCTH, IPU 3TOM
«OKBUBAJICHTHOCTh B OTJIMYHME OT aJCKBaTHOCTH OPHUEHTHUpPOBAHA Ha
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pesynbraty (HemoOun, 2003: 255). To 4TO SKBUBAJICHTHOCTH OXBa-
THIBAE€T OTHOILUECHUS KaK MEXKIY OTACIbHBIMU 3HAKAMH, TaK U MEXKIY
TEKCTaMH, SIBJISIETCS [TOCTYIATOM COBPEMEHHOM TeopuH nepesoa. [Ipu
9TOM HccnenoBarenu qanHou mpobnemst JI.C. bapxynapos, B.H. Ko-
muccapos, S.M. Penkep noguépKuBaroT, YTO SKBUBAJIEHTHOCTh 3HAKOB
HE O3HAUaeT HKBUBAJICHTHOCTH TEKCTOB, a TAKE YTO IKBUBAJICHT-
HOCTb TEKCTOB MOXKET M HE MOJPa3yMeBaTh SKBUBAICHTHOCTU BCEX UX
CErMEHTOB U BBIXOJIUTH 3a ITPEICIIbl X S3BIKOBBIX MaHU(ECTAINH, YTO
OHA BKJIIOYAET TAKXKE KYIBTYPHYIO SKBUBAJICHTHOCTb.

[TonsiTue «ageKBaTHOCTHY, 0 MHEHHUIO HEKOTOPHIX MCCIIEI0BA-
teneit (JI.C. bapxynapos, B.H. Komuccapos, A.Jl. llIseiiuep), sBisi-
eTcs OoJiee MUPOKUM, UeM DKBUBAJICHTHOCTb. [[OHSATHE «a1eKBaTHBIH
[IepeBO/I» pacKpbIBaeTcs B « TOIKOBOM ITEpPEBOIOBEAUECKOM CIIOBAPEN
Oosiee MoAPOOHO U Pa3BEPHYTO, YEM TTOHITHE SKBUBAJIEHTHOTO Iepe-
BOJa, M BKIIIOUaeT B cebds1 14 onpenenenuit. Haubonee monHo otpaxa-
IOIIUMHU CYTbh JaHHBIX TOHITHUH SBISIOTCS CICTYIOUINE ONPEICTCHHUS:
a) «AJIeKBaTHBIN 1 TIOJTHOLICHHBIN TePeBO] 00YCIOBINBACT PABUIb-
HYI0, TOYHYIO U MTOJHYIO Mepeiady 0COOCHHOCTEH CTPYKTYPBI, CTHIIS,
JICKCUKH, TPAMMAaTHKHU B COUETAHUM C 0€3yKOPU3HECHHON NPaBUIHHO-
CThIO sI3bIKa, HA KOTOPBIH Jienaercs mnepeBoa»; 0) «Takoil mepesos,
B KOTOPOM TIEpe/IaHbl BCE HAMEPEHHUS aBTOpa (KaK MpOIyMaHHBIC UM,
Tak 1 Oecco3HaTeNbHbIC) B CMBICIIE ONPEAEIEHHOI0 HACHHO-OMOLIH-
OHAJIBHOTO XyJO)KECTBEHHOTO BO3JCHCTBHUS Ha YMTATels, C COOJIO-
JEHUEM IO MEPE BO3MOXHOCTH (IIyTE€M TOYHBIX HSKBUBAJICHTOB WU
YIAOBJICTBOPUTEIBHBIX CYOCTHTYTOB) BCEX INMPHUMEHSEMBIX aBTOPOM
pecypcoB 00pa3HOCTH, KOJIOPUTA, PUTMA H T. I1.; TOCJIEAHUE JOIKHBI
paccMaTpUBaThCs, OHAKO, HE KaK CaMOLIETh, 4 TOJIBKO KaK CPEICTBO
JUIsL TOCTHXKeHus oouiero addexra» [c. 14].

CpaBHenue Jie(PMHUIMH, KOTOPBIC IaHBI B TOJIKOBBIX U TIEPEBO-
JIOBEIUYECKUX CIOBAPSX MOHSATHUSM «IKBUBAJICHTHOCTBY U «aJCKBaT-
HOCTB» TOKA3bIBACT, YTO UX OTHOIICHHS] MHKIIO3UBHBI, T. €. UMCIOT
00JIacTh TIEpPEeCeUCHMs 3HAYCHUMA, TJIe AT JIBa MOHSTHS SBISFOTCS
PaBHO3HAYHBIMH.

[ToTepu XymoxkecTBEHHOH OOpa3HOCTH B MEPEBOAE HAPYIIAIOT
TpeOoBaHMe COOMIONCHHS MOJTHON SKBUBAJIEHTHOCTH, MOApa3yMeBa-
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folell MaKCUMaJlbHOE COOTBETCTBUE OpUTHMHANY. B maHHOM acrek-
T€ MEPEeBOAYUKY HEOOXOAUMO YUHUTHIBATh, YTO MEPEBOJ, MOTHOCTHIO
9KBUBAJICHTHBI OPUTHHAIY, HE BCETJa OTBEUACT TPEOOBAHMSM aJleK-
BaTHOCTU. V1 HA0OOPOT, BHINOIHEHHBIH a/IeKBaTHO NIEPEBOJI HE BCETa
CTPOUTCS] Ha OTHOLICHWH ITOJIHOW AKBUBAJICHTHOCTH MEKAY HCXO[-
HBIM 1 KOHEYHBIM TeKcTaMu. Hampumep, B cienyromeM OTphIBKE H3
nosectH J[x. CreitnOeka « KeMuyknHa» NepeBOAYMKY YIATOCh aJIeK-
BaTHO NepeNaTh COEPKaHNE U SMOLMOHAIBHBIA HACTPOH UCXOTHOTO
TEKCTa, XOTsl OH HE sIBIsieTcs aOCONIOTHO SKBUBasieHTHBIM: He felt
cloth, struck at it with his knife missed, and struck again and felt his
knife go through cloth, and then his head crashed with lightning and
exploded with pain (c. 58). — OH Hamgynan pykoil MSITKOCTb TKaHH,
yAapHI HOXKOM, IIPOMaxHYJICsl, CHOBA yAapHJI, IOYyBCTBOAJ, YTO HOX
pacmopoJ TKaHb, U TYT MO3T €My IPOH3HJIO MOJIHUEH, U €r0 000KIIIO
B3pbIBOM Oo0uu (c. 35).

CocTosiHMe BHE3alHOM M pe3koil 00JH, KOTOPOE BO3ZHHKAET OT
yaapa no ronose, Jlx. CreiinOek nepegaét nmpu momMou Metadopsl
«his head crashed with lightning and exploded with pain» («B ero
TOJIOBY C TPOXOTOM BOpBaJIaCh MOJIHUSI, B30pBaB e€ 00sbio»). Y ynra-
TeJs MepeBoa JOKHO BOSHUKHYTH MeTadopuieckoe MmpeacTaBie-
HHE O TOJIOBE KaK O HEKOEM COCYJIE, B KOTOPBIH C TPOXOTOM H IIYMOM
BpBIBACTCSl MOJIHUS (laHHASI MHTEPIPETALUsl OCHOBaHA Ha 3HAYCHUH
miarona «to crash» — ¢ TpoXoToM pa3pyluarh; BOPBAaTHCS C TPOXOTOM,
mrymoM. JlaHHas 3ajada BIIOJHE aJeKBaTHO PEIEeHa MEePEBOIYHKOM,
TaK KaK BBIPQKEHHE «MO3I' €My MPOH3WIO MOJIHHEH» BBI3bIBAET
WMEHHO Takue o0pasbl.

Bropas meradopa — «his head exploded with pain» — npexncras-
J5IeT HECOMHEHHYIO TPYAHOCTb JJIsl IePeBOAa, TaK Kak OyKBaJlbHBIN
MEPEBOJ — «Ero ToJIoBa B30pBajach OONbIO» — ObLI ObI HEMOHSATEH
W JTMIIEH SMOLMOHAIBHON OKPACKH MOJHHUEHOCHOTO M PE3KOro Mpu-
cryna 6omnu. [losToMy HalileHHOE MEePEBOJUYMKOM BBIPAKEHUE «ETO
000XKIJIO B3PHIBOM OOJIM» BIOJHE SKBHBAJICHTHO 3HAUYECHHIO Me-
tagopsl «his head exploded with pain». OnHako co3manublil [Ix.
CreiinOexkoM 00pa3 mepeaéT OUIyIIEHHs CaMOro reposi, KOTOPBIi,
HE OJKUAas yrapa o ToJI0Be, OIyTHII, YTO €ro rojioBa Pa3pyLIniach,
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B30pBaJiach, YTO B MEPEBOAC MPEICTABICHO NCUCTBUEM, UMEIOIIUM
JIpyroe HalpaBiIeHHEe — «MO3T €My MPOH3UIION». 3/1eCh AaH He BIIOJHE
SKBUBAJICHTHBIN TIEPEBO TaHHOH MeTaOpHI.

Cumnraercs, 9T0 MEX/Ty TTOHATHSIMH SKBHBAJIEHTHOCTH U aJIeKBaT-
HOCTH HET YETKOTO pa3TrpaHmyeHus. AJEKBaTHBIA (SKBUBAICHTHBIN)
[IEPEBOJI CYUTACTCS SIIMHCTBEHHO BO3MOXKHBIM, U 3/IECh HEJIOITYCTHM
Kak OyKBaJbHBIN, TaK ¥ BOJBHBIN mepeBoja. [lepBrlil onpenensercs
KakK TIepeBOJl, OCYIICCTBISIEMBII Ha 0ojiee HU3KOM YPOBHE, YeM TOT,
KOTOPBI HEOOXOIUM IS Tepeaadr HeM3MEHHOTO IUTaHa Coneprka-
HUS TIpU coOmoaeHun HopM 151, a Bropoit — Kak oCyIIecTBICHHBII
Ha OoJyee BBICOKOM», YeM HeobOxoanmo, ypoBHe (bapxymapos, 1975:
186—-187).

[lepeBomunKy HEOOXO MO TOYHO TOHUMATh, B YEM 3aKITHOUACTCS
9KBHUBAJICHTHOCTh M aJIeKBaTHOCTh M, COOTBETCTBEHHO, YTO JOJKHO
OBITH HENIPEMEHHO COXpaHEHO Npu nepesoze. [Ipu ananmmse nepeso-
na MeTapOpUIECKIX SMHHI] B OCHOBY O€peTCsi KOTHUTUBHO-TUCKYP-
CUBHBIN TIOAXO/. SI3BIKOBast JIMYHOCTH THCATENS BOCIPUHUMAETCS B
Ka4eCTBE HOCUTENS U XPaHUTEIs KYJIBTYPbl HapoJia, KOJUIEKTHBHOTO
SI3BIKOBOTO co3HaHuWs. KoHnenrocdepa, WHANBHYaTbHOE S3BIKOBOS
CO3HaHHE MHCcaTeNs SIBISIOTCS MHOTOMEPHBIMH CMBICTIOBBIMU 00pa-
30BaHUSIMH, SIBJISIOIIMMHCS TOYKAMH IIEPECEUCHUS €r0 MEHTAIBHOIO
MHpa U MUpa KyJabTypbl. MeTagoprueckne eAMHAIBI BOCITPHHIMA-
FOTCS KaK KOHIICTITBI, IPEACTABISIOT COO0H KaK (hparMeHTHI )KU3HEH-
HOTO OITBITA TIHCATEINS, HeU30€KHO CBS3aHHBIC C €r0 MEPSIKUBAHISIMH
Y (PUKCHPYIOIUMH €r0 JUYHOCTHBIH OIBIT, @ TAK:Ke PEIICKCUBHYIO
JIESITeIbHOCTD MO0 OTHOIIEHHUIO K HEMY.

CpaBHHUTEIHHO-COMTOCTABUTENBHBIN aHANN3 JABYX (pparMeHTOB
riepeBoza pacckasza [xx. CrelinOeka «Boxaky, BermonHeHHOT0 M. 3a-
TOTOM, JIEMOHCTPHPYET CTETIeHb a/IeKBATHOCTH W DKBHUBAJCHTHOCTH
repeBoya:

1) The wind sang on the hilltops and the puftball clouds hurried
eastward (c. 234). — Berep men Ha BepIIMHAX XOJIMOB, JbIMYAThIC
KJIyOOUYKH 00JIAKOB OBICTPO HECIIMCh HAa BOCTOK (C. 546).

2) Westering has died out of people. Westering isn’t a hunger any
more. It’s all done (c. 248). — JIBmwkeHne Ha 3amajl yMepiio u3-3a Jito-
neit. 3amaj ux OO0JbIIe He MAHUT, C 9TUM ITOKOHYEHO (C. 556).
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B mepBoM mpumepe NpOCMaTPUBACTCS TOCTATOYHO IOJHAS
9KBHBAJICHOCTh M aJICKBaTHOCTh B Iepeaadye Ha PYCCKHUH SI3BIK Me-
TaOPUYECKUX EIAMHHILI, MO3BOJSIOUIAS COXPAHUTh M OOPA3HOCTH,
Y OTHOIICHHE aBTOpa. Bo BTOpOM nmpuMepe CMBICIIOBBIC aKIIEHThI He-
CKOJIKO CMEIAIOTCS, U BMECTO MEPEBOAA «CTPEMIICHHE OCBaUBaTh
3amaji yMepiio B JIIOISX,» MOAYEPKUBAIOIIETO, YTO TIOTEPsi HHTEpeca
K OCBOCHHIO HOBBIX TEPPUTOPUH Mpou3omuia cama coboit, M. 3arot
BHOCHUT CBOIO MHTEPIIPETAIMIO MBICIU THCATelIs, TPHOaBUB HEKOTO-
pBIii OTTEHOK OOBHMHEHHS YEJIOBEKa, «100aBisis» €My OTBETCTBEH-
HocTH. KoHuenrtyanbHOCTh BTOpOit Metadopsl — «Westering isn’t
a hunger» — criaxkeHa B epeBoJIe, U CMBICJIOBBIC aKIIEHThI CZIBUHYTHI.
BMmecTo 3HaueHus1 «0CBOeHHUE 3arajia — royiofl, CUIBHOE JKEIaHUE)
YHUTATEeNIb BOCIPHHUMACT AHHYI0 MeTadopy Kak OTpaKCHUE HaBs-
3bIBaCMbIX YEJIOBEKY JICHCTBHM, YyBCTB, pearnpoBanus. B mepeBone
«3anaj ux OoJblle HE MAHUTY» HE TIepeaa&Tcs BECh CIIEKTP 3HAUCHUI
cioBa «hunger», KOTOpOe UMEET HEe TOJIBKO MPSIMOE 3HAYCHHE — «TO-
JOI», HO U TIEPEHOCHOE — «KaXKIa», YTO NPSIMO YKa3bIBaeT Ha Ke-
JIaHWE, UCXOAAIIee OT CaMOro YeloBeKa, a HE HaBsI3bIBAEMOE EMY.
C TO4YKM 3peHUs aJICKBATHOCTH MEPEBOJIa BO3MOXKEH M TAKOW BapUAHT
nepeBona Metadopsl « Westering isn’t a hunger» — «x ABHKESHHUIO Ha
3amaj mporaia 0XoTay.

S1.U. Peukep, roBopsi 0 mpoOiieMe SKBUBAJICHTHOCTH, YKa3bIBall
Ha 0053aHHOCTH TIEPEBOUMKA ICHCTBOBATH HE TOJIBKO JIETyKTUBHBI-
MH METOJaMH, HO M MpUOerarb K aHalu3y S3bIKOBBIX CPEACTB IMOA-
JIMHHHKA, YTOOBI MepeiaTh HEe TOJBKO TO, YTO CKa3aHO B OpPUTHHAJE,
HO ¥ KaK 9TO CKa3aHo. «ECIM HCXOMUTh TOJBKO M3 LIENIOT0, ACHCTBYS
METOZIOM JEIYKIHH, TO HE MOXET ObITh U PEYH O PaBHOLICHHOCTH
Ka)XJIOTO CPEeJCTBA, H30PaHHOTO MEPEBOTUNKOM IS IEPeaadn coaep-
xaHust U GopMbI B iepeBojie» (YK. cod.,c. 18). CoxpaHeHue IMOIu-
OHAJILHO-OLIEHOYHOTO KoJIopuTa B Tekcte [1S1 siBnsiercst oOsi3arens-
ueIM: Kino stood in the door, filling it, and hatred raged and flamed in
back of his eyes, and fear too, for the hundreds of years of subjugation
were cut deep in him (c. 500). — Kuno crosim Ha mopore, 3aropaxu-
Basl [UICYaMHU BXOJl B XI)KMHY, 1 HEHABUCTbH OyIlleBajia B €ro riasax
— HEHABUCTh U CTpax, MOO BEKOBasi MOKOPHOCTh IIIYOOKO cHienia B
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HeM (c. 28). B maHHOM OTpBIBKE MEPEBOAUYMKY YNATIOCh COXPAHUTh
OLIYIIIEHHE MEPENOTHEHHOCTH [TIaBHOTO Ieposi TAKOH CHIIBHON 3MO-
LMel, Kak HEHaBUCTb, TP MOMOILM OAHOTO M3 3HaYEeHUH I1aroia «to
rage» — «OyIeBarb, CBUPEIICTBOBATHY.

[lepeBonunKy ynanoch HAWTH TOYKY CONPHUKOCHOBEHUS SI3BIKO-
BOI KapTHUHBI MHpa MHCATENs C SI3IKOBOM KapTHHOM MHpa pyCcCKO-
IO 4YuTaTens M aJeKBaTHO MeperaTb 3MOIMOHAIBHYI0 MOAAIBHOCTD
CWJIBHEHIIIETO THEBA, KOMUBILIETOCs J0JIT0€ BPEMS.

§ 16. Cmbici0BO€ pa3BuTHe (MOXYJISIIUA)

CMBICIIOBOE pa3BUTHE, MM MOAYJISLUS KaK O/IHA U3 JIMHTBOIIpar-
MAaTUYECKUX COCTABIISIFOLIUX CTPATETUN XYI0KECTBEHHOIO NIEPEBOJA
SIBIISIETCS. HEOOXOAMMBIM YCIIOBHEM COXPaHEHUsI aJleKBaTHOCTH TEK-
cra M4 B Texcre I11.

CMBICIIOBOE pa3BUTHE, WM MOAYJSIMS OTHOCHTCS K Hanbosee
KOMIUIEKCHBIM MIPUEMaM TepeBoJia, KOTOPbI Hanbosee sipKko ouepyu-
BaeT TBOPYECKYH MHIMBUIYAIBHOCTb NepeBoguuKa. IlepeBog — 1o
MHOTOTPaHHBIH KpeaTUBHBIN MPOLIECcC, KOTOPBI TpedyeT MoOMIn3a-
LM BCETO JYyXOBHOIO NMOTEHIHAJIA JIMYHOCTU IEPEBOAYNKA: HHTEII-
JIeKTa, OOIIEH U SA3bIKOBOW MHTYHLIUH, YMOLHIA, BOOOPa)KCHUS, BOJIH,
MaMsITH ¥ MHOTUX APYruX GakTopoB. M3BecTHO, YTO KauecTBO mepe-
BOAA BO MHOIOM OIIPEAEISETCS YMEHUEM HCIIOJHUTENS TPAMOTHO
UACHTHQHIUPOBATH IEPEBOJUECKYIO TPOOIEMY U OCYIIECTBIATh He-
00XoIuMBIe TepeBoIYecKkre Tpanchopmanuu. Kak yxe oTMeuanocs,
aJICKBAaTHBIM CUMTAETCS TAaKOW IEPEBOJ, KOTOPBIM HCUEPIIBIBAIOILE
IepefaeT CMBICI, IparMaTuKy U AUHAMHUKY opuruHana. IIpu stom
MepeBo AOJKEH OBITh TaK jK€ €CTECTBEHEH U JIETOK JJIsl TIOHUMAaHus,
KAaK U OpUTHHAIL

OpHa U3 TPYAHOCTEH, C KOTOPOH MOCTOSIHHO MPUXOAMUTCS CTall-
KHMBaThCs MIEPEBOUUKY, — HEOOXOAUMOCTh COOIOICHUS 3aKOHOB CO-
YeTaeMOCTH JIEKCEM, a TaKkKe CHeIU(UIECKUX SI3BIKOBBIX TPaIUINH,
MPEANUCHIBAIOIINX HAXOKICHHE HanOoIee THITMIHBIX CIIOCOO0B BBI-
paXXeHUs JaHHOTO OPUTMHAJILHOTO COAEpKaHUs Ha — sA3bIke. [TonHo-
LHeHHOe (PYHKIMOHAIBHO-CTUIMCTHUECKOE COOTBETCTBHE TEKCTa Ha
151 rexcty B U5 Oynet mMeTh MECTO JIUIIB B TOM CiIydae, €CJinu OH Oy-
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JIET BOCIPUHUMATHLCSI MHOSI3BIYHBIM aPeCaToM KaK OOBIYHBIN TEKCT,
HUYEM HE OTIMYAIOIIMICA B IJIAHE SI3BIKOBBIX M IparMaTH4eCcKHUX
HOPM OT OPUI'MHaJbHBIX TEKCTOB JAaHHOro »aHpa. Hapsny c stum,
B CBOEH HALIEJICHHOCTH Ha CO3JIaHME aJIeKBAaTHOTO MPOAYKTa Iepe-
BOAUMK JOJKEH MPUAEPKUBATHCS «30JI0TOM CEPENUHBDY, HE TIOJAME-
Hsisl BEPHOCTh IMOJIJIMHHUKY OyKBAJIMCTHYECKOM TOYHOCTBIO.

['oBOps 0 penpe3eHTaTUBHOCTH MEPEBOIA XY/I0KECTBEHHOIO TEK-
CTa, OTMETUM, YTO KOJIMYECTBO €€ KPUTEPUEB B JAHHOM JKaHPE 3aMET-
HO Bo3pacraer. [lepeBouuK JOIMKEeH YIOBIETBOPUTE OOJIBIIIEMY YUCITY
TpeOOBaHUiA, YTOOBI CO3JaTh TEKCT, MAKCUMAJIBHO ITOJTHO MIPEACTaBIIS-
IOLIUI OPUTHHAT B MHOS3BIYHOM KynbType. Cpenu Takux KpPUTEPHUEB
CJIC/TyeT Ha3BaTh COXPAHEHUE, TI0 BOBMOXKHCTH, OOJIBIIIETO KOJHYESCTBA
TPOI U PUTYP PEUH KaK BayKHEUIIICH COCTABIISIFOILICH XyT0KECTBEHHOM
CTWJIMCTUKH TOTO WJIM MHOTO MPOU3BEAEHUs. JpyruMH CIIOBaMU, peyb
UJIET O HEOOXOMUMOCTH Tepeady BHY TPUIIMHT BUCTHUYCCKUX 3HAYCHUIH
(repmun B.C. BapxymapoBa), oTpakaroIiuX 3HAUUMOE B3aUMOJICH-
CTBHE €IMHUI] OJIHOTO YPOBHS B JIAHHOM $I3bIKE, U, TAKUM 00pa3oM,
CTaHOBSLIMXCSA NpeaMeToM nepeBoga. [lomumo 3Toro, nepeBoguecKuit
MPOIYKT JOJDKEH CUTHAIM3UPOBATh 00 AIOXE CO3[aHUS OpPHUTHHAJA
U €r0 HallMOHAJIbHO-3THUYECKOU MPUHAIEKHOCTH.

CrenoBareiabHO, TEXHONOTHS XyI0KECTBEHHOTO MEPeBOJa BPSIA
i Oynet 3((eKTUBHOM, ecliu ee OCYIISCTBISATh JIMIIb HA JTHHTBHU-
CTUYECKOM IPUHLHUIIE, KOTOPBIA MPEANOoaraeT, Ipexie BCEro, BOC-
co3nanue (hopManabHON CTPYKTYphI MOJJIMHHUKA. [IpoBo3riameHue
JIMHTBUCTUYECKOTO MPUHLIMIIA OCHOBHBIM MOYKET MPHUBECTH K UpE3-
MEpPHOMY CIIEJOBAaHUIO B NEPEBOAE TEKCTY OpPUIMHAala — K JOCJIOB-
HOMY, B A3bIKOBOM OTHOILLEHUH TOYHOMY, HO B XyJ0’KECTBEHHOM OT-
HOILIEHUM CJIA0OMY TIEPEBO/TY, YTO SIBHJIOCH OBl caMo 1o ceOe OIHOM
Y3 Pa3HOBUIHOCTEH (popMaiiu3Ma, IIpyu KOTOPOM TOYHO MEPEBOASTCS
YyXJIbIC SI3BIKOBBIC (POPMBI, TIPOUCXOAUT CTHIIM3ANHUS 110 3aKOHAM
HWHOCTPAHHOIO SI3bIKA.

JloCIIOBHO TOUHBIM MEPEBOJ HE BCEIla BOCIIPOU3BOAUT AIMOLMO-
HaJbHBIN 3P PEKT MOATUHHNUKA, CICIOBATEIIBHO, IOCIIOBHAS TOYHOCTb
U XyJOKECTBEHHOCTb OKa3bIBalOTCS B MOCTOSIHHOM IPOTHUBOPEUMU
Jpyr ¢ apyrom. beccrnopHo, 4To nepeBo/1 ONUpaeTCs Ha SI3bIKOBOM Ma-
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TepHaJ, 4To BHE NEPEBO/Ia CIOB U CJIOBOCOYETAHUN Xy10KECTBEHHBIN
MepPeBO/l HE MOXKET CYyIECTBOBaTh, U CaM MPOIIECC MEPEeBOJa TOXKE
JIOJDKEH ONMMPAThCS HA 3HAHWE 3aKOHOB 00OMX SI3bIKOB M HA TIOHMMa-
HHUE 3aKOHOMEPHOCTEH X COOTHOLLIEHHUS.

B.C. BapxynapoB roBopui 0 TOM, Y4TO IEPEBOJ HE MOXKET OBITh
JIMHTBUCTUYECKH PaBEH OPUTHHANY, HO JOJDKEH OBITh PaBEH €My I10
Bo3zeicTBuio Ha yntatens (1975). IlepeBonunkam, Kak 1 UcaTelsm,
HEOOXOOMM MHOTOCTOPOHHHMH >KU3HEHHBIM OIBIT, HEYCTaHHO IIO-
MOJIHAEMBI 3amac BIIeYaTIeHUH. SI3bIK mUcaTens-nepeBoaunKa, Kak
W S3bIK MHCATENs OPUTHMHAIIBHOTO, CKJIaIbIBacTCs W3 HaOMIOACHUH
HaJ SI3bIKOM POJHOTO Hapoja M HaJl POAHBIM JIMTEPATYPHBIM SI3bIKOM
B €r0 MCTOPUYECKOM DPa3BUTHM. llepeBoqUMK TOJBKO TOTAA MOXKET
paccuuThIBaTh Ha yCIeX, KOrJa OH MPHUCTYIaeT K paboTe ¢ 0CO3HAHU-
€M TOTO, YTO SI3bIK IIEPEBOAA pacroaraeT HeoOX0AUMBIM OOraTCTBOM
penepTyapa CpeicTB M UTO «HENEPEBOANMOE B MEPEBOIE» — ITO ap-
TYMEHT JIMLIb B ONPaBIaHNue HEKaY€CTBEHHO BBIOJIHEHHON PaOOTHI.
Jnst mepeBoqurKa uaean — ciausiaue ¢ apropoM. Ho crnusiaue Tpedyet
WCKaHWH, BBIIYMKH, HaXOJYMBOCTH, BXHMBaHUS B 00pasbl, comepe-
KUBaHMsI C TE€POSIMH, MPEIBUACHUSA, YMEHHUs CIylIaTh, MOAMEYATh,
00061mmars. [lepeBogunk B mporecce paboThl C TEKCTOM BbIpaOaThIBa-
eT Hanbosee ONTUMAIIBHYIO CTPAaTETHIO TIEPeBO/Ia U CTPEMHUTCS pac-
KPBITH CBOIO TBOPUYECKYIO MHIUBUAYAIBHOCTh, HO JIENATh 3TO HYKHO
TaK, YTOOBI TOCIIETHSS HE 3aCIIOHsIIa CBOCOOpa3usl aBTOpa UCXOTHOTO
MIPOU3BEICHMUSL.

Crparernyeckas IMHUS EPEBO/IA — 3TO TO, KYTO HYKHO CHENATh
IUIs1 TOTO, YTOOBI PEIeITUBHBIN CMBICT, U3BJIEKaEMbI HHOS3BIYHBIM U
HMHOKYJIBTYPHBIM KOMMYHHMKAHTOM, OKa3aJICsl aHAJOTMYHBIM B CBOMX
CYLIECTBEHHBIX UepTax MHTEHLMOHAJIBLHOMY CMbICIY aBTopa» (Ma-
kaposa, 2006: 159). XoTs cyuTaercs 4To CyIIECTBYIOT JIHIIb «OOIIHe
MIPUHLIMIIBI IEPEBOTUECKON CTpaTEerun», TEM HE MEHee dJIeMEHTaMU
«TIepEeBOAUECKON CTpaTEeruy U TEXHUKN» CIIEAYeT OBIaAeBaTh. B aToii
CBSI3M TOBOPST U O CTPATETHYECKUX 33]ja4axX OTAEIbHBIX BHJIOB Mepe-
BOJIOB. B Xyno:XecTBEHHOM IepeBojie, HapUMeEp, «CTpaTerudeckas
3ajlaya 3aKJIo4aeTcsd B Iepefade  XyH0KeCTBEHHO-3CTETHUECKOM
¢$byHKIMH opuruHana» (yk.cod., c. 50).
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JI.C. MakapoBa cYMTaeT, 4To B Xy/10’KECTBEHHOM MEPEBOAE «IIPH-
MEHEHHUE TeX WM MHBIX NepeBOAYECKHX CTpaTeruii MOXXeT MPOTrHO3HU-
pOBaThCs C BHICOKOM CTENEHbIO BeposITHOCTH. [IpH 3TOM peus uaer He
0 KOHKPETHBIX MpHEeMax MepeBoa, a O TUIOJIOTHYECKH OOIIUX IOM-
X0Jlax K MEepeBOAY, B KOTOPBIX MPOSIBISIOTCS [IEHHOCTHBIE YCTaHOBKH
1 “BHYTpeHHsS LEH3ypa XyJoKeCTBeHHOro mnepesona» (c.337). Ilpu
TMOTIBITKAX KOHKPETU3UPOBAaTh HOMEHKIIATYPY «CTPaTeruii» B epeueHb
YaCTHBIX CTPATEeTHii, COCTABISIONIMX OOIILYI0 «CTPATETHIO NEPEeBOIa»
WM «CTPATETHIO MEPEBOUNKAY», BKIIOUAIOT KaK OOIIHME TOIXOIbI, Me-
TOJIbI, MJIAHBI, TaK U ONEpPAIMd — OCO3HAHHBIE U MOJYHMHTYUTHBHBIE.
CornacHo B.H. Komuccapoy, nepeBogueckas cTpaTerusi CyIecTByeT
B BHJIE psiJla BAPUAHTOB, CTPOAIIMXCS HA ONpPEIEIEHHBIX MPUHLUIIAX,
MpeayCMaTPUBAIOIINX:

* CTpeMJIEHHE KaK MOXKHO ITOJHEE MOHSTH MEPEBOANMBIA TEKCT
Y HalTH €My TOYHOE COOTBETCTBHE B SI3bIKE IEPEBOJA», YBAKCHUE
K OpUTHHAJY, TIOHUMaHWE TOTO, YTO JI00as 4acTh TEKCTa MOXKET
HPENICTABIIATH SBHBIC WIN CKPBITHIC IEPEBOUECKHIE TIPOOIEMBI, KPH-
THYECKOE OTHOIICHHE MEPEBOYMKA K CBOUM JICHCTBUSIM, TIPHHIIHIT
«MaKCUMYM YCHJIMH JUIsl HAXOXKJICHHUS JIy4IleTo BApHaHTay, HEJOMy-
CTUMOCTb O€3yMHBIX WM OBEPXHOCTHBIX PELICHUIA;

* OIIpe/IeJICHNE 1IN NePEeBOJa U JOMUHAHTHI MEPEBOIYECKOTO
nporecca, BEI0Op crmoco0oB Mepeiady HCXOAHOTO COOOIICHNS, a TaK-
e y4eT peallbHOro yHnoTpeOJIeHHs B SI3bIKe MepeBoa N30UpaeMoro
BapHaHTa;

* O3HAKOMJICHHE C MPEIMETOM HCXOJHOTO COOOUIeHHs (IyTem
U3YYeHHs MapaulelIbHBIX TEKCTOB Ha SI3BIKE MEPEeBOJIA, CIIPABOYHH-
KOB U SHIUKIIOIIENINI), a TaK)Ke CO BCEM TEKCTOM OpHTHHANA 10 Ha-
Yaja 1epeBojia, COCTaBICHUE CIIMCKA TEPMUHOB U HE3HAKOMBIX CIIOB,
JOCIIOBHBIN MIEPEBO], YTCHUE BCIYX OTPE3KOB IEpeBOja M mpeodia-
JaHWe MpeIIepeBOJUSCKOr0 aHaIn3a MM MOCTIIEPEBOAYECKOTO pe-
JaKTupoBaHus (yK. cod., c. 33-77).

KoHkpeTHas cTparterusi nmepeBOAYNKa W TEXHUUYECKHE MPHEMBI,
MIPUMEHsEMbIE M B MTPOIECCE TIEPEeBOIa, BO MHOTOM 3aBUCSAT OT CO-
OTHOIIIEHHS HCXOTHOTO SI3bIKa U S3bIKA MEePEeBO/Ia U XapaKTepa pemia-
eMOH IMepeBoYeCcKol 3a1aun. B ocHOBe mepeBoYECKON CTpaTeruu
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JISKHUT pAJ MPUHIMITAAIBHBIX YCTAaHOBOK, U3 KOTOPBIX CO3HATENIBHO
Wi 6ecco3HaTEeIbHO UCXOMUT MepeBoaYuK. OHU KaxKyTcsl caMmooue-
BHUJHBIMH, XOTS MO-Pa3HOMY PEATU3YIOTCA B KOHKPETHBIX YCIOBHUSX
[IEPEBOUECKOIO aKTa.

Eme oauH moctynar, HaXOISIIUKICS B OCHOBE CTPATeruu Iepe-
BOJYMKA, [IACHT, YTO MEPEBOJUHUK JIOJDKEH M30€raTh TaK Ha3bIBAEMOIO
«TIEPEBOTUYECKOTO sI3bIKay (translatese), CHIKAIOILIEro KauecTBO S3bIKa
repeBo/ia Mol BIMSHUEM HHOS3BIYHBIX opM. CyOBEeKTHBHO MEpEBOI-
YUK BUJWT CBOIO 33/1a4y B TOM, YTOOBI «TI€PEBOJ 3BYJaJ TaK, KaK €ro
Harucas Obl aBTOp OPUTMHAJIA, €CJIM Obl OH MHCAJI Ha SI3BIKE IEPEBOIAY.

[Ipumeps! npuBeneHs! U3 nepesoga pomana M. Murues «YHeceH-
uble Berpom» (M. Mitchell ‘Gone with the Wind”). Pycckuii nepeson
ocymectsieH T. Ozepckoil. [lepeBomgueckas cTparerus JOKHA YUUTHI-
Barh Takue (PaKTopbl, KAK UCTOPHYHOCTH, MHOTOCTHIIBHOCTD, IIIUPOKOE
WCTIONb30BaHUE M300Pa3UTEIHbHO-BBIPA3UTENBHBIX S3BIKOBBIX CPE/ICTB,
nepeaaya BHY TPUIIMHIBUCTUYIECKHX 3HAUYCHUM, Peasiuid U T. 1.

K KoMmjIeKcHBIM mpHeMaM JO0CTHKEHHS aleKBaTHOCTH IIEPEBO-
Ja SIBIISIETCS MIPUEM CMBICIOBOTO pa3BuTHs (Moxmyisiuusi). CyTh ero
3aKJII09aeTcs B TOM, YTO MPU MEPEBOJIE UCXOAHBIX €IUHUL] UCIIOIb-
3yIOTCSl HE MX CJIOBapHbIE COOTBETCTBHS, a JIEKCHYECKUE €AMHUIIBI
WM CIIOBOCOYETAHMS, CEMAHTHKA KOTOPBIX SIBIISETCS JIOTHYECKHM
pa3BUTHEM 3HAYEHUs NepeBOAMMON enuHuIbl. Hambonee TunudHO
3HAUEHMS TAKUX PEUEBBIX OTPE3KOB B OPUTHHAJIE U IIEPEBOAE ObIBAIOT
CBSI3aHBl IPUYMHHO-CJICICTBEHHBIMU OTHOLICHUSMH. [Ipn sTOM 3a-
MeHa NPUYMHBI SIBICHUS €T0 CIeACTBHEM (MJIM HA000POT) OTHIOAb HE
HapyIIaeT TOYHOCTH MEPEeBO/Ia, a, HAIPOTUB, SBJIAETCS HAWITYUIINM,
a TIOpOH, €IMHCTBEHHBIM CIIOCOO0OM aJIeKBaTHOM TepeIadn coaepKa-
HUSl TOJUIMHHHUKA.

[Ipouenypy CMBICIOBOTO Pa3BUTHS MOXKHO IPEACTABUTH B BUEC
CJICAYIOIIUX ATAIOB:

* BOCTIPHSITHUS OOILETO KOHTEKCTA,

* YTOYHEHUS 3HAYEHHH OTJEJIbHBIX CIIOB;

* MPOBEPKH HA COOTBETCTBHE KOHTEKCTY;

* [IOCTPOEHUSI JJOTMYECKHUX LIETOYEK;

* BbIOOpa MPUEMJIEMOTO BapHaHTa;

* [IPOBEPKU BHIOPAHHBIX CJIOB B OOILEM KOHTEKCTE.
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B 3aBuCcMMOCTH OT MparMaTHYeCKHX XapaKTEePUCTUK EAWHUIL
s3bIKa OpUTMHANa TpaHC(POpMaIHs, TOCTPOCHHAsI Ha TIPUEME CMBIC-
JIOBOTO Pa3BUTHSI, MOXKET JIMOO COXPAHATH, TMO0 MEHATH 0OPa3HOCTh
U CTHJIMCTHYECKYIO peepeHTHOCTh NEePEBOAYECKIX COOTBETCTBUH.
OnIHUM M3 YacTOTHBIX MEXaHM3MOB MOIYISILUK SBISIOTCS MeTado-
pHUKO-MeToHMMUYeckue npeodpazosanus. Cp.: «I couldn’t risk being
a wallflower just waiting on you two» (p. 11). — He morna ke s Oe-
pedb TaHLBI Ui Bac, a MOTOM OCTaThCA C HOCOM M MOJAINHUPATh CTEH-
Ky! (c. 12). IIpeM CMBICIOBOTO pa3BUTHsI COCTOHT B TOM, YTO aB-
TOp MEepeBOa JCKOIUPYeT conepkanue (passl «to be a wallflower»
(mocn. «camoBoe pacTeHHE, BEIOHOK», TIEPEH. «Jlama 0e3 KaBaiepay)
MOCPECTBOM Pa3rOBOPHOTO 000POTa «HOAMUPATH CTEHY», T. €. HE
OBITh NPUITIAIICEHHON Ha TaHel.

AHaJIOTHYHBIM 00pa3oM Taroi «to risk» mepeBoauTcst mparma-
TUYECKH MapKUPOBAHHBIM COOTBETCTBUEM — €MHUIIEH ¢ OoJiee y3KuM
3HAUEHHEM «OCTaThcsA C HOCOM» (TpueM KoHKpeTu3anuu). C TOUKH
3pEHHMsI KOPPEISILUH ¢ QYHKIMOHAIBHBIM CTHIIEM, TaHHAs TpaHchop-
Malys IPEACTABIACTCS YMECTHOW B CHILy TOTO, YTO B TEKCTE OPUTHU-
HaJla HaJlu4ecTByeT oOpas3Has meradopa, KOTopasi OKpalllBaeT BCe
BBICKa3bIBaHUE, OTHOCS €0 K pa3roBOPHOMY peructpy: And raising
good cotton, riding well, shooting straight, dancing lightly, squiring
the ladies with elegance and carrying one’s liquor like a gentleman
were the things that mattered (p. 6). — A neHy UMeno yMeHbe BbIpac-
TUTH XJIOTIOK, XOPOLIO CHJIETh B CEJJIe, METKO CTPEJISTh, HE YIAPUTh
B I'ps3b JIMIOM B TaHIAX, FAJIAHTHO YXa)KMBaTh 3a JaMaMH U OCTa-
BaTbCs JUKCHTIIBMEHOM Ja)Ke BO XMedo (c. 7).

B naHHOM TEKCTOBOM OTpE3Ke aBTOPOM IIEPEBOA UCIIOIb3YETCS
MPUEM CMBICIIOBOTO Pa3BHUTHS, TaK Kak MparMaTHKa CIOBOCOYETa-
Hus «dancing lightly», nepenannas B JOCIOBHOM MEPEBOE «JIETKO
TaHIIeBaTh», HE OTpa3uiia Obl B MOJHOH Mepe Ty JIETKYyI0 MPOHHIO,
C KOTOPO aBTOp OMHUCHIBAET COOMPATENbHBII OPTPET HKEHTIbMEHA,
MPEACTABICHHBII KaK B OTMEYEHHOM MUKPOKOHTEKCTE, TaK U B MPO-
CTpaHCTBE POMaHa B LIEJIOM.

Bri6op BapuanTa nepeBoga oOycIOBIIEH KakK JMHTBUCTHYECKH-
MU, TaK U CUTyaTUBHBIMH (akTopamu. JlanHas Tpancdopmanus oc-
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HOBaHa Ha MPUYUHHO-CJIECACTBEHHOH CBS3HU, T. €. IPUYMHA (JIETKO =
XOpOLIO TaHIEBATh) 3aMEHSETCS CIEACTBUEM (HE YOapuThb B I'ps3b
JIUTIOM).

«The war, goose! The war’s going to start any day, and you don’t
suppose any of us would stay in college with a war going on, do
you?» (p. 7). — Tak Benp BoliHa, mymnbinika! BoitHa gomKHA HauaThes
CO JHS Ha JIeHb, M HE CTAHEM K€ Mbl KOPIETh HaJ KHUTAMH, KOTAa
JpyTHe BOIOIOT, KaK ThI Mojaraems? (c. §).

[Tprem cMBICTIOBOTO Pa3BUTHSL OTpaskaeT MPUYMHHO-CIICACTBEH-
HYIO CBsI3b «ydeba B KOJJIe[)ke — uTeHHe yueOHuKoBy. IlepeBon aH-
mIMKCKOTo ciaoBocoueTanust «any of us would stay in college with
a war going on» B JOCJIOBHOM BapuaHTe (IPOAOIKaTh y4eOy) mpen-
CTaBJISIETCS BIIOJIHE MMPUEMIIEMBIM, OTHAKO, BAPUAHT, IPEATI0KEHHBIH
MEPEeBOAYMKOM (KOPIIETh HaJ KHUT'aMH), KaK, O4eBUAHO, Oonee ajieK-
BaTHO OTPayKaeT MparMaTHKy CUTyallu OOLICHUS: B apryMEHTaTHB-
HOM JIUCKYPCE YMOTHBHO MapKHPOBaHHAsl €IUHHLA OKa3bIBaeTCst 00-
nee eMKoi 1 3()(HEeKTUBHOM Il TOCTHIKEHUS Pe3yabTaTa, MO3BOJISI
[IPU 3TOM COXPAaHUTH CMBICII OPUTHHAJA.

C nmpyroli cTOPOHBI, TEKCTOBasi BEIOOPKA COACPIKUT PsiI MPHMeE-
POB, KOrJa B pe3yibrare TpaHC(QOpMalMy MepeBo] HE BBIXOIUT 32
PaMKH CTHJIMCTHYECKOTO PETHCTPa aHAIM3UPyeMOoro (hparMeHTa opu-
runana. Cp.: «In these